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PEDEPAT

Jlutuiomua po6ota — 84 crop., 68 mrepena
00'exTOM I0CTiKEHHSI € TTOPIBHSUIBHI 3BOPOTHU 3 CIIOJYYHHUKOM ‘“‘comme”.
Mera poOOTH: € PO3KPUTTS OCOOJUBOCTEN CTPYKTYpU U CEMaHTUKH
(b pa3eoNnoriYHUX OJTMHUI 3 CIOIYYHUKOM “‘comme” y (ppaHIy3bKiii MOBI.

Teoperuko-meromosoriuni  3acaam: JOCIIIJKEHHSIM ~ TTOPIBHSHHS
3aiimasicst Taki MoBo3HBI A. [lote6ns, B. I'ak, JI. A. Jle6enena, A. Hazapsu, M.
IBamosa, I11. bamum, B.B. Bunorpanos, taki ¢ginocodu, ncuxonoru: I'. E6OiHrays,
. Isopuep, K. A. T'ensBeriit, B. 1. bapron, K. J[. YimuHcbKuUi.

OTpumaHni pe3yJbraTu:

[TopiBHSHHSA — 11€ OMH 3 0Aa30BUX MPUHOMIB II3HAHHS JIIOJIMHOIO CBITY, SKE
B1JI0YBAETHCS HA OCHOB1 3HAXO/KEHHSI TOTOXKHOCTI, MOAIOHOCTI UM BIAMIHHOCTI.

VY ¢dinocodpcrkoMy TUTaH1 TMOPIBHSAHHS - MPOIEC BUBUEHHS 34 JOIMOMOTOIO
OTOTOKHEHHSI YU MTPOTUCTABIICHHSI.

Y gjorimi — 1€ Takud JIOTIYHUA TOpUoM, 3a JONOMOTOK  SKOTO
BCTAHOBIIOETHCA MOAIOHICTH 1 BIIMIHHICTD MPEAMETIB, SIBUIIl 00'€KTUBHOTO CBITY.

BiaMiHHICTP MOBHOTO acCHEKTy MOPIBHSHHS Bl JOTIYHOTO MOJSTa€E B TOMY,
IO JIOTIYHUH AacmleKkT 3aBXAM € TPOoIleC, CKIAAHMA PyX IyMKH BiJ 3aJaHHUX
CJIEMEHTIB JI0 TUX, IO IIyKaloTb. MOBHa X KOHCTPYKIIS (IKCye pe3yibTaT
MOPIBHSHHS.

[Ti mOpiIBHSIHHSAM PO3YMIETHCS TOHSATTS PIBHOCTI, HEPIBHOCTI, OUIBINOT YU
MEHIIOT MIpH SIKOCTI, 1[0 3HAXOJUTh BUPA3 AK y IPaMaTHYHIM KaTEropii CTYNEHIB
NOPIBHSAHHS MPUKMETHHKIB 1 TPUCIIBHUKIB, TAK 1 B JIEKCHULII 1 (Dpa3eoIorii.

Kareropiss mopiBHSHHS MOXXe OyTH BHpakeHa Ha CTHJIICTUYHOMY,
IrpaMaTUYHOMY 1 IEKCUYHOMY PIBHSIX.

Kniouosi cnosa: xapmuma ceimy, MOBHA KAPMUHA CGIMY, NOPIGHAHHS,

NOPIBHAIbHUL 360POM, KOMNAPAMus, Gpazeonocizm.
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BCTYII

OnHi€ero 3 HAUCHIBHIIIUX MOTPEO 1 TOJIOBHUX MOXJIMBOCTEH JIFOAUHU € HOTO
30ATHICTH 10 CaMOPO3BHUTKY, OTpPUMaHHS HOBOI 1H(opMalii, Mi3HAHHS
HABKOJIMIIHBOTO CBIiTy. Bonozitoun meBHUM 00CATOM 3HaHb, JIOJUHA MOCTIHHO
30UIBIIYE MOTO 3a paxyHOK aHalli3y HAaBKOJHUINHBOI JIACHOCTI, MOPIBHSHHS i
HOBHX, III¢ HEBIIOMUX HOMY SIBUI 1 00pa3iB 3 TUMH, AKi BIH BXXE MIIHO 3aCBOIB 1
YCB1JIOMMUB.

BaxxnuBe Miciie B mpoiieci m3HaBaabHOI JISTIBHOCTI JIFOJICH 3aBXKI1 3aliMalio
MOPIBHSHHS.

[TopiBHSIHHSA € YHIBEPCATbHUM MOHATTSM PI3HUX HAYK: MAaTEeMaTHKH, JIOTIKH,
MICUXOJIOT1i, (p110COP1i, JIIHTBICTHKHU.

JlocnipKeHHSIM MOPIBHSIHHSA 3aiiMainucs Taki MoBo3HBII A. [Tote6ns, B. Iak,
JI. A. JleGeneBa, A. Hazapsa, M. IBamosa, III. bamnu, B.B. Bunorpanos, Taxi
¢inocou, ncuxonoru: I'. EO66inrays , J. Hwsopuep, K. A. I'embBemiii, B. L
bapromn, K. /I. YmHCchKHIA.

AKTyaJIbHICTb pOOOTH TOJSATAaE B JIHTBOKYJIBTYpPOJOTIYHY  aCIEKTi
po3rIIAy (paHIly3CbKHX MOPIBHSAHB T PO3KPUTTS OCOOIMBOCTEH iX CTPYKTYpH U
CEMaHTHUKHU.

HaykoBa HoBHM3HA Toyisirae y  crpoOl  BJIACHOTO  JOCHIIKEHHS
0COOJIMBOCTEM MOPIBHAHD 31 CIIOJYYHUKOM ‘‘comme”.

00'exTOM I0CTiIKEHHSs € TTOPIBHSIBHI 3BOPOTH 3 CIIOTYYHUKOM ‘‘comme”.

IIpeaMeTroM OOC/IiIXKEHHSI € CTPYKTYpHI Ta CEMaHTHYHI XapaKTEPUCTUKU
bpanIy3pkuX (pazeosIori3MiB 3 CIOJIYYHHUKOM ‘“‘comme”, B3ATI 3 (PpaHIy3bKO-
pociiicbkoro (pazeosioriyHoro cioBHuka B.I'. T'aka.

MeTo10 A0CHiTKEHHS € PO3KPUTTSI OCOOIUBOCTEN CTPYKTYPH M CEMAaHTUKH
b pa3eonoriYHIX OJAWHHUIIL 3 CIIOJIYYHUKOM “‘comme’ y (ppaHIly3bKild MOBI.

3aBnaHHA:
o BU3HAYUTU PO3YMIHHS MOBHOT KapTHUHU CBITY

o JIaTH BU3HAYCHHS TEPMIHY «KATETOPis OPIBHIHHSY,



o IIpOaHaTi3yBaTH KaTeropito MOopiBHIHHSA y distocodii, JIHIBICTHII, JIOTIIIL;

o 3’siCyBaTH OCHOBHI CTIOCOOM BUPAKEHHS MOPIBHSAHHS;

o BUSIBUTH OCOOJIMBOCTI CEeMaHTHUKUA  (paHIy3bKuX (pa3eoyiori3MiB 3
CIOJIY9HHKOM ‘“‘comme” 31 ppaHIy3bKO-POCIHCHKOTO (hPa3eoIOriYHOTO CIIOBHHUKA
B.I'. 'aka.

Marepiajiom nocmimkenHs craaun 660 dpaniry3pkux (paszeosorizmiB 3i
CIOJIYYHHKOM “‘comme” 3 (paHIly3bKO-POCIHCHKOTO (hpa3eoaoriyHOro CJIOBHUKA
B.I'.  Taka, cijoBHUKa-IOBIJHUKA JIIHTBICTHYHUX  TepMiHIB  Po3eHrans,
dinococbkoro  SHIMKIONEANYHOTO  CIOBHMKa, Enumkmonenii Larousse,
JloriyHoro ciioBHUKa-n0BiIHKKA pen. Konmpakosa H.U.

MeToam JOCJiI:KEeHHsSI: METOJ| CYLUIbHOI BHUOIPKM TPHUKIAIB, METO]
CJIOBHMKOBUX JIe(PIHIIIHN, KITbKICHUI METO/I.

IIpakTuyHa 3HAYYINICTH  JOCHIDKEHHS  MOJSTaE y  MOXJIMBOCTI
BUKOPUCTAaHHSA WMOr0 pe3ynibTaTiB IiJ Yac MPOBEICHHS CEMIHAPCHKUX 3aHATH 3
JIEKCUKOJIOT1i Ta MPAKTUYHUX 3aHATH 3 PPaHIy3bKOi MOBHU.

Ctpykrypa po00TH: 1aHe AOCIHIKEHHS CKIAJAa€ThCsl 31 BCTYIY, JBYX
pPO3/11iB, BACHOBKIB, CIIMCKY BUKOPUCTAHOI JIITEPATYPH, Ta JOAATKA.

Y BcTym momaHoO 3arajbHI  BIJOMOCTI TIPO JIaHy HAyKOBY MpaIlto,
MMOYMHAIOYH BiJl YMOTUBYBAHHS TEMH, METH, 3aBJaHb, aKTYaJIbHOCTI JOCIIKCHHS,
BU3HAYCHHS 00’ €KTY, IPEAMETY Ta CTPYKTYpYBaHHS POOOTH.

VY mneprioMy po3aini MOMAIOTHCS 3arajbHi BIAOMOCTI MPO MOBHY KapTHHY
CBITYy, KaTeropir0 MOPIBHSAHHA Yy Joriul, (inocodii, JIHIBICTULI, Ta CIOCOOH
BUPAXEHHS TOPIBHSIHHS.

Hpyruii po3ail  MICTUTh BJIACHUW aHami3 (pa3eosoriyHUX OJUHHIIb
(bpaHIy3bK0i MOBH 3 CIIOJYYHUKOM ‘“‘comme”.

VY BUCHOBKax IMMOJIaHO y3arajbHEHI pe3yJbTaTH MPOBEACHOT pOOOTH.



PO3JILI I
PO3YMIHHSI KATETOPIi IOPIBHSAHHS

1.1 MoBHa KapTHHA CBITY

Y MOBI BIIOMBA€ETHCS HE TUIBKM pEajbHUN CBIT, IO OTOYYE JIIOJAUHY, HE
TINGKM peaNbHi yMOBM JKHTTA, aje # CyCIIIbHA CBioMicTh Hapomy. Moro
MEHTAJIITET, HAIllOHAJBHUM XapakTep, CIOCI0 JKUTTS, CHUCTeMa I[IHHOCTEH,
CBITOBIAYYTTS, CBITOTJIS/I.

MoBa ¢opmye OCOOUCTICTH JIFOAWHHU, HOCIS MOBH, Yepe3 IIEIJICHI oMY
MOBOIO 1 3aKJIaJIeHI B MOBI KyJbTYpHY KapTHUHY CBITY, MEHTQJIITET, CTABJICHHS 10
moaed Ta 1Hmoro. KpiMm toro, Oyay4u 1eanbHUM NCUXIYHUM (PEHOMEHOM, MOBa
BXOJIUTh B YHCJIO TaK 3BaHUX (POPM CYCHUIBHOI CBIIOMOCTI, OpAN 3 (iocodiero,
peniriero, KyJIbTyporo.

Ha ngymxky €.M. Bepemarina 1 B.I'. KocromapoBa, [Bi HalllOHaJIbHI
KyJIbTYpU HIKOJIM HE 301ratoThCsi MOBHICTIO, - I1I€ BUILIMBA€E 3 TOTO, IO KOXKHA
CKJIAJA€ThCSl 3 HAIIOHAJBHUX 1 IHTEPHAIIOHAIBHUX eneMeHTIB. CyKymHOCTI
criBnagarounx  (IHTEpHAIIOHAIBHUX) Ta  OAWHHUI, IO  PO3XOMSTHCS
(HaIlOHANTBHUX) U1 KOKHOI Tapu 3ICTaBISIOTHCS KYJIbTYp OyAyTh pPI3HUMH
[Bepemrarun, 1990, c. 26].

['mubuna nuTaHHs cTae 0COOJMBO HAOYHOIO MPU 31CTABIICHHI ABOX 1 OljIbIIe
1HO3eMHUX MOB. OIHHMM 3 Tepmux If0 ijer0 chopMmymoBaB Bigsrensm o
['yMOo0IIbT, SIKWIi TOBOPHB, L0 «4Y€pPE3 PI3HOMAHITTS MOB JJI1 HAC BIAKPUBAETHCS
0araTtcTBO CBITY 1 PI3HOMAHITTS TOTO, 10 MU TI3HAJIW B HbOMY; 1 JIFOACHKE OyTTS
CTa€e Juisl Hac IIMpIIE, OCKUIBKKM B BUPA3HUX pHUCcaxX AAlOThCA HaM Pi3HI COCOOH
MUCIICHHS Ta cnpuitHATTs » [ ['ym00mabT, 1985, c. 346].

Tomy cmig Bu3HAUUMTH, 1O K (POpMye MEHTANTET, CBITOTJISA Ta
HaIllOHAJIBHUH XapakTep.

KaptuHa cBiTY — 1€ CKIaHO CTPYKTYypOBaHA IIUTICHICTH, IO BKJIIOYAE TPH

TOJIOBHI KOMITOHEHTH — CBITOTJISA/I, CBITOCIIPUMHSITTS Ta CBITOBIAIYTTSI. i


https://uk.wikipedia.org/wiki/Компонент
https://uk.wikipedia.org/wiki/Світогляд
https://uk.wikipedia.org/wiki/Світосприйняття
https://uk.wikipedia.org/wiki/Світовідчуття

KOMIIOHEHTH 00'e1HAHI B KapTHHI CBITY crienp1YHUM TUIS
JIaHOi €MOXH, €THOCY UM CYOKYJIbTYypH YHHOM.

Y o¢inocodpcbkoMy EHIMKIONEIUYHOMY CIOBHHKY BKAa3aHO, IO KapTHHA
CBITY — II¢ ofgHa 3 (OpM CBITOIJISAHOTO TOMAaHHS OO0’ €KTHBHOI PEATbHOCTI B
CYCHIJIBHIN CBIIOMOCTI, IO SIBJIsS€ COO0OK0 00pa3 JIHCHOCTI, KOMIIOHEHT
CBITOIISAY;, LIUIICHA KapTWUHA JIMCHOCTI, HacaMmIiepe]] Yy3arajJbHeHUW oOpa3
COLIIaJIbHOTO CEPEeNOBUINa, [0 CTAaHOBUTh BHUXIJHY YMOBY IIIOJICBKOTO OYTTH,
CTBOPIOETHCS B MPOLIEC] MPAKTUYHOT AisUIbHOCTI Jtojiel. Cy0’e€KTOM Mi3HABaJIbHOI
JUSTBHOCTI, pe3yJbTaToOM, SKOi € CTBOPEHHIO KapTHUHHU CBITY, BHCTYIIA€
CYyCHUIBCTBO, IO MEpPETBOPIOE cdepr 00’ €KTUBHOI PEATBHOCTI HA TMOJE CBOET
nismeHOCTl. KapTtuna cBiTy siBisie co0OI0 €IHICTh OaraThox oO0pasiB pI3HHUX
paKkypciB Ta acCHeKTiB JIMCHOCTI, 110 PO3KPUBAIOThCS B Mpoliect ii ocBoeHHs. [lei
IHTerpaJpHui o0pa3, SKUM MOCTIHHO 3MIHIOETHCS, HE € 1ACHTUYHHUM YKUBIH
KapTUHI, 0 BHUHUKAE TpH OE3MOCEPEeTHbOMY CHPUHHSATTI pedei Ta SBHII,
OCKIJIbKA B HbOMY (DIKCYETBHCSI BUTJISAJ pEYEil Ta SABUI y MOEIHAHHI 3 CHCTEMOIO
iXHIX 3Ha4Y€Hb, IO CKJIAJAIOTHCA B KyibTypl. KapThHa CBITY BTUIIOE IIMPOKY
naHopamMy JIHCHOCTI, sIka BUXOJHUTH JAJeKO 3a MEXi 0COOHMCTOro CBITY 1HAMBIIA,
Horo BJIAacCHOTO JOCBiay, Oe3mocepenHix Bpaxkenb Ta BimuyrtiB [PEC 2002, c.
271].

dopMmyBaHHS KApTUHHU CBITY BIJOYBA€ThCS 3a JOMOMOIO PI3HUX THITIB
JIIOJICKKOTO TIi3HAaHHS (OyJ€HHOT0, HAYKOBOTO, XYJO0KHBOT0). B HKUTTEMISIIBHOCTI
JIOJIe KapTUHA CBITY BHKOHYE DSl BOXKIMBHUX (QYHKIIIH, 30KpeMa HaMOBHIOE
KyJIbTYPHUM 3MICTOM CIPUHHSATTS HABKOJMIIHIX PEYCH, OMOCEPEIKOBYE JIFOJICHKI
KOMYHIKaIlii, TaK SIK BTUTIOE CMUCJIOBUM KOHTEKCT B3a€MOPO3YMIHHS MiXK JIOJbMH,
cupusie BUPOOJIEHHIO MPOrpaMy MPAKTHUYHOI IMOBEIIHKH, Opl€HTalli JIOJWHU B
CBITI COIIIaJIbHUX SIBUILL, Y peajizalii NpUIHITOrO Crioco0y KUTTSL.

Tepmin «kaptuHa cBiTy» 3'siBuBCS B KiHIl XIX - mouatky XX cT. OgHum 3
nepimx Woro BuUB HiMelbkui (izuk I'epman ['epir ctocoBHO (Di3MYHOI KapTHHI
CBITY, IIO TPAaKTyBajlacsi HUM SIK «CYKYIHICTh BHYTPIIIHIX 00pa3iB 30BHIIIHIX

MPEAMETIB, 3 SKHUX JIOTIYHUM MIJISXOM MOKHAa OTPUMYBATH BIJIOMOCTI MO0


https://uk.wikipedia.org/wiki/Епоха
https://uk.wikipedia.org/wiki/Етнос
https://uk.wikipedia.org/wiki/Субкультура
http://shron1.chtyvo.org.ua/Shynkaruk_Volodymyr/Filosofskyi_entsyklopedychnyi_slovnyk.pdf
http://shron1.chtyvo.org.ua/Shynkaruk_Volodymyr/Filosofskyi_entsyklopedychnyi_slovnyk.pdf

noBeiHKY 1ux npeametiBy [[epir 1959, c. 388]. IIpubausno 3 cepennaun XX CT.
1€ TIOHATTS CTAJIO IIUPOKO 3aCTOCOBYBATHUCS B (PLIOJOTIYHUX JOCIIKEHHSIX.

CTBOpEHHSI KapTUHU CBITY MOJIATae y IMi3HAHHI JIIOJIMHOK 00'€KTUBHOI
pPEaNTBbHOCTI.

Pociiicekuit  minreict, Banepiii MopkoBKiH BUAUIMB JDKepena il
dbopmMyBaHHS:

o BpPO/UKEHE 3HAHHS - Ha pPIiBHI BPODKEHOTO 3HAHHS JIIOJWHA HE
BIJIPI3HSIETHCS BiJ] TBAPHHM,

o 3HaHHS, OTPHUMAHE JIOJUHOI0 B PE3yabTaTi HOTO MNPaKTHYHOL
JISTTBHOCTI - TOCBIJT B3a€MOJI1T JIFOIMHH 3 TIPUPOJIOIO 1 COLIIYMOM;

o 3HAaHHS, OTPUMAaHE 3 TEKCTIB, 3 SKAMH JIOAMHA 3HAHOMHTHCS
MPOTATOM CBOTO >KHUTTS;

o 3HaHHS, BUPOOJICHE B MPOIECI MUCTICHHS;

o 3HaHHS, K€ OyJ0 BCEJIEHE PITHOI MOBOIO - «KOTHITHBHHM CITaJIOK,
110 HA/TA€ThCS 1l eTHOCOM» [MopkoBkuH 1996, ¢. 32 - 43].

Onun 3 Bunataux ¢iunocodiB XX cromitrs, Maptin Xaiaerep, J0CIiIKyBaB
NUTaHHSA KApTUHU CBITYy. Y CBOIM cTarTi «Yac KapTUHU CBITY» Xauaerrep
MIIKPECTIOE, MO0 CIIOBO «KapTHHA» MH B TEPIIy YEepry pPO3YMIEMO SK
BiJIoOpaXkeHHsA, o0pa3 4oro-HeOynb. bymydun 300pakeHHSIM peaJbHOCTi, BOHA
nepeadavae (ikcaiito puc, ki MU BBaXKa€EMO HANO1IbII BaXKJIMBUMU, 3HAUYIITUMU.
ABTOp n1ae CBO€ O3HAUCHHs MOHATTIO. KapTuHa CBITY — 11€ MMO3HAYEHHS CYIIIOTO B
izomy. BoHa o3Hauae He KapTUHY, sika 300pa)xye CBIT, a CBIT, 3p03yMIJINIl B CEHCI
takoi kaptunu [Xaiinerrep 1993, c. 49-50].

Takum YMHOM, BHUXOAWTH, IO KapTUHA CBITY JIEKUTh B OCHOBI
1HIMBIYalIbHOI 1 CYCHIJIBHOI CBiOMOCTI. TakoX MH MOXEMO TOBOPUTH PO
KapTUHU CBITY, BJIACTHUBI TPEJCTAaBHUKAM PI3HUX TOKOJIIHb, €MOX, COIIaJIbHUX
TPy 1 Tak gauii.

Takox 3acimyroBye Ha yBary BHBYCHHS KyJbTYpHOI KapTHHHU CBITYy. Y HaIl
yac BEJUKUNM IHTEpEC NPHUAUIAETHCS JI0 TEOMOJITUYHUX TIPOIECIB B CBITI.

['mobanizanis 1 moB'si3aHa 3 HEKO 3pOCTaloya MOJITHYHA Ta KyJIbTypHa yHi(ikaiis



HE TIIBKM HE TMOCIa0WIu, a HaBMaKW, 3MIIHWIM I1HTEpPEC N0 HaIllOHAJBHUX
KyJIbTYp, 10 PHUC, SIKI B CBOil CYKYIMHOCTI YTBOPIOIOTH CBITOIJISI, YSIBICHHS MPO
CBIT, 1[0 00'€IHY€ YJICHIB TOM YM 1HIIOI JIHT'BO-KYJIBTYPHOI CIIUIBHOTH Ta BUJILIISE
il cepen HIINX .

KynapTypHa kapTuHa CBITY — I IUTICHA CHCTeMa HE TUIBKHM oOpasiB i
MOHSATh, @ ¥ 3HAHHS HApOy MPO CBIT 1 MiCIle JIOAUHU B HbOMY [ KpuBoILIbIKOBa
2013, c. 91-95].

KynbrypHa kaptuHa CBITY (OPMYETHCS B MPOLIECT MPAKTAYHOI AISIBHOCTI
JII0JIeH, Ha OCHOBI X BJIACHOTO JOCBIY 1 TPAIUIlIN, YCIIaJIKOBAHUX BiJ MOMEPEIHIX
NOKOMIHb. HallBaXKIMBIIIMMU ~ KOMIIOHEHTAMHU KYJbTYpPHOI KapTUHU CBITY €
MPOCTIip, Yac, MpUYMHA, PYyX, J0JA, a ii sApoM - MeHTaiTeT. KynbTypHa KapTuHa
CBITY BUSIBIISIETHCS B PI3HUX BIJHOCHHAX JIFOAWHM JI0 LIIHHOCTEH, SIBUL KYJIBTYpPH,
ocobucrocTi, ciM'i, posBiB 100pa i 311a [KyOpsikoBa 1988, ¢.145-146].

OnHuM 3 OCHOBHHUX (hakTOpiB, MO0 (GOPMYIOTh KYJIbTYpPHY KapTHHY CBITY,
BUCTYNAIOTh KyJIbTYpPHI IIHHOCTI . LliHHICHI KaTeropii yTBOPIOIOTHCSA B CBIAOMOCTI
JIOJIMHU B TIPOIECl KOTHITUBHOI JisNIbHOCTI. Tak, Ha JIyMKYy BHIATHOT'O
kynbTyposiora II. C. I'ypeBuua, ocsirarouu JIHCHICTH, JIOJIMHA BU3HAYA€E IS ceOe
CYyTTEBE 1 HeCcyTTeBe, (DOPMYIOUHM IUIICTHE CTaBJIEHHSA A0 CBITY. TakuM YWHOM,
I[IHHICHI OPIEHTUPHU BUHUKAIOTh HE TUIHKK HAa OCHOBI 3HaHHS Ta iHQopMarlii, a i
BJIACHOTO KUTTEBOTO JIOCBIY JIIOJIUHU , BOHU MIPECTABIISAIOTH COO0K0 OCOOUCTICHO
3abapBiieHe cTaBieHHs A0 cBity [['ypeBuu 1995, c. 55].

OTxe, MAOCHIKEHHs, TIOB'SI3aHI 3 KYJbTYPHHUMH KapTUHAMHU CBITY,
Ha0yBalOTh OCOOJIMBOI akTyanbHOCTI. MoBa, OyQydd HEBIJEMHOK YacCTUHOIO
KyJbTYPH 1 OJHUM 3 11 OCHOBHUX 3Hapsi/ib, TPa€ BEIMUE3HY POJIb SIK Y BUPAKEHHI,
Tak 1 B (opMyBaHHI HalllOHAJIbHOI KapTuHH CBiTy. «KynbTypa Hapoay
BepOanizyerbcst B MoBl. Came MOBa aKyMyJIO€ KIIFOUOBI KOHUENTH KYJIbTYpH,
TPAHCIIOIOYM iX B 3HAKOBOMY BTIJIEHHI - ciioBax. CTBOpIOBaHAa MOBOIO MOJEIb
CBITY € cyO'ekTuBHMN o00pa3 o0'ekTMBHOrOo CcBITYy. BoHa Hece B €001 pucu
JIIOJICKKOTO CIOCO0Y OCSATHEHHS CBITY, TOOTO aHTPOMOLCHTPU3MY, SIKUW TIPOHU3YE

BCIO MOBa » [Macnosa 2008, c. 53].


https://stud.com.ua/90294/kulturologiya/kulturna_kartina_svitu
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Tema npo CriBBIHOIIEHHS MOBH 1 KYJIbTYPH HAJICKUTh J0 YUCIIa HAHO1IbII
OOroBOPIOBAaHMX B CYYaCHHUX TyMaHITapHUX HaykKax. [HTepec 10 AaHOI TeMH
BUSBIISIETHCS IIe B poOotax Bimereasma ¢on I['ymOGonbTa. BiH Ha3zBaB MOBY
«IyXOM Hapoay». 3a TBepmkeHHsIM ['ymMOoiibTa, MOBa € OPraHOM BHYTPIIIHBOTO
oytTs. Came 1ie OyTTs, 10 3HAXOAUTHCA B MPOIIECI BHYTPIIIHBOTO CaMOII3HAHHS
Ta MOposBy. MoBa yciMa HaWTOHmIUMH (iOpaMu CBOro KOpIHHS IIOB's3aHa 3
HapOJHUM JTyXOM, 1 UMM OUIbIlIe BiH Ji€ HA MOBY, TUM 3aKOHOMIpHO 1 OaraTmie ii
po3BuTok [['ymbombT 1985, ¢.349].

Binerensm don I'ymMOGonbpaAT OYB OJHUM 3 TIEPIIUX JIHTBICTIB, SIK1 BUCYHYJIH
1€10 MpO B3a€EMO3B'SI30K MOBM Ta KAPTUHU CBITYy. YiTKime wOg JyMKa
chopmyBajach B XX CTOmITTI. 30KpeMa, B paMKaxX TaK 3BaHOi «TIMOTE3U
JIHTBICTUYHOI BITHOCHOCT1», COPMYJIbOBAHOI aMEPUKAHCHKUMH MOBO3HABISIMU
Ensapnom Cenipom 1 benmpxaminom Yopdom [YueOubie matepuansl 2019]. lana
rinoTe3a 3acHOBaHA Ha TBEPPKCHHI, IO JIOAU 0adaTh CBIT MO-PI3HOMY - Kpi3b
IpU3My CBO€1 PIAHOI MOBH. Y JAESKOMY 3HAa4€HHI, CaM€ MOBAa BU3HA4Ya€ CIOCIO
MUCJICHHS JIIOJIUHY, 1110 TOBOPUTH Ha JaHH1i MoBi. Tak, b. Yop® 3actepiras npotu
BY3bKOTO PO3YMIHHS MOBH SIK MPOCTO «IHCTPYMEHTY JUIsl BIATBOPEHHS JIYyMOK)»
[Vopd 1960, c.188]. HaBmaku, rpamatuka cama (GopMye TyMKY, € MPOTpamoro i
KEpIBHUIITBOM PO3yMOBOi JISUTBHOCTI 1HAMBIIyyMa, 3aco00OM aHajizy MHOro
BpaxkeHb 1 cuHTe3y [Yopd 1960, c.196].

3rigHo 3 KoHIemIie Yopda, CBIT - e TaKui co01 KaJaeHI0CKOMIYHUMA MOTIK
BpaXXEHb, SIKUI MIOBUHEH OyTH OpPTraHi30BaHUM HAIIIOK CBIJOMICTIO. A 1I€ 3HAYUTH B
OCHOBHOMY - MOBHOIO CHCTEMOIO, 1110 30epiraerhcsi B Haliil cBizoMocTi [Yopd
1960, c.186].

Takum yumnoMm, koHueniis Cemipa - Yopda BOpuTysn OiABOAUTH HAC 10
TaKOTO TIOHATTS, SIK «MOBHA KapTHHA CBITY.

MoBHa KapTuHa CBITY € Cy0 €KTUBHUM 00Opa3oM 00’ €KTHBHOI peaibHOCTI,
OCKIJIbKM KOXHa JIIOJIMHA T0-CBOEMY 1 HEMOBTOPHO BIITBOPIOE CBIT. [HIIMMU
CIIOBaMH, MOBHAa KapTHMHA CBITY — Il€ KOMIUIEKC MOBHHX 3ac00iB, Yy SKHX

B110Opa)keH1 0COOJIMBOCTI €THIYHOTO COPUMHATTS CBITY», 11€ CYKYITHICTh YSBJI€Hb
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Hapoay NpO MIMCHICTh, 3a(iKCOBAHUX B OJMHIIAX MOBHM Ha IIE€BHOMY eTari
po3BuTKy Hapoay [[lomosa 2002, c. 5—16].

Came 1MM TIOSICHIOETbCS Te€, IO KOXHA Hal[lOHaJlbHA MOBa — II€
yHIBEpcalbHa CUCTEMA 1CTHH, 3HaHb, TOILIO, 3yMOBJIEHA CBOEPITHOIO MCUXOJIOTIEI0
Hapoay. MoBa, 4epe3 3HAUCHHS CJIOBa, MPEJCTABISI€ TOW YW IHIIANA MPEIMET
00’€KTUBHOI KapTHHHU CBITY. MOBHa KapTWHa CBITY BiJloOpakae y BepOajbHHUX
dbopmax TiHCHICTB, sika cripuiiMaeTbes cBimoMicTio. [KyOpsikoBa 1988, c. 142].

Himenpkuii MoBo3HaBels Jleo BaiicrepOep nmucaB: MoBa 103BOJISIE JTFOMHI
00’€HATH BECh JOCBIJ y €IMHY KapTHUHY CBITY 1 3Mymlye ii 3a0yTH mpo Te, sK
paHiuie, 10 TOro, SK BOHAa BMBYWJIA MOBY, BOHa CIpHiiMana HaBKOJUIIHIN CBIT
[Baiicrep6ep 2004, c. 58].

VY crarTi «3B’430K MIX PiJIHOIO MOBOIO, MUCIICHH:M 1 Ji€ro» JI. BaiicrepOep
yKe 0e3MmocepeHbO «BIUCYE» KAPTUHY CBITY B CaMy MOBY, TOBOPSTYH MPO HET K
npo (GpyHIaMEeHTalbHY 03HaKy. Ha Horo nymKky, CJIOBHUKOBMI CKJIaJ KOHKPETHOT
MOBH MICTUTB y COO1 CYKYIHICTh OHATTEBUX 3aCO01B MUCJICHHS, K1 MA€ Y CBOEMY
PO3MOPSIIPKEHHI MOBHA CIUIbHOTA. | 3aieKHO BiJ TOTO, K KOKEH HOCIM MOBHU
OIMAHOBY€E 1€ CIOBHUK, YCI UJEHH MOBHOI CHUIBHOTH OBOJIOAIBAIOTH
BiAMOBIAHUMHU 3acobamu mucieHHs [Baticrepoep 2004, c. 75]. A BigTak «pigHa
MOBa BiJIOOpaXkae y CBOIX MOHSTTSAX MEBHY KapTHUHY CBITY 1 Iepefae ii ujeHam
MOBHOI criibHOTHY [Paguenko 2006, c. 250].

HaykoBa eBomrortis JI. BaiicrepOepa cTOCOBHO KOHIICTINT KapTHHHU CBITY
WIuia B HaAmpsIMKY BiJl BKa3iBKM Ha i1 00’ €KTUBHO-YHIBEpPCAJIbHY OCHOBY JI0O
NigKpeciaeHHs 1i Ccy0 €KTHMBHO-HALIOHAIBHOI NpuUpoaHu. BiH yABISIB MOBY K
MEBHOTO «TBOPIIS CBITY», 3QJIMINAIOYA TPH I[bOMY B TiHI 00’€KTUBHUN (HaKTOP
(GbopMyBaHHS KapTUHU CBITY — HaBKOJUIIHIN CBIT. YUYEHUI MPUITYCKaB, IO ICHYE
BIJIHOCHA CB0O0OJIa JIFOJCHKOI CBIJJOMOCTI BiJi MOBHOI KapTHUHHU CBITY, NMpPOTE B i
Mexax. Ta cBoepiHICTE 0COOUCTOCTI, 3T1THO 3 TEOPIEI0 HAYKH, 3aBXKIU OOMEX)eHa
HalllOHAJIBHOO crienudikoro i1 MOBHOI KapTHHU CBITY [Baticrepoep 2004, c. 106].

MoBHa KapTHHa CBITY Mae MOJABIMHY Mpupoay. 3 OJHOro OOKYy, YMOBH

JKUATTS JIIOJIeH, HABKOJMIIHIA MaTepiaJIbHHM CBIT BH3HAYalOTh iX CBIJIOMICTH 1
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MOBEJIIHKY, 1110 3HAXOJWTh B1IOOpaXEHHS B 1X MOBHIM KapTHHI CBITY; 3 1HIIOTO -
JIOAMHA CHpUHAMAE CBIT MEpPeBaXHO uepe3 (HOpMU PITHOI MOBH, CEMAHTHUKY 1
IpaMaTUKy, 10 IETEPMIHY€E CTPYKTYPU MUCIECHHS 1 MOBEIHKH.

MoBHa KapTHHA CBITY — II¢ ULUIICHHM, rnobanpHuil 00pa3 CBITYy, SIKUU €
PE3yNIBTaTOM BCI€T TyXOBHOI aKTUBHOCTI JIIOMHN. BOHAa BUHWKAE B JIIOJIMHI B X0/
BCIX 1i KOHTAKTIB 31 CBITOM.

MoBHa kapTHHa CBITY BUKOHYE J1Bi 0a3uCcH1 (QyHKII:

o HHTEpIIPETaTUBHY, 110 3a0e3meuye OaueHHs CBITY.

o PEryJSTUBHY, 1110 CIIYKUTh OPIEHTUPOM JIFOJIUHU B CBITI.

Kpim 6a30BUX BUIIISIOTHCS HACTYITHI (DYHKIIIT:

° IMEHyBaHHs (MIPEIMETIB, O3HAK, SBUII, MPOIIECIB, CTaHIB, BiJHOCHH,
CUTYyaIlli, oI 1 T.1.);

o eKCILTIKAIl pe3yJbTaTiB KaTeropu3allii sIBUII T1IMCHOCTI;

° imeHTUdikaiii SBUI CBITY, Opi€HTallli B HaBKOJHUIIHBOMY CBITI,
coljamsanii, BIJIHECEHHS JO TMEBHOI KYyJIbTypH, JO T[EBHOTO CYyCHIJIbCTBA
[MopxkoBkuH 1996, c. 32 - 43].

Koxxna mpupoiHa eTHIYHA MOBa Ma€ OCOOJUBY KapTHUHY CBITY, TOOTO
B1J100paka€e MEBHUM CIOCIO CIPUMHATTS 1 OpPraHi3allito CBITY.

MoBHa OCOOHUCTICTH OpraHi3y€ 3MICT BHCIIOBIIOBaHHS BIIMOBITHO [0
MOBHOI KapTWHU cBITYy. CaMe B LbOMY 1 MPOSIBISETHCSA CHEUU(PIYHE JIOACHKE
CIIPUMHSATTS CBITY, 3a)iKCOBaHE B MOBI.

HasiBHicTh cnieniudiyHUX MOB TPHU3BOJWTH JO BHUHUKHEHHS CIECIU(IUHUX
MOBHUX KapTHUH CBITY Yy MNpPEACTaBHUKIB PI3HUX HApOAIB. AJie ICHYIOTh TaKOX

IHUBITyaJIbHI KAPTUHH CBITY, K1 PO3PI3HAIOTHCS y PI3HUX JIFOJIECH.
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1.2 Po3yminHs npoIeciB KOHIENTYasi3allli Ta KaTeropusartii

J1ist Ti3HaHHA Ta YCBIJOMIICHHS CBITY JIFOJIM BUKOPUCTOBYIOTH TOPIBHSHHS.

[TopiBHSHHS 3aBXAM 3aiiMallo BaXJIMBE MiCLIE B TMPOIECI Mi3HABAIBHOT
nistmeHOCT1 moaei. A. A. TloreOHsa mucas, mo «Cam mpoliec Mi3HaHHS € MPOoIecC
nopiBHsIHH» [[loTebns, 1976, ¢. 332].

[lopiBHSIHHS — OJWH 3 OCHOBHUX TNPUHOMIB TI3HAHHS JIIOJIUHOIO
00'€KTHBHOTO CBITY, SIKE€ BIIOYBA€EThCS Ha 0a3l pO3yMOBHUX IMPOIIECIB KaTeropu3arii
1 KOHIIeNTyaJsi3allii, 3HaX0PKeHHS TOTOXKHOCTI, TOAIOHOCT1 YU BIIMIHHOCTI.

Kareropusamis — 1e mNOpiBHAHHS OyAb-SIKOTO TI3HABAHOTO MPEIMETA,
SBUIIA, TOAIT 3 OAHOPIMHUMHU (DEHOMEHAMHU, 3HAXO/KCHHS B HUX IMOAIOHUX abo
TOTOXXHUX PHC, IO JO3BOJIAE JIIOAUHI 00'eMHATH iX B OAHY cdepy AO0CBiay ado
3HaHHS, TaK 3BaHy Kareropiero. Ilpomec karteropmsailii CympoOBOIKYETHCS
KOHIIETITyauTi3aIli€to 1 3aBepuryerbes hopmyBaHHsM KoHIenTy [KyoOpskosa 2004,
c.319].

Konnenryamizamis - 1me (opMyBaHHS y CBIIOMOCTI JIOJIMHUA CTPYKTYD
3HAHHS MPO O00'€KTUBHUI CBIT, «OTOUYEHHMX» PI3HOMAHITHUMH IHTEPIIPETAI[iOHHO-
OI[IHOYHUMU acolliaiisiMu. 3arajbHi TMOHSTTS, 10 TMepeNaloThCsi JTaHUMU
CTPYKTypaMH 3HaHHS, HA3UBAIOTHCS KOHIIENTaMU. BoHM MOXyTh OyTH BUpaXeHi B
oOpa3Hiii (popMi, K CYKYIMHICTh NEpUENIii, 10 HAIXOIATh Y MO30K BiJ BCIX
OpraHiB TOYYTTIB, 1 y BepOanbHii ¢dopmi. 3HAKAMH KOHIIENTIB MEPIIOro THUITY
MOXXYTh BUCTYNAaTH TBOPH BCIX BHIB MUCTEITBa (apXiTeKTypHa (opma, TaHEIlb,
MaJoOHOK). B akTax MOBHOI KOMyHIiKallii (GopMor 00'ekTHUBaIlli (BUKOPUCTAHHS,
aKTyamizailii) KOHIENTy € Horo iMm's y BUIISIAL cloBa a00 CIIOBOCHOJYYCHHS
[Ctepaun 2005, ¢. 257].

IcHye 6e37114 BUBHaY€Hb KOHILIETITY.

Hampuknan, E. C. KyOpsikoBa Ha3uBa€e KOHIIENT OMEPATHBHOIO 3MiCTOBHOIO
OJIMHHUIICIO TIaM'ATi, MEHTAJIbHOTO JIEKCHKOHY, KOHIICNITYaJdbHOI CUCTEMHU i MOBH
Mo3Ky (lingua mentalis), Bci€i kapTHHH CBITY, BiJOOpaXeHOI B JIFOACHKINA MCHUXIIT

[KyOpsikosa 1997, c. 90].
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B. A. MacnoBa po3yMi€ KOHIIENT SIK MEHTaJIbHE HalllOHAJIbHO-CIIeU(iuHe
YTBOPEHHSI, TJIAHOM 3MICTY SIKOTO € BCS CYKYIHICTh 3HaHb MPO JaHUKA 00'€KT, a
MJJAHOM BUPKEHHS - CYKYITHICTh MOBHHMX 3ac001B (JIGKCHYHUX, (hPa3cosIOTIUHUX,
Ta IHIINX.)

[Tpu mbomy MacnoBa TiKpECTIoe, MO BBAKATUCS KOHIIETITAMA MOXYTh HE
Oy/Jib-SK1 TIOHATTS, a JIMIIE HaWOUIbII CKJIAJHI 1 BOXKIUBI 3 HUX, 0€3 SKHUX Ba)KKO
co0i ysBHUTH 110 KyIbTypy [Macmora 2008, c. 27].

BiacyTHiCTh €1MHOTO BH3HAYEHHSI KOHIIETITY MOB'SI3aHO 0arato B 4oMmy 3
THUM, II0 KOHIIENT - 1€ CKJIaJHa OJWHHUIIS, IO MICTUTh HE TUIBKM CMHCIIOBUA,
MOHATIMHUN KOMIIOHEHT-OCHOBY, a M COIIO-TICUXO-KYJIbTYpHY YacTHUHY, fKa, 3a
cioBamu B. A. MacnoBoi, He TaKk MHUCIUTBCS HOCIEM MOBH, CKUIbKH
nepexxuBaeTbesl M. [lig  COIIO-NICUXO-KYJbTYPHOI YacCTHHOIO aBTOpP pPO3yMI€
XapakTepHi JJIs JaHO1 KyJIbTypH acoliallii, eMOIlli, OI[IHKH, HaI[lOHAJIbHI 00pa3u 1
koHoTaIii [Macmosa 2008, c. 35].

OTxe, KOHIENTyaJIbHa CHUCTeMa JTIIOJMHN HEMUHYYE CIiBBITHOCUTHCS 3 HOTO
MPUHAIECKHICTIO 10 TOW YM 1HIIOI KYJbTYpHOi cniuibHOTI. lle cmiBBimHOIICHHS
nepeaeTbcsi 3a  JIONOMOTOK — TEpMiHA  «IIHTBOKYJIBTYPHHH  KOHIICTITY.
JIIHTBOKYJIBTYPHOTO MOJKHAa BB@)XAaTH KOHIIENTH, SKi MAalOTh KYJIbTypHY
3HauUMMICTh 1 BUpaxkeHl B MoBi. B. B. UepBoHuMX MOpiBHIOE Taki KOHIIENTH 3
KaHAJIOM, 3a JOIMOMOTOI0 SIKOTO MH MOXEMO TPOHUKHYTH B «KYJBTYPHO-
1ICTOPUYHUH TIJIACT MEHTAJIBHO-TIHTBAJIbHOTO KoMIuiekcy» [Kpacueix 2002, c. 12].

Takum yuHOM, MOXHA TOBOPHUTH MPO BUHATKOBY 3HAUYIIICTh ISl Mi3HAHHS
Ta MEPETBOPEHHS CBITY JIIOJIMHU y KaTeropii MOPIBHAHHS, IO JIEKUTh B OCHOBI

0a30BUX KOTHITUBHUX IPOIIECIB - KATErOpU3allii 1 KOHIIENTyasi3aii.

1.3 Kareropist HOpiBHAHHS B Hay1Ii

Posrasgati nopiBHSHHS, SIK 1 Oyb-SKY 1HIIY MOBHY KaTeropito, 0JJHOOIYHO

HEMOXKJIMBO, OCKUIBKM MOBa TICHO IIOB’s3aHa 3 PI3HUMM acleKTaMu JIFOJICHKO1

TUSTBHOCTI, 30KpeMa 3 KOTHITUBHUM. TOMY /Jii BU3HAUEHHS JIIHTBICTHYHOTO
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CTaTyCy MOpPIBHSHHS MOTO CJiJi BUBYATH B TICHOMY 3B’s3Ky 3 (uiocodicro Ta
JIOTIKOI0, OepydH 10 yBaru TOM (pakT, 1m0 JIHTBICTUKA HAPOKyBayiacs B JIOHI
diocodii, a MUCTIEHHS Ta MOBa HEPO3PUBHO TOB’s13aHl. MoBa € Ge3mocepeTHHOI0
TIACHICTIO JYMKH, OCKITBKH 3a JOTIOMOTOI0 MOBH JIFOJIM BUCJIOBIIOIOTH Ta
3aKPITUTIOIOTH PE3YIbTaTH MUCIICHHSL.

[TopiBHSIHHA € OJIHIEI0 3 TaKUX IHTEPHPETAIIHHUX KaTeropii 1 HOCHUTH
yHIBEpCATbHUI XapakTep, TaKk K BOHO BIACTUBO OYIb-SKUM BHJIaM Ii3HAHHSA, 5K
HayKoBoro, Tak 1 0yaernnoro [Konmgakor 1971, c. 568].

bararoacnekTHiCTh sIBUI]a TMOPIBHSHHS TIOCTIMHO TpPUBEpPTaE yBary
nociiaHuKiB. TTopiBHSHHS MOXHa BOadaTh OyKBaJlbHO Yy BCiX c(epax JIOACHKOT
JUSTBHOCTI: 'y HAayKOBOMY  I3HaHHI, JITEPAaTypHO-XYIOXKHIA  TBOPYOCTI,
BUPOOHMYINA Ta MOOYTOBIA JKUTTEBIA NIsUTbHOCTI. [Ipo MOpiBHSAHHS iCHYe Oe3iiy
npailb;, BOHO BUBYAETHCS HE TUIBKM SIK MOBHAa KaTeropisi, a TaKOX SK KaTeropis
dbimocodii, ToTIKH.

[li3HaHHs pedell MOYMHAETHCS 3 TOTO, IO MU iX CHOPUMMAEMO CBOIMH
MOYYTTSIMHU, MIOPIBHIOEMO OJIUH 3 THIIUM. Y MPOIEC] MOPIBHSIHHS BCTAHOBIIOETHCS
BIJIMIHHICTH JIaHO1 pedyl BiJI IHIIKX 1 CXOXKICTh 3 MOAIOHUMHU 11 peyamu.

[TopiBHSHHSAM MH KOPUCTYEMOCS HE TITBKM B THX BHUIIAQIKAX, KOJH
Oe3mocepelHb0  CripuiiMaeMo Oynb-aKi mpeametd. Hepigko M TOpPIBHIOEMO
OpeIMeTH 1 sBUIIA 32 MOCEPEIHULTBOM IHIIMX MpeaMeriB 1 sBuil. Tak,
HAIPUKJIAJ, MOPIBHAHHS TEMIIEPAaTypH MOBITPS BUOPAIIHBOTO 1 CHOTOJHINIHBOTO
JTHSI MU TIOPIBHIOEMO 32 JIOTIOMOTOI0 TMIOKa3aHb TEPMOMETPA.

VY rorimi, Hampukiaj, MOPIBHAHHA - 1[I€ TakUi JIOTIYHUN NpuioM, 3a
JIOTIOMOTOI0 SIKOTO BCTAHOBJIFOETHCS TOIOHICTH 1 BIAMIHHICTH MPEAMETIB, SBHIII
o0'extuBHOTO CcBITY [KOoHmakoB 1975, ¢.569].

BaxiuBo Bi3HAUUTH, 10 3HAHHS MPO BIAMIHHOCTI 1 MOAIOHOCTI MpEIMETIB
BUKOHYIOTh PI3HI (YHKINTI B mi3HaBaibHOMY mporieci. [li3HanHsS Oyab-sSKoOro
npeaMeTa 1 sIBUIA MMOYMHAETHCS 3 TOr0, 1[0 MM MOT0 BiAPI3HSIEMO BijJ BCIX 1HIIHMX

MPEAMETIB 1 BCTAHOBIIOEMO HOTO CXOXKICTh 3 POJUHHUMU TIPEAMETaAMHU.
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Otxe, BIAMIHHOCTi, TOOTO Ti BJIACTHUBOCTI IpeAMETa, Kl 1 PoOJsATh HOTo
VHIKQJIbHUM, BIJOKPEMJICHUM BiJ] 1HIINX, OCOOJMBO BaKIWBI HA TOYATKOBHX
eTanax 3HallOMCTBA 3 MPEIMETOM: Ha eTamax BiAUyTTs, COPUUHATTS 1 ysIBICHHS.
«51 mymaro mpo nieBa 1 ICHO YCBIIOMJIIOIO HOTO BIAMIHY BiJl KOHs, 200 PO KIMHATY
B rOTETI, B sIKiH )KMB OCTaHHIHN pa3, 1 5 AcHO Oauy BiAMIHY ii B MOTO KabIHETY», -
TaK aHaJi3ye 1 OMUCY€E CBOI ysiBJIeHHA ncuxojior I'. EOGinray3 [D00unrays. 1998,
c.71].

Cnin, onHaK, 3ayBaKWMTH, IIO0 BXKE Ha €Tall CHPUMHSITTS TOYMHAETHCA
MpOLIEC y3arajJbHEHHS CXOKHX PpUC MPEAMETIB, iX KaTeropusalis. 3JaTHICTh 10
KaTeropusauli BUCTyNa€ HAWBAKIUBIIIMM 1HCTPYMEHTOM, 32 JIOOMOTOKO SIKOTO
JIOJIMHA CHUCTEMATHU3y€ CBOE OTOYEHHS, Ha OCHOBI YOTO BIH 1 OPIEHTYETHCS B
HBOMY.

Himeupkuii ncuxonor HiTpix JpopHEp 3p0oOHB €KCHEPUMEHT Ta MOSICHUB
Horo. YsaBiMO, II0 HAa KOKHOMY KpOILll HaM 3yCTPIYA€ThCA Pid, SIKY MU MaEMO
BUBYATHU Ta 3alHUTyBaTU ce0e Yu 1€ HE CTUICUb , aJKE BIH BUTIISIAE TYKE CXOXKE
Ha TiI €K3eMIUISIpU CTUIBLIB, 3 SIKUMH MH BXe 3ycTpivanucsi. Ham HeoOxigHO
aOCTpaKTHE TMOHATTS «CTUICLb», MO0 BOHO JO3BOJIIIO HaM 0€3 OCOOJIMBUX
pPO31yMiB BUKOPHUCTOBYBATH SIK CTUICHbL OO'€KT, SIKUM MM paHillle HE Oaduiu
[[dépuep 1997, ¢.110].

TakuM 4MHOM, SIKIIO BCTAHOBJICHHS BIJIMIHHOCTEH crpusie iaeHTudikarii
JTAHOTO, KOHKPETHOTO TpeaMeTa, TO 3AaTHICTh JIIOJWHUA JIO BUSBICHHS
MoAIOHOCTEH MDK MpeIMeTaMHd € BaKJIMBUM IOKAa3HUKOM IEPEXOAy 10
y3arajbHIOIOUOi  AISUIBHOCTI MUCJIEHHS. BueHi CTBEpIKylOTb, IO pPOJdb TaKOi
MO>KJIMBOCTI B TIPOILIECI Mi3HAHHS 3pPOCTA€, TaK SK 3 HEIO MOB'SI3aHO MOTJIMOJICHHS
3HAaHb JIFOJIMHU TIPO CBIT, iX cucremaru3auid. Lle TBepmkeHHS poOUTH JOTTYHUM
BHCHOBOK IIPO BCE 3POCTAIOYMA BIUIMB HAyKHW Ha MOBCAKICHHE YKUTTS JFOICH, 110
MATBEPKYETHCS YUCIeHHUMH nanumu [Macnosa 2001, c. 148].

VY norimi, ang Toro, mo0 B pe3yJbTaTi MOPIBHSAHHA OTPUMAaM BIpHI

BHUCHOBKH, Tpeba 3HATH TIpaBuia Oyab-sIKOTO MOPIBHSHHS:
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[To-niepme, moTpiOHO MOPIBHIOBATH TakKi MPEAMETH, KI B JIMCHOCTI MarOTh
SKICh 3B'3KM OJIMH 3 OHUM. MapHOIO TpaTolo yacy Oyze, HalpHuKiIal, TOPIBHIHHS
«PO3YMY» 1 «SI0TyKaY .

[To-mpyre, MpaBUIIbHICTD Oy 1b-SIKOTO MOPIBHSIHHS BU3HAYAETHCS THUM, 1[0 MU
BI3bMEMO 32 OCHOBY MOPIBHSHHSA. Tak, MOPIBHSAHHS POOOTH JBOX KOMaH] MOKHA
MPOBECTH 32 TAKUM KUIbKICHUM TOKa3HMKOM: siIka KOMaHJa, HalpuKIIaJ, OlIblie
3pobmiia poboTu. Ajie IILOTO HE JOCTaTHRO. MOXe BUUTH TaK, IO MepIia KOMaH/1a
3pobOusa Oi1bIe poOOTH, HIXK Ipyra KOMaH/a, ajie B MepIiiid komaH1 pooboTta Oysa
BUKOHaHa HesKICHO. Lle o3Hauae, 1o /it Toro mo0 MOPIBHSHHS JIHCHO BUSBUIIO
Kpaury KOMaHJy, TpeOa KUIbKICHUM MOKa3HUK JTONOBHUTH SIKICHUM IMOKa3HUKOM.
Bubip mnoka3HuKa NOpIBHAHHA Ma€ OyXE€ BaXKJIMBE 3HAYEHHS B OYIb-SKOMY
MOPIBHSHHI.

[lo-Tpere, mMoOpiBHSAHHS JBOX a00 KIUIBKOX MpeaMeETiB Tpeda poOUTH IO
OJTHOMY 1 TOMY K O3HAKOI0, B3ITOMY B OJJHOMY 1 TOMY X BiJIHOIIEeHHI. Hanmpukunan,
NPUYHMHY YTBOPEHHS IMMApW JIFOAM AI3HAJIUCS B PE3yibTaTl MOPIBHAHHS AEKUIBKOX
SBUII] B OJHOMY 1 TOMY X BijHOIIeHHI. JIroquHa 6arato pasiB crocTtepirania, Io
BOJia B Oy/b-sKi{ MOCYAMHI, IiJl SKOIO € BOTOHb, IOYMHAE KHIIITH 1 YTBOPIOETHCS
napa. IlopiBHIOIOUM B OJHOMY BIJHOILIEHHI pI3HI BUIAJKH YTBOPEHHS MapH,
JIOAMHA MPUHILIA 10 TPAKTUYHO BaXKJIMBOTO MPABHIIBHOTO BHUCHOBKY: NMPUYHHA
YTBOPEHHS MapH - HarpiBaHHS BOH.

[To-ueTBepTe, KOXKHE MOPIBHSAHHS MOBUHHO IMPOBOAMTHUCA HE 3a MEPIIUM-
JIIITAM O3HAaKaMH, a 3a TAKUMH O3HAaKaMU, K1 MalOTh Ba)KJIMBE, ICTOTHE 3HAUCHHS
JUTS TTIOPIBHIOBAHUX MpeaMeTiB [3enencrka 1993, 63-67].

Y dinocodii mMopiBHAHHA - II€ aKT MHCICHHS, 3a JOIIOMOTOIO SIKOTO
KJIaCU(IKY€EThCS, YIOPSAIKOBYEThCS M OIIHIOETHCSA 3MICT OyTTS ¥ Mi3HAHHA. AKT
MOPIBHSIHHS MOJISITA€ y 31CTABJICHHI 00’ €KTIB 3a/1J1s1 BUSIBJICHHS 1X BIJHOILIEHHS, PUC
no/1i6HOCTI ab0 pUC BIAMIHHOCTI MIXK HUMU; MPU I[bOMY ICTOTHUMH € YMOBH, YU
M1JICTaBU, MOPIBHSIHHS - O3HAKH, SK1 SIKpa3 1 I€TEPMIHYIOTh MOXKJIMB1 BIIHOUIECHHS
MDK TpeIMeTaMu, OCKIJTbKA MIXK pedyaMu, sIKi TIOPIBHIOIOTHCS, MMOBUHHA OYTH 1

BIJIMIHHICTB, 1 CXOXICTh, OJTHAK T€, 1[0 € OCHOBOIO TMOPIBHSHHS, MOBUHHO OyTH
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OinbII  3HAWOMUM, HDK Te, [0 MJIsIrae  TOpiBHSHHIO. BignmomigHo, vy
dinocopcrkoMy TIaHI TMOPIBHSHHS - TPOIEC BHUBYEHHS 3a JOIMOMOTOIO
OTOTOKHEHHSI UM IpoTucTaBieHHs [bapton 1978, |.

Baromy ponb mopiBHSHHS SIK 3ac00y Mi3HAaHHA BiJ3HauYanu caMmi inocodwu,
MIPEACTaBHUKHU pi3HUX (inocodchbkux KoHIen i, a came 100 Cina, A. Cen-CimoH,
K. A. I'eneBeniit, I'. B. ®@. I'erens, ®@. Enrensc, K. [I. Ymuncekuii, B. 1. Kogyxos,
B. L. Baptom, I. I1. MaTBeeB Ta iH1II.

Te3y mpo Te, 1110 MUCJIEHHS - 11€ OPIBHIHHS, PO3BUBAIIA Y CBOIX Mpansix A.
Cen-Cimon, K. A. I'eisBenii, K. . YmHCchbKuii.

Tak, K. A. TDenmbBeriii mmcaB: Yci po3yMOBI oOIepailii 3BOASITHCA 10
CIIOCTEPES)KEHHsI ~ TMOMIOHOCTEH  Ta  BIAMIHHOCTEHM,  BIAMOBITHOCTEH  Ta
HEBIJIMOBITHOCTEH, SIK1 Pi3HI MPEAMETH MaKOTh MiX cCO000 i IIOAO HAC, a pO3yM
JIOJMHU € PE3yJIbTaTOM NOPIBHSAHHSA MK COOOI0 BIAYYTTIB, a 3I0POBHM TIy3]T
MOJIATAa€ B MPABUJILHOCTI 1X MOPIBHSHHA. BiH 3aleBHsB, 10 Mi3HAHHS CATHYJIO O
CBOEI MEXI, KOJAM O poO3yM BHYEpPNAB YCl MOKIMBI BHUIMAJKH TOPIBHAHHS
[[enbBermii 1973, ¢.148-154 1.

Cxoxi izei 3Haxogumo Takok B A. CeH - CiMOHa, KM CTBEpJXKyBaB, IO
BCA po0OOTa JIOJCBKOTO pO3yMy B KIHIIEBOMY pe3yJbTaTi 3BOJUTHCS 10
MOPIBHSIHHS: CKa3aTH, HAIPUKJIIAJ, 10 AKACh PiY XOpOIa Yu TMOoraHa, O3Hayae, 110
BOHA Kpallla 4y Tipliia 3a 1HIy, 3 Koo ii mopiBHI00Th [Cen-Cimon 1813, 125].

K. JI. YmmHChKHMIA TeX HaJaBaB IOPIBHSIHHIO BaXKJIMBOIO 3HAYCHHS B
Mi3HaHHI: TOPIBHSHHS € OCHOBOIO BCSIKOT'O PO3YMIHHS M YCSIKOTO MUCIIEHHS. Yce Y
CBITI MM IMI3HAEMO HE 1HAKILE, SIK Yepe3 MOPIBHAHHS, 1 SIKI0 O MU YSBHIIN SAKUM-
HeOy/lb HOBUU TMPEAMET, SKUWA MU HE 3MOIJIM O Hi O 4OTO MPHUPIBHATH YH Hi BiJl
YOro BIAPI3HUTH, TO MU HE 3MOriaM O chopMyBaTH MPO LEW NPEAMET *KOIHOI
OIyMKA ®W He 3Moriii O cKa3aTM MNpo  HBOTO  JKOAHOTO  CJIOBA

[Punocodcekas Dunukioneaus 1960—1970].
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1.4 KaTeropist HOpiBHSHHS B JIIHT'BICTHUII

PesynbpTaTu mpoliecy MOpIBHSHHS 3HAXOJATh BiAOOpa)X€HHS B MOBI, IO
JI03BOJISIE€ PO3TIIAAATH MOPIBHSIHHA K MOBHY KaTEropito, 110 MOCiIaloTh 0COOIMBE
MICIIE B CTPYKTYp1 OyAb-sIKOT MOBH.

M.I. KoHronkeBruY BBaXka€ MOPIBHIHHS «KaTETOPIEIO KaTEropii» 1 BBaXKae,
IO BCl 1HII KaTteropii MOBH il MIAMOPSAKOBAHI K 11 pI3HOPIBHEBI Pi3HOBHIIH, SIK
cnocoOM MOmaHHSA MOBHUMHM 3aco0aMM BCe THX K€ caMHUX OOMIOHOCTEH 1
BigminHoctel [Konromkesuy 2001, ¢. 82-94].

VY IIHrBICTHIII Ha OCHOBI TOPIBHSHHS (OPMYETHCS Taka OJUHULSA, SK
MOPIBHSUILHUI 3BOPOT.

[TopiBHAIEHUM 3BOPOTOM HA3UBAETHCA 00pa3HUIl CIIOBECHU BHPa3, B IKOMY
OJIHE SIBUIIE NPHUPIBHIOETHCA 3 IHIIMM Ha OCHOBI 3arajbHOi o3Haku. OTpumane
«300pakeHH» B pe3yJIbTaTI KOHKPETU3YETHCA, CTAE OUIBII SICKPABUM 1 BUPA3HUM.

3a BuzHaueHHsM M.C. IBamoBoi, «llopiBHsUIBHMII 3BOpPOT - 1€ YacTHHA
pEUEHHs, 10 CKIAJaeTbcs 3 CIOBOQOPMU IMEHHHMKA, NPUKMETHHKA abo
IPUCITIBHUKA, OJUHOYHOI ab0 3 3aJIeKHUMH CJIOBAMH, L0 IO3HAYA€E TE, 3 YUM
MOPIBHIOETHCA Ha3BaHUM B PEUCHHI MPEAMET, O3HaKa abo 1is». [MBamosa 2009]

Trnymaunuii cnoBHUK Bu3Haudae, « [lOpiBHSIIBHMIA 3BOPOT — II€ YacTHHA
IPOCTOTO PEYCHHs, sIKa CKIAAA€TbCs 3 TIOPIBHAJIBHOTO CIOJIYYHHKA Ta
MOPIBHSUIBHOTO CJIOBA 1 BUPaKae€ 3HAYEHHS MOPiBHSAHHA. CIOTYYHUKH BKa3yIOTh
Ha TPU OCHOBHI (DYHKIII1 MOPIBHSIIBHOTO 3BOPOTY:

1)  BilacHe — MOPIBHSIBHY (CIIOJIYYHHUK 5IK) « A émomnena sk keimu eocenuy (J1.
Kocrenko);

2)  MOJAJbHO — MOPIBHIBHY (CIIOJYYHHKH MOB, Hauye, Ha4eOTO, HIOM, MOBOH,
OyuimMTo 1 moAiOH1): «B caoxax koxanucs, yeinu, Heumade ninii, oisuamay» (T.
[[IeBueHKO);

3)  NOpIBHAJIBHO — OO0’€KTHY (CHOJYYHHKH HIDK, aHDK, K): «I npozopicmo
cmucHe y HebecHiM njeci moHwa i sAcHiwa, Hixc cocmpine meua... » (T.

Ocbmauka).
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IToBHO3HAuHE cJOBO (IMEHHUK, NPUKMETHHK, a00 TPHUCIIBHUK) TMpHU
NOPIBHAJIHUX ~ CIOJNyYHHKAaX OyBa€ OJUHUYHUM ab0  CyMpOBOIKYBAaHUM
3QJICKHUMHU BiJI HbOTO CIIOBaMH, : «bye eockuii Oenv, nemosbu manutiy (M.
Punbcokuil) [ATCYK 2019]

OTxe, .MOPIBHSIILHUM 3BOPOTOM Ha3WBA€THCS OOpa3HUM CIOBECHUU BHpa3,
B SIKOMY OJIHE SIBUILIE NMPHUPIBHIOETHCS 3 1HIIUM HA MIACTaBl 3arajibHOi O3HaKHU.
OTpuMaHne «300paXKeHHs» B PE3yJIbTaTI KOHKPETU3YETHCS, CTa€ OUIBII SCKPABUM 1
BUpa3HUM. Y (paHIly3bKiii MOBI MOPIBHSUIBHUM 3BOPOT BBOJUTHCA B PEUYCHHS 3a
JIOTIOMOTOI0 TOPIBHSUIBHUX CIIOJNYYHUKIB. tel, aussi...que, autant...que, plus...que,
moins... que Ta i1, [Ortolang 2019]

Haii611b11 3aTpeOyBaHUM CIIOJIyYHUKOM € CIOJIYYHUK cComme.

le omHe TOHATTA, sKE€ HEOOXITHO PO3TISHYTH, - KOMIAapaTuB. Y
MOP@OJIOTii BIH BUBHAYAETHCS SIK BUIIMMA CTYIIHb TPUKMETHHUKA a00 MPUCITIBHUKA,
rpaMaTH4Ha KaTeropis NPUKMETHHKa ab0 MPHUCIIBHHMKA, 110 O3HAYa€ BEJIUKY
CTYHiHb NPOsIBY O3Haku (Hanpukiaa, plus grand que, moins interessant que, aussi
vite que ). ®opma BUIIOrO CTyMeHs, a00 KOMIApaTuB, - e popMa NPUKMETHUKA
abo MpHCIIBHMKA, II0 O3HAyae, IO Ha3BaHa SKICHA O3HAKa IpeACTaBliCHa
O1BIIIOI0 MIPOIO, HIXK Ta K O3HAKa, Ha3BaHa (PopMOI0 3BUUAITHOTO cTyneHs. Dopma
BUIIOTO CTYNEHS HE Mae MOP(OJOTIYHUX 3HAYEHb POy, YMCIA, YA BIIMIHKA 1
BIJIHOCUTBCS O MOP(OJIOTIUHOTO po3psiay He3MiHHUX ciiB. [[IlamoBanoBa 1998

VY JHTBICTHIN, JUISI ONMKUCY OJWHUIIL PI3HOTO PIBHA 1 CTPYKTYPH, MOHATTS
«KOMITapaTHBHA OAMHMIISH MOLIMPUIIOCS HA MOPIBHSIIbHI 3BOPOTH, A0 CKIAAy SIKUX
BXOJWTh MPHUKMETHUK 3 TMOPIBHJIbHUM cTyneHeMm. Hanpuknam: Pierre est plus
grand que moi.

Posrnsgatoun mopiBHAHHS, HE MOYKHA 3QJIMIINTH 11033 YBAaror MUTaHHS PO
PI3HUILIO TOPIBHSAHHSA Bi MeTadopu.

Meradopa - MOBHe sBuIlE, SIKe IepeOdyBac CTPYKTYPHO 1 CEMaHTUYHO
JIOCUTH OJIM3BbKO 10 MOpiBHAHHA. YacTo MeTadopy Tak i HA3WBAIOTh: «IIPUXOBAHE
HNOpIBHAHHS». 3TiIHO 3 BHU3HAYEHHSM, JAaHOMY B  CJIOBHHUKY-JOBIJIHHUKY

JIHTBICTUYHUX TEpMiHIB, MeTadopa - 1€ BXKHUBAHHA CJIOBA B IEPEHOCHOMY
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3HAQ4YE€HH1 HAa OCHOBI MOJIIOHOCTI B SIKOMYCh BIAHOIIIEHH1 JBOX MPEAMETIB a00 SBUIII.
[CrnoBapb-cipaBOYHUK JIUHTBUCTUYECKUX TEPMUHOB 2019]

Mertadopa - oauH 3 HAMOUIBII MOUIUPEHUX TPOIIIB, TaK SIK CXOXKICTh MIX
npeaMeTamMu ado SIBUIIaMU MOKe 0a3yBaTHCS HA CaMHX PI3HUX pHCaX.

I meradopa, 1 Benwka dacThHa MOPIBHSIHBL € 00pazHUMU. OOpa3HICTh 1 €
MeTadopusalli€ero, TOMy B KOHCTPYIOBaHHI MOMIOHMX IOPIBHSAHb OOOB'SI3KOBO
O0epyTh yuacTh MexaHi3Mu Metadopuzariii. [Marpko 2003 ]

Takox, MOXXKHa CKa3aTH, IO SKIIO B MOPIBHSAHHI BiIOYBA€ThCS 30JIMKCHHS
JBOX OO'€KTIB Ha TIJCTaBl 3arajbHOi O3HAKH, TO B MeTadopi CHOCTEPIraeThCs
HAKJIaJIEHHS1 OTHOTO 00'eKTa Ha 1HIIMNA. [{[M BOHU 1 BIIPI3HSIOTHCA.

Cepen nmopiBHSUIBHUX 3BOPOTIB OCOOJIMBO BUAUISIOTHCS CTIMKI MOPIBHSHHS,
Kl € HOCIAMHM KYJbTYpPHHX KOJIB, BHUCJOBIIOIOTH Yy BHIJIS[I CBOiX 00pa3iB
HalllOHAJIBbHY CleUU(iKy 1 MEHTATITET TOTO YH 1HILIOTO HAPOY.

Busnauenns criiikum mnopiBHsHHAM gana JI. A. Jlebemema: Criiiki
NOPIBHSAHHS TPAaKTYIOThCA CBOTOJHI $IK CTIiMKI, BIATBOPIOBAaHI, YacTKOBO a0o
[ITICHO TEPEOCMUCIICHHS  €KCIIPECHUBHI  OJMHMIII MOBHM, IO BOJIOJIIIOTh
dbopMallbHUMK O3HAKaMU MOPIBHAHHS y BUTJIAJI MOPIBHSJIBHUX CIOJYYHHKIB 200
MPEICTABIICHI IHIIUMHU MOPIBHAJILHUMHU KOHCTpYKUIAMHU. [JIlebenena 1999

['oBOpstuM PO MOPIBHSHHS SIK TIPO MOBHE SIBUIIE, HE MOKHA HE BII3HAYUTH
PI3HMII0O MDK 1HAWBIAYadIbHUMHU 1 CTIMKMMHM MOPIBHSUIBHUMH KOHCTPYKIIISIMU.
Axmo mepuri  HOCATh CHUTYalllWHUM, BUIAJIKOBHM  XapakTep, TO JPYri
BIJIDI3HSIOTECA BHCOKOK) YACTOTHICTIO B PO3MOBHIM MOBI 1 B poboTax
NMCbMEHHHKIB. BOHM BIJIPI3HAIOTBCA SICKPAaBO BHPAXEHUM  HallIOHAJIBHOIO
cBoepiHICTIO. lle 3yMOBMIIO TOSIBY JIIHTBOKYJIBTYPOJIOTIYHOTO HAMPSIMKH Yy
BUBYEHHI MOPIBHSAJIBHUX KOHCTPYKIIA, OCOOJMBO CTIMKMX, TaK SK BOHHU
BepOai3ylOTh KYJIBTYpPHO 3HAUUMi KOHIENITU Ta CHOPUSIIOTH (HOPMYBAHHIO
€THOMOBHOI KapTuHM CBITY. CTiiiKi MOPIBHAHHS € OJHUM 3 SICKPaBUX OOpa3zHUX
3aco0iB, 3JaTHUX JaTH KIOY [0 PO3rajJKd HaIlOHAJIBHOI  CB1JIOMOCTI.

[[IlaroBanoBa 1998]
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Criiiki MOPIBHSAHHSA SBJISIIOTh COOOI0 «IIMMPOKHUHM TUIACT aKTUBHO BXKMBAHUX
OJUHUIIb MOBHM, IIO € 3HAYHOI YacTUHOIO (¢pazeosorii Oyab-sSIKOi MOBI»
[Bunorpamos 1969].

B. B. Bunorpagos xapaktepu3yBaB CTiiKi MOPIBHSHHSA SIK OCOOJIMBUI TUII
¢bpa3eonoriyHNX KOHCTPYKIIH, B SKOMY BHYTPIIIHS YMOBHICTh (¢pa3u
BU3HAYAETHCS TPAJIUIINHOI HAIllOHATBHOI CHEHU(IYHICTIO 1 €KCIIpeciero olpasy
[Bunorpanos 1969, c.15].

Onnak Tpeba MaTH Ha yBasi, IO JAJIEKO HE BC1 TMOPIBHSIHHS MOXYTb OyTH
dpazeosorizaMamu. Yacto BoHU OyBarOTh 1HIUBIyaIbHO-aBTOPCHKUMHU.

JInst 1MroCTpyBaHHS IbOTO MU MaeMoO MNpuUKiIan 3 TBopyocti B. I'toro: Ce
jardin ... etait une broussaille colossale, c’est-a-dire quelque chose qui est
impenetrable comme une foret, peuple comme une ville, frissonnant comme un nid,
sombre comme une cathedrale, odorant comme un bouquet, solitaire comme une
lombe, vivant comme une foule.

VY upoMy ypuBKY aBTOp BUKOPUCTAB MOPIBHAHHA. | X04a BCl BOHU i 00pa3Hl,
aJie )KOJJHE 3 HUX He € ()pa3eoIoTi3MOM TOMY, 110 Y KOJHOI'O HEMA€E CTIUKOCTI.

A (¢pazeoniorizaM, SIK BIJIOMO, — 1€ CTiMiKE€ CIIOBOCIIOJYYEHHs, SIKE IIIe
Ha3MBaIOTh ()Pa3eoOriYHUM 3BOPOTOM UM KPWJIATHUM BHCIIOBOM. Uepes Te, 1110
dpazeonoriaM HaWyacTilie HEMOXJIUBO TMEPEKJIACTH JIOCITIBHO TOMY, IO
BTPAYA€EThCSI CEHC, TO MOXKYTh BHUHHMKATH TPYAHOIIl MEpeKjIaay 1 PO3yMiHHS.
®dpazeosiorizMu HaJAIOTh MOBI ACKpaBe emolliitHe 3a0apiieHHs. [Orombies 1973]

OT1xe, mopiBHAHHS-(PA3€0IOTI3MHU - I1e 00pa3Hi MOPIBHIHHS, 110 CKJIAIUCS
B MOBi SIK (Ppa3eosioriyHi OAWHUII, IO BBIMIUIA B CIOBHUKOBUW CKJIaja JaHOI
MoBH. [Hazapsia 1965, c.7]

Po3rasHyBIIM  OCHOBHI BHM3HA4y€HHsS, TMOB'S3aHI 13 CYTTIO Kareropii
MOPIBHSIHHS Y JIIHTBICTHUII1, MOHA 3pOOUTH HACTYMHI BUCHOBKH.

[TopiBHSHHSA - IIe¢ MOXKJIMBICTH 3a JIOIIOMOI'OF0 MOBHHX 3aCO0IB BHCJIOBUTH

31CTABJICHHS B MOBI.
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[TopiBHSAIBLHUN 3BOPOT - 1€ WIEH PEYEHHS, 110 BXOAUTb B CTPYKTYPY
peueHHs. llopiBHANBHUIT 3BOPOT MOXKE BHKOHYBAaTH CHHTAKCHYHI (DyHKIIT
JoaaTKa, BIIOKpEMIIEHOT a00 HE BIJOKpEMJICHOT 0OCTaBUHH.

KoMmnapatus - cTymiHb HOPIBHSHHS MPUKMETHHUKIB 1 MPUCTIBHUKIB, BUIIUN
Ta HAMBUILUN CTYIIIHb.

He Bci mopiBHAHHS BITHOCITHCS 10 (pa3eosIori3MiB.

®pazeosiori3M - BIATBOpPIOBaHA OJWHUIIT MOBH 3 JIBOX a00 OIbINE CIiB,
IIIJTICHA 3a CBOIM 3HAYEHHSIM 1 CTIHKa 3a CKJIaJIOM Ta CTPYKTYPOIO.

A TOpiBHSIBHI (Ppa3eosioriyHi 3BOPOTH — I OOpa3Hi MOPIBHSHHSA, IO
CKJIAJIUCS B MOBI K (Dpa3eoioriyHl OAMHUIN, K1 HaJeXaThb O CJIOBHUKOBOTO

CKlIagy I[aHO.l. MOBH.

1.5 Cniocobu BUpakeHHS MOPIBHAHHS

bararoacnekTHicTh Tmpolecy Mi3HaHHA 1 #oro aHamizy QopMmye 1
0araro3HayHICTh MIAXOMIB TNpPU BU3HAYECHHI  CHIBBIAHOLIEHHS  KaTeropii
MOPIBHSHHSA 3 1HIIMMHU Kareropismu. Hanpukman, Kkareropiss MOpIBHSIHHS
IHTEPIPETYETHCS SIK CUHTE3 KaTEropii AIKICHUX 1 KUIbKICHUX.

Kareropiss moOpiBHSHHS ~ CHIBBIAHOCHUTBCS ~ TaKOX 3  KaTEropisiMH
IHTEHCUBHOCTI, TpagyajbHOCTI, MipH, HOpMHU. KpiM TOro, cnocodbu BUpPAKEHHS
KaTeropii MOpiBHSAHHS B OUIBIIOCTI BHUIIAJKIB OILIIHOYHI, €KCIIPECUBHI, €MOIIiiHI,
TOMY III0 TOPIBHAHHS BUKOPHUCTOBYETHCS TEPII 32 BCE B MpPAarMaTUYHUX MIJIAX,
100 CIPaBUTH BPAXKEHHS, BPAXXEHHS Ha CIIBPO3MOBHHUKA, KPIM TOIO BOHO HAaJa€
BUCIIOBOM 1HJUBIIyaJIbHUM, CyO'€KTHBHUMN, OI[IHHUN XapakTep, BUCIOBIIOIOYHU
CTaBJICHHS MOBII J10 BUCIIOBJICHHS. [[TeTpouenko 2002, c. 45-50]

CHiBBIZHOCHICTh  KaTE€ropid  BUJAETHCS  HEOJHOPIAHOKW 1 TOBUHHA
BU3HAUATUCSl  KOHKPETHOIO  CHUTYyall€lo  CHUIKyBaHHS.  HaiiOinbm — yacto
aHaJI3YIOThCA CUTYaIlli, KOJIM CXOXICTh a00 BIIMIHHICTh MOPIBHIOBAaHUX 00'€KTIB
MOKe OyTH KIJTbKICHOIO a00 SIKICHOIO, SIKIIIO HAMAratoThCsl BU3HAUNUTH O1ThIII-MEHIII

BUCOKHUH CTYIIHB SKOCTI iX 3arajibHO1 BJIaCTUBOCTI.
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3 aHajizy mpoliecy MOPIBHSHHS, TOOTO TOro, IO 1 3 YUM MOPIBHIOETHCS,
BUIUTMBAE, IO IOPIBHIOETHCS KUIBKICTh 1 SAKICTh 00'€KTIB AificHOCTI. SIKICTh
MOPIBHIOETHCS B AacCIeKTl ii  HAasSBHOCTI YW BIJACYTHOCTI, a TaKOX CTyIEHs
HAsIBHOCTI, 1HTEHCHBHOCTI, TOOTO KUIBKICHOI XapaKTePUCTUKU SKOCTi, SKa B
mporeci 3MIHM 1HTEHCHBHOCTI, TpaJyalbHOCTI, dYepe3 eTalm Mipd, HOPMHU
MEePEXO0JIUTh B 1HITY SIKICTh.

BinmoBigHO 10 3aKOHY Mepexoay KUIbKICHHX 3MiH Yy SIKICHI, HOBY SIKICTh
YTBOPIOIOTh B pe3yJbTaTi mepedy/ioBU CTPYKTypH 00'€KTa, sika, B CBOIO UEpry, €
pe3yJbTaTOM KUIBKICHMX 3MiH, SIKI JOCSTJIM TEBHOI MOPOTOBOi BeIWYMHU. Mipa
nepesae KuibKiCTh, OOMEXEHY MEBHUMU MEKaMH, 3a PaMKaMU SIKUX 3MIHIOETHCS
akicTh. [[Ipokomuayk 2000, c.115]

Buxoasuu 31 CcKa3aHOro, MOKHa pO3IJSAaTH KaTEropilo MOPIBHSAHHS SK
cyOKaTeropito Kareropii KiIbKOCTI, IO CHIBBIAHOCUTHCA 3 1HIIUMU KaTEropisiMU
(HampukiIan, SKOCTi) 1 cyOKareropii KaTeropii KUIBKOCTI  (HAIpHUKIA],
IHTEHCUBHOCTI, TPaAyajJbHOCTI1, CTYIIE€HS, MIPH).

VY JIHTBICTHUIII KaTeropis MOPIBHSIHHS JTOCHIIKYETbCS K (DYHKIIIOHATBHO-
CEMaHTHYHA 1 HaW4YacTille aHaTI3yeThCs 3 TO3HUIi Teopli (PYyHKIIOHAIBHO-
ceMaHTUYHOro noJjs. Kareropis mopiBHSAHHS B1100Opakae MpoLec MOPIBHAHHS.

OpaHIy3pbKUid ~ TIIyMayHUW  CIOBHUK IHTEPIPETYE TOPIBHSIHHS  SIK:
BIIHOILICHHS MOJ10HOCTI, 1110 ICHYE MIX JIBOMa YJ€HAMU BUCJIOBJIFOBAHHS 3aBJISIKU
TPeThOMY WieHy (Comme, ainsi que, ...). Lle € 3icTaBacHHS 3 METOK BH3HAYWTH
CXOXICTh YW BIAMIHHICTh (MDK OaraTbMa JIOJBMH a00 mMpeaMeTaMu), SK
pUTOpUYHY (QIrypy, siKa BCTaHOBIJIOETbCS 3a JIONOMOTOK cjoBa (J0JaTka,
BBEJICHOr0 3a JomomMororo “entre”, "de", "avec™) 3icraBieHHs MOMIOHOCTI (MiX
nBomMa o0'ektamu). [Larousse 2019]

Kareropisi mopiBHsSHHS MOke OyTH BHpa)x€Ha Ha JIEKCUYHOMY, JIEKCHKO-
rpaMaTUYHOMY, TpaMaTHYHOMY (MOPGOJIOTIYHOMY 1 CHHTaKCHUYHOMY) 1

CTHJIICTUYHOMY PIBHSIX.
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Jlo JeKCHYHUX Croco0iB BUPAKEHHS MOPIBHAHHS CIiA BITHECTH, TMEpII 3a
Bce, Kopemaropu abo kommaparopu (outils de comparaison). Haitoinpm
MOIIUPEHUMH 3 HUX € CIIOJYYHHUK COmme:

o Bin moxke BxkuBatHcs camocTiiiHo: Tu travailles comme tu parles;
o Bxonutun n0 ckiamy CHOMYYHHUKOBUX 1 MPUMMEHHUKOBHX KOHCTPYKLIH:
comme si, comme pour;

Bbytu mocuieHMM IHIIMMH CITy>)KOOBMMH CJIOBaMH: COMME aussi, comme
d'ailleurs. [I"aBpuenko 2010]

Comme Mae 6e3114 cyOCTUTYTIB 3a (hOPMOIO:

) [Ipoctux: le méme, ainsi, si, tant, autant, plutot, a mesure, selon,

o Cxknagnux: a l'exemple de, a l'instar de, comparativement a, a la fagon de,
pareil a, semblable a, ainsi que, de méme que;

o binapuux: autant ... autant, plus ... plus, tel ... tel.

bararo nexkcMYHUX OJIMHUIL HECYTh TOPIBHAHHS B CBOiM CEMaHTHIIL:
similitude, égalité, semblance; méme, équivalent, différent; pareillement; paraitre,
ressembler, passer pour. Jleski MaiOThb 3HAYCHHS CTYICHS TMOPIBHAHHA (ainé,
majeur, intérieur), NESIKI TEPENalOTh JaHE 3HAYCHHS B IEBHOMY KOHTEKCTI
(premier, préféré, unique).

Jlo JeKCUKO-TpaMaTUYHUX CIIOCOOIB BUPAKEHHS TOPIBHAHHSI MOXHA
BIJIHECTH IMEHHHUKH, 1[0 BXKUBAIOTHCS B SKOCTI MPUKMETHUKIB, HANPUKIIAI, IS
MO3HAYEHHS KOJIbOPY: robe citron, a TakoX sIKICHI TPUKMETHUKH: beau, fort, petit.
Jlo 1€l rpynu MOKHA MPUETHATH BUPA3H, SIK1 MEpealoTh PI3HY CTYIIHb Tpajallii:
. assez fort (inTeHcuBHA),

o un peu fort (3mMenrryBaibHa),

o trop fort (mepeGinbmieHa),

. encore plus fort (mporpecusHa),
o encore mois fort (perpecrBHa),

o tout a fait fort (abcoioTHA).
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Jlo rpamMaTHYHUX CIOCOOIB BUPAXXEHHsI TMOPIBHSHHS, MEpIl 3a BCE, CIIJ
BITHECTH CTYTEHI MOPIBHSIHHS:

. BUIIMH, o Mae Tpu Buau: plus fort, aussi fort, moins fort, siki MoxxyTh OyTH
IOCHJICHI CIieliaJbHUMU npucitiBHuKamu: beaucoup plus fort.
° HalBuIIMH, 110 Mae 181 popmu: le plus fort, le moins fort.

HaiiBuma ¢opma moxe HaOyBaTu aOCONIOTHE 3HAUEHHS 3a JIOMIOMOTOIO
CrieliaJIbHUX MPUCITIBHUKIB: absolument fort, vachement malade, a6o iHdiHITIBHIX
KOHCTPYKUiH: belle a ravir, laid a faire peur.

I'pamaTuyni popMu BUIIIOTO Ta HAWBUILOTO CTYNEHIB y (hpaHITy3bKiii MOBI €
AHATITHYHUMHM, KpiM Kinbkox BuHATKIB (Mmeilleur, moindre ...). OaHak, iCHYIOTb
MopdosoriuHl  GopMH, B SKUX TOPIBHSHHS BHUPaXKEHO cy(ikcaMu 3
3MeHIyBaJIbHUM (grandet, bleudtre, vieillot,, noiraud) abo 3 TiACHUIIOBATBHUM
3HaueHHsAM: (richissime), a takox mpecdikcamu (archi-vieux, ultra-gauche, sur-
humain, super - fort, extra-fin, macrocosmique, microélémentaire).

Ha cunTakcuuyHOMy pIiBHI TIOPIBHSHHSI BHUPAXa€TbCsl BCiMa BHUIAMHU
rpaMaTUYHOTO 3B'A3KY.

Ha crumictuuHomMy  piBHI  TOpIBHSHHS  MOXE OyTH  BHPaXXEHO
nepcoHiikaiiero, ajaeropi€ro, aHTUTE30l0, 1 0coOmmBO, MeTadoporo 1
nopiBHSHHSAM. [lopiBHSIHHA € OOpa3HUM, Ma€ TPbOXEJIEMEHTHY CTPYKTYpY.
Mertadopa ckimamaeTbcsi 3 OBOX (KOMIapaHTa 1 Kommapara) abo HaBiTh OJHOTO
eleMeHTa (TUIBKM KOMIIaparta), [0 30UIblllye OOpa3HICTh IOPIBHSAHHA, aje
3MEHIIIY€E CTYIiHb 400 MOXKIUBICTH po3yMiHHsL. [[lynnk 2005]

OTxe, B mepuioMy po3fiiai Oyl pO3TJIsTHYTI TOJOBHI TEOPETUYHI MOHSATTS.
Kaprtuna CBITY € LLTICHICTIO, AKa BKJIFOYAE B cebe
CBITOTJISA/I, CBITOCIPUMHSATTS Ta CBITOBIAUYTTSA. PO3pI3HIOIOTH MOHATTA KyJIbTypHA
KapTWHA CBITY Ta MOBHa KapTuHa cBiTy. KynpTypHa kapThHa (QopMyeThcsi Ha
OCHOBI TpaJullliii Ta JdOCBIAYy TIOKOJIHb, Ta KYJIbTYpHUX IliIHHOCTeH. MoBHa
KapTWHA € CYKYIHICTIO YSBJICHB, SIKI BIJoOpaxaroTbcs y BepOambHUX (hopmax

JIACHOCTI, SIKa CIIPUUMAETHCS CB1IOMICTIO.


https://uk.wikipedia.org/wiki/Світогляд
https://uk.wikipedia.org/wiki/Світосприйняття
https://uk.wikipedia.org/wiki/Світовідчуття
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JIromy mi3HAIOTH CBIT, 3HAXOASMYHM NOAIOHOCTI YK BIAMIHHOCTI. To0OTO
JTIUCHICTH  CIOpPHUMMAEThCA 32  JIOMOMOTOI0  MOpiBHsAHHA.  Pi3Hi  Hayku
BUKOPHUCTOBYIOTH TMOPIBHSAHHA Yy CBOiX IIsAx. Tak, HampukiIaa y JIOTIII,
MOPIBHSHHSAM HAa3WBAlOTh MPUKAOM, 3a JOIMOMOTOI0 SIKOTO BCTAaHOBIIOETHCS
nmoiOHICTh 1 BIAMIHHICTD MPEAMETIB, SIBUI 00'€KTUBHOTO CBITY. Y (inocodii, 1e
aKT MHCJICHHS, 3a JOIMOMOTOI0 SKOTO KIACU(IKYETHCS, YIMOPSIKOBYEThCS M
OLIIHIOETHCA 3MICT OYTTS ¥ Mi3HAHHS.

VY NIHTBICTHUII TOPIBHSAHHS MOXe OyTH BUpa)keHE Ha JIEKCUYHOMY, JIEKCUKO-
rpaMaTUYHOMY, TpaMaTHYHOMY (MOPQOJIOTIYHOMY 1 CHHTAaKCHYHOMY) 1

CTHIIICTHYHOMY PIBHSIX.



28

PO3A1J1 II. JIIHI'BOKYJIBTYPOJIOI'TYHI OCOBJIMUBOCTI
MNOPIBHAJIBHUX 3BOPOTIB

Sk BXKe 3a3HayaNocs BHILE, TOPIBHIHHS BIIITPa€e BEITUYE3HY POJIb B KHUTTI 1
TSTTEHOCT1 JIFOJIMHU: TIOPIBHSHHS 3aCTOCOBYETHCS K METOJ IMi3HAHHS MIMCHOCTI,
10 BeJie IO BCTAHOBJICHHS XapaKTEPHUX O3HAK MpeIMeTa.

VY mnaHi BUpakeHHs (pa3eosoriyHi OAWHUIN SIBISIIOTH COOOI0 BH3HAYEHY
CTPYKTYPHO- IpamMaTH4Hy MOOYIOBY, fIKa CKOHCTPYHOBaHA 332 MOJAENISAMH BIJIbHUX
CJIOBOCIIOJIy4eHb a00 peueHb. 3arajibHOBIAOMO, 110 (Pa3eosiori3MH 3a CBOEIO
CTPYKTYpOIO HE€ BIJIPI3HSIOTHCA BIJl 3BUYANHOTO CJIOBOCMONYYEeHHS. BoHuM
moOy/I0BaH1 3a MOACISIMU THX YU 1HIIUX BUTBHUX CUHTAKCUYHUX KOHCTPYKIIIH, K1
ICHYIOTh B MOBI.

[lepm HIXX pOOUTH aHaNi3 KOMIIOHEHTIB, CJIIJI PO3IJIAHYTH JIHIBICTUYHY
CYTHICTh MOPIBHAHHS, 1[0 € TOJIOBHUM €JIEMEHTOM MpU BUBYECHHI (pa3eoiori3MiB
13 3arajJbHUM 3HAYEHHSM NOpIBHAHHA. [IOpIBHAHHS B IUIaHI BUPAKEHHS — L€
31CTaBJICHHS OJJHOTO MpeIMeTa 3 IHIIUM, SKHM Mae€ 3arajbHl PUCH 3 TEPIIUM.
[TopiBHSIHHA B IJIaH1 BUPAXEHHS — 116 KOHCTPYKIIIS, KA CKIAAAETHCS 3 YOTUPHOX
€JIEMEHTIB:

° [-ro ememeHTa — Ha3BU TpeAMeTa SKUW TOPIBHIOETHCS 3 JPYTHUM
npeaMeToM (IIpeIMeT MOPIBHSAHHS a00 MOPIBHAIBHE).

o [I-ro enemeHTa — Ha3BU MpeaMETa, 3 SAKUM MOPIBHIOETHCS MEPUINI
npeaMeT (MOpiBHSIbHA YaCTUHA).

o IlI-ro ememeHTa — Ha3BU O3HAKW SIKOCTI, Jii, HA Ky OPIEHTYETHCS
NOPIBHSAHHS (OCHOBA MOPIBHSHHA).

o VI-ro enemenTa — 3aci0 BUpa)KEHHS KOMIAPATUBHOTO 3HAYEHHS, AKUN
e Ha3uBaeTbest koMmapar. [PozenTtans 1985]

3aco0u BUpaXeHHS MOPIBHSHHS CHIBBIAHOCHI 3 PI3HUMHU PIBHSIMH MOBHU:
CUHTaKCUYHUM, MOP(OJIOTTYHUM, JIeKCUYHUM. [IOpiBHAHHS BUKOHYE /1Bl (QYHKIIIT B
MOBI: JIOTIKO-1HTEJIEKTYaJIbHy, TOOTO € METOJIOM IMi3HAaHHSA 00'€KTUBHOI JIHCHOCTI

Ta €KCIPECUBHY, TOOTO Crpusie 00pa3HOCTI MOBH.
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AHaJli3 KOMIIOHEHTIB (Ppa3eosoriyHUX OJWHHUIIL 13 3arajbHUM 3HAUYCHHSIM
MOPIBHAHHA JI03BOJISIE TIUOIIE PO3TISAATH iX CTPYKTYpHO-CEMAaHTHYHI SKOCTI 1
BCTaHOBIIIOBATH iX CTPYKTYPHO- CEMaHTHYHI MOJIEII.

[Ipu amamizi  DpaHIy3KO-POCIHCHKOTO  (Pa3eoJOTIYHOTO  CIOBHHUKA
[ @panITy3cKO-pycCKkuil (pa3eosornueckuii cioBaps 1963] mMeTomoM CymiIbHOI
BUOIpkK Oyiu 310paHl CJIOBOCHOJYYEHHS, IO TOCIYXKUJIM MarepiajioM s
JOCTIPKeHHs. 3arajibHa KUIBKICTh ckJano 600 MOpiBHSUIBHUX KOHCTPYKIIIH.
To06TO, MOPIBHAIBHI 3BOPOTI 3 CHOJYYHHUKOM '"comme", SIKi MOYHMHAIOTHCA 3
npukMeTHHKa - 270, Ta TOPIBHSJIbHI 3BOPOTI 3 CHOJYYHHUKOM 'comme", sKi
IMOYMHAIOTHECA 3 aiecioBa - 330.

VY nauiit poboTi OyB peanizoBaHUN HACTYITHUHN aJTOPUTM aHaJi3y MPUKIIAJIIB
BUKOPHCTAHHS ITOPIBHSHB:

o Po3nimuty yci NOpIBHSAHHSA Ha aJi €KTUBHI (0 KOMIIOHEHTHOIO CKJIaTy

SAKUX BXOJAUTH MPUKMETHUK) Ta JIECTIBHI.

. Bu3HaunuTu TEMaTUYHI IPYIX MOPIBHSAHB 3a CIIIBHUM KOMIIapaToM.
° JlaTy IpUKIIa 3 KOKHOI TEMAaTUYHOI TpyIn

° VY HajmaHOMY MIPUKJIAJIl BABHAUYUTH €JIEMEHTHU MTOPIBHSIHHS

o BusBuTH THTBOKYJIBTYPOJIOTIYHI OCOOJIMBOCTI MOPIBHSHHS

2.1 TlopiBHAIBHI 3BOPOTH 3 CHOJIYYHHUKOM ‘“‘comme”, K MOYMHAIOTHCS 3

JiecioBa

[lepm HDX TepelTH OO0 aHaIi3y BU3HAYMMO TEMATHYHI TPYMU CHUIBHOTO

KOMITapaTy MOPIBHAJIBHUX 3BOPOTIB 3 JIECIIOBOM:

o Kommapar sikuii mo3Hauae eTHIYHY MPUHAIEKHICTD;
o Kommapar, sikuii nmo3Hauyae 610J11iHy TEMaTHKY;

o Komnapar, sikuii no3Hadae iCTOpUYHY TEMATUKY;

° Kowmmapar, sikuii mo3Hauae poCIUHHUHN CBIT;

° Kommnapar, sikuii mo3Hauae TBApUHHHM CBIT;
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o Komnapar, sikuii no3Hauae 4aCTUHU T1J1a;

o Kommnapar, sikuii no3Havae siBUILA IPUPOIH;

o Kommapar, sikuii mo3Hauae npeiMeTH nooyTy;

o Komnapar, sikuii mo3Hadae apxiTeKTypHi BUPOOH uu OyAO0BH;
J Kommapar, siknii mo3Havae CBSTa;

o Kommnapar, sskuit mo3nayae mpodecii Ui BUI TISUIBHOCTI;
o Kommnapar, siknii mo3Hayae novyTrs;

o Komnapar, sikuii mo3Hauae 1io;

o Komnapar, skuii mo3Hadae 30poio;

o Komnapar, sikuii no3Hadae 3aco0u nepecyBaHHS;

o Kommapar, sikuii mo3Havae npeIMeTH 3arajJbHOro BKUTKY;
. Kommapar, sikuii mo3Hauae My3udHi IHCTPYMEHTH;

o Kommnapar, siknii mo3Hayae osr 4v TKaHUHY;

° Kommnapar, sikuil mo3Hauae Ka3KOBUH CBIT;

J Komnapar, sikuii mo3Hauyae peyoBUHH Ta MaTepiajy;

° Kommnapar, sikuil no3Havae ixys;

° Kommnapar, sskuii mo3Havae JTr0ChK1 SKOCTI;

o Kommapar, sikuii mo3Hauae XBopoou;

o Kommnapar, sikuii mo3Hauae KUIbKICTh;

° Kommapar, sikuii mo3Hauae irpaiiku;

. Kommnapar, sikuii mo3Hauae KOCMETHYHI 3aCO0H;

VY naniit poOOTI MOPIBHAIBHI 3BOPOTH 31 CIIOTYYHUKOM “‘comme’ 3rpyrnoBaHi
32 CHUIBHUM KOMIIapaToM. TakuM YMHOM yCl MOPIBHSHHS MOAUIAIOTHCA Ha 26
TEMaTU4H1 TPYIIH.

I'pyna 1. IlopiBHAHHS 3 KOMIApaToM, WI0 [O3HAYA€ ETHIYHY
NPUHAJIEKHICTH

o Parler francais comme un Basque espagnol

Posmosnatu ¢pannyspkoro gk Oack 3 Icnanii. Tyt nmiecmoBo  «parler» €

ocHOBOIO nopiBHsiHHS. [lopiBHsUTRHA YyacTHHA «un Basque espagnol» o3Hauae, 110
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JIIOJIMHA TIOTaHO PO3MOBIIsiE€ (HPPAHIYy3bKOIO, Ta HE3PO3YMIJIO Uil CIIBPO3MOBHUKA.
Bbyna rimoTe3a mpo mMoXoKeHHs Ioro Bupazy. BoHo 3acBiguyeThes 3 1640 poky.
Tox, camo co00r0 3p0o3yMisio, IO Oack Ha ICHAHCBKIA CTOPOHI KOPJOHY HE
BOJIOJII€ (hpaHITy3bK0I0 MOBOO. Leit paszeosorizm Mae HETaTUBHY OITIHKY.

J Boire comme un Polonais

I[Tlutm sx monsk. Tyt giecnoBo «boire» € OCHOBOIO ITOPIBHSIHHS.
[TopiBHsibHA dYacTuHA «un Polonaisy o3Havyae HaIlOHAIBHICTh, MOXOIKCHHS
JIFOTUHHU.

Butoku 1mporo Bupasy csraioTh enoxu Hamoneona. Hamepeponni OuTBu
Hamoneon naB cBoiM conjaTamM BUIBHMM 4Yac Juisi po3Bar. Y JeHb OO0 JIHIIE
MOJIbChKI BIMChKAa 3MOIIM B3SITH Ha cebe cBoi ¢yHkiii. paniry3u Oymu 1 sHi.
Tomy 1ieit BUpa3 03HaYa€e «IHUTH, ajie BIMOBIIAIBHO.

o Travailler comme un negre

[IpamtoBatu sax Herp. Tyt miecnoBo «Travailler» € 0CHOBOIO MOPIBHSIHHSA.
[TopiBHSITIPHA YACTHMHA «negre» O3Haya€e TEMHOUIKIPY JIOAUHY adpUKAHCHKOTO
MOXO/PKEHHS. AKTYaJbHICTh paOChbKOi mpall adpuKaHIiB 3HUKIA, ajie BUPA3
3anuiuBcesa. Pabu BUKOHYBaiau HaWCKIIAIHINTY poOOTy, sika OyJia BiJBEJACHaA came
U1t HUX. ToMy 11ei BUpa3 03Havae «Ba)KKO MPAIFOBATU 0€3 MEePENOYNHKY».

I'pyna 2. IlopiBHSIHHA 3 KOMIIAPATOM, 110 MO3HAYA€ 0I0JIIHHY TEMATHKY

J Crier comme le diable

Kpuuati sk vopt. TyT Ji€cioBO «crier» € OCHOBOIO IOPiBHSHHS.
[TopiBHsbHA yacTuHa «le diable» o3nawae moToibiuHy icToTy. BHpas o3nauae
KpU4aTH ayxe roiocHo. Lleit ¢ppazeosnorizMm Mae HEraTUBHY OIIIHKY.

o Souffrir comme un damné.

Crpaxnatu sk npokysituii. TyT aiecinoBo «souffriry € OCHOBOIO MOPIBHSIHHS.
[TopiBusimpHa dactuHa «un damnéy. Ile#r Bupaz mnoxomuth 3 bibmii, ne
"mpokyATHil" MOo3Havae JOAUHY, Ky bor 3acynuB g0 0oyif0 Ta MEKia, a OTXKeE,

TEPHITH MYKHU CTPAXKJAHHS IMICIs CMEPTI 3aMICTh TOTO, 11100 T B Pai.
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e Pleurer comme une Madeleine

[Tnakatu sk Mapis Marganena. Tyt miecinoBo «pleurer» € OCHOBOIO
nopiBHsHHA. [lopiBHsibHa yactumHa «Madeleine» o03Hayae KiHKY, sKa
NepernoBHEHa KasATTAM, TaK IUIakaua repes; XpUCTOM, 313HABIIMCH MEpPEe] HUM Y
CBOIX rpixax, II10 BOHA 3MOTJIa TOMUTH HOTH CBOIMU ciho3aMu. Llelt Bupa3 o3Hauae
IIaKkaTy Oe3repecTaHkKy.

I'pyna 3. IlopiBHSIHHA 3 KOMIIApPaTOM, INO IO3HAYAE€ iCTOPUYHY
TeMATHKY

o Boire comme un templier

[lutn sx tammumiep. Tyt miecnoBo «boire» € OCHOBOI TOPIBHSHHS.
[TopiBHsIPHA YacTUMHA «un templier» o3Havae nuLAps, sIKUW 3axuiiae xpamu. Llei
BUPa3 MOXOMUTH 3 16 cromirrs. MoOro 3acTocoBYIOThH 10 JIOAMHH, IO 3aHANTO
Oararto ’e, HaaMipHO 11°€. Lleit ¢pazeosioriaMm Mae HEraTUBHY OIlIHKY.

o S’en soucier (s 'en moquer) comme de [’an quarante

Hacwmixatucs six copokoBuii pik. TyT Ji€cioBo «s’en moquer» € OCHOBOIO
nopiBHsAHHA. [lopiBHssIbHA 4YacTHHAa «l’an quarante» oO3HauYae pIK, KOJIM JIHOJIU
YEeKaJI KIHIIS CBITY.

Le#t Bupa3 nmoxonuts 3 1040 poky. Jlroau Bipwiin, 10 1OTO POKY HACTaHE
KiHeIlb CBITY. AJie Hisikoi kaTacTpodu He cranocs. Ta J0AM BUKOPHUCTAIU IO
JaTy, o0 BUCMISTH IIOChH, III0 HE CTAJIOCA, a00 I1e He MaJlo 3HAYCHHS.

I'pyna 4 . IlopiBHSIHHSA 3 KOMIIAPATOM, 110 NMO3HAYA€ POCJTUHHUH CBIiT

o Aller et venir comme pois en pot

[lepecyBaTucst Tyau — CIOAM SIK TOpOX y ropimuky. Tyt miecnoBo «aller et
veniry € OCHOBOO MOpiBHsHHSA. [TopiBHsIIbHA YacTHHA «POIS» O3HAYa€e TopoX, IO
BUIBHO MEPECYBAEThCA y TOpIIMKY . Llelt (hpazeosnorism mae HEUTpaIbHy OLIHKY.

. Dormir comme une souche

3anumaTtucs AK Kojona. TyT HIECIOBO «rester» € OCHOBOIO IMOPIBHSHHS.
[TopiBHsIBHA YacTHHA «UNE SOUChe» o3Havae KoJIoay sika Hepyxoma. ToOTo 1ei
BHPA3 03HAYAE «CTATH B IIIIKOBUTIA HEPYXOMOCTI», JyXe TITMOOKO craTH, Oyayqu

3arajoM a0COJIFOTHO HEPYXOMUM.


http://dictionnaire.reverso.net/francais-definition/pleurer
http://dictionnaire.reverso.net/francais-definition/madeleine
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o Trembler comme la (une) feuille

Konuxatucs sk mucrok. Tyt miecnoBo «Trembler» € 0CHOBOIO MOPIBHSAHHS.
[TopiBusnpHA yacTrHA «feuille» o3Havae TUCTS AepeBa, sIKe TPEMTHUTH i TI€0 Bl
BITpy. Bupas «TpemTiTH, K JUCT» BHKOPUCTOBYETHCS MeTadOpUyYHO, 100
O3HauaTH "TPEMTITH MiJ AI€I0 CTPaxy, Ayxke OosTucs".

I'pyna 5. IlopiBHAAHHS 3 KOMIIAPATOM, IO MO3HAYAE€ TBAPUHHUM CBIiT

o Vivre comme une taupe

XKutn sk kpit. TyT mi€caoBO «vivrey € 0CHOBOIO MopiBHSAHHS. [lopiBHsIIbHA
yacTHHA «une taupe» O3Hadae KpoTa, M0 KMBE CaMOTHBO Mojani Bif ycix . Llei
dbpazeosorizmMm Mae HEUTpaIbHY OIIHKY.

o Arriver comme un chien dans un jeu de quilles

[IpuiiTu six cobaka mija yac rpu B Kerdii. TyT M1€CTIOBO «arriver» € 0CHOBOIO
nopiBHsiHHA. [lopiBHsbHA yacTuHA «un chien dans un jeu de quilles» o3Hauae
cobaKy sika X04e MoTpaTH B M 54, ajie 3aBaXae Ipi.

Lle#t Bupa3 paryetbcs 18 cromitrsMm. Tomi rpa B keriii Habysa CBOTO MIKY
nonyJjasipHOCTi. ByomHr gyxe 4yTiauMBUN A0 HAaWMEHIIOrO pyXy, YA PamnTOBOTO
xecTy. ToMy MOXHa cka3zaTd, mo cobaka Ou 3aBaxana rpi. Lleii Bupa3 mMoxkHa
MEPEKIIACTH SIK HEBUACHO MPUNUTH, Ta OYTH HEJOPECUHUM.

o Bailler comme une carpe

[Tozixatu sik kopom. Tyt niecnmoBo «bailler» € OCHOBOIO TMOpPIBHSHHSA.
[TopiBHSTIEPHA YAaCTHHA «Une carpe» O3Hava€ BEJMKY pHO, 110 TOBUHHA BIAKPUBATH
y’Ke IHAPOKUU pOT A roayBaHHs. JlificHo, kopomn, Ta Bci 1HII pyUOU MOCTIMHO
IIMPOKO BIAKPHUBAIOTH POT, MO0 AMXATH Ta ToayBaTUcA. ToMy Iiel BUpa3 MOXKHA
MEePEKIIACTH SK MO31XaTH YacTO Ta MIMPOKO BIIKPUBAIOYH POT.

I'pyna 6. IlopiBHSIHHA 3 KOMIIAPATOM, IO INO3HAYAE YACTHHHM TijIa

o Aimer comme la prunelle de ses yeux

Tyt miecnoBo «aimer» € OCHOBOIO TOpiBHSHHSA. [lopiBHsUIbHA yacThHA «la
prunelle de ses yeux» o3Havae 3iHHIIO 200 MaJICHBKOTO YOJIOBIYKA.

Lle#i Bupa3 gaTyeTbcs moyaTkoM 14 cTomiTTS Ta Mae aBa moxopkeHHs. Komm

JIIOJIMHA JTUBUTHCS HA KOTOCh, XTO i 1MO00a€ThCs, TO 11 31HULISI PO3LIUPIOETHCS Ta
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MOKHa MOOAYUTH BIIJI3EPKAICHHS. KOXAHOTO Y 10/1001 MaJIeHbKOTO YOJIOBIYKA Y
OLIl.

Hpyre 3HaueHHs cioBa «prunelle» o3Haudae 3inuio. OKo 1€ €IMHUN OpraH,
SKUW J03BOJIIE HaM OayuTH, Ta Ma€ BENHWKY IHHICTH il Joauan. OTOX, Y
MEepIIoMy 3HA4YCHHI IIeW BHpa3 MOXKHA MEPEKIIACTH SK <IFOOWTH SK 4YOJIOBIUKA Y
Ol11», Ta 32 APYTUM TIIYMAUEHHSIM «IIOOUTH SIK 31HUINI0 oKa». OCTaHHIHN nepekia €
OLITBII BIIyYHUM B yKpaiHCHbKii MOBi. Lleit ¢ppaszeornorizmM Mae mo3UTHBHY OLIIHKY.

o Aller comme les doigts dans le nez

[Tpoiitn sax maneil y HOcl. Tyt miecnoBo «aller» € OCHOBOIO MOPIBHSHHSI.
[TopiBHsimbHA yacTHHA «les doigts dans le nez» o3Hayae IUTAYy MOBEAIHKY, KOJU
JUTUHA TPAETHCS MAJIBIIMU Y HOCI.

Heit Bupa3 BuHHUK y 1912 pomi. Moro 3amo3wdmin 3 KiHHOTO CIIOPTY.
Koxkeil 3amicTh TOro, H100 MPUILIUTH yBary HEperoHaM, 3alMa€eTbCs AUTIYOIO
3a0aBolo, Ta nmepeMarae mneperoHu. lle kymemgHuit o00pa3, sKul T[OKa3ye
0e3TypOOTHICTh, BEJUKY JIETKICTh 3 KOO )KOKEI BUTPAE TOHKY.

o Arriver comme un cheveu dans le soupe

[Ipuiitu sk BosocuHa y cymi. TyT J1€CIOBO «arriver» € OCHOBOIO
nopiBHsiHHSA. [lopiBHsuibHA yacTuHa «cheveu dans le soupe» o3Havae MPHUKPICTS,
KOJIM MU 3HaXOJIUMO BOJIOCUHY U CYIII.

Brnepie et Bupas sragyerbest Ha mo4aTtky 20 ctonittsa. BiH cumBomizye
TOM aX, KOJIM TOCIIOJANHS TIepe]] TOCTEM CTaBUTh TapLIKY 3 DKEI0, 1 ToMiYae Tam
HeJIopeyHy BoJiocuHy. Llel BHpa3 MokHaA MEpPEKIIacTu K 3’ SIBUTUCS HEBYACHO YU
HEJ0PEUHO.

I'pyna 7. IlopiBHSIHHA 3 KOMIIAPATOM, LIO NO3HAYAE IBULIA IPHUPOAH

J Aller comme le vent

Muatu sik BiTep BUXOpoM. TyT niecioBo «aller» € OCHOBOIO MOPIBHSHHS.
[TopiBHsiIBbHA YacTHHA «le vent» 03HavYa€ MIBUIKHUMA MOTIK MOBITPS.

Brnepmie neit Bupa3 mokHa 3HaiiTu y "CrnoBHuKY PpaHily3bkoi akaaemii”

1932-1935 poxkis. llIBuakicts OIry JIOJWHU, KOHSA, YU B3arajii OyJb-sIKO1 >KHBOI



35

ICTOTH TIOPIBHIOETHCA 31 MIBUAKUM BiTpoM. Lleit dpaseosoriaMm mae HEeUTpaabHY
OITIHKY.

J Tomber comme de la lune

Bnactu six 3 naynu. . Tyt niecnoBo «Tomber» € OCHOBOIO MOPIBHSHHS.
[TopiBHsibHa uacTuHa «la lune» o3Havae CymyTHHK 3eMIIi, aje CHHOHIMIYHO
CUMBOJTI3Y€E JIOJUHY MIHMOOKUX AyMOK Ta Mpii. Llelt BuUpa3 MoxkHa NepeKiacTu sk
JIMBYBATHUCS PAIITOBIM MOSIBI MO/II.

o Se ressembler comme deux gouttes d’eau.

Bytu cxoxum sik 181 Kparuii Bogau. TyT A1ECTIOBO «se ressembler» € 0CHOBOIO
nopiBHsHHS. [lopiBHsUIBPHA YacTUHA «deux gouttes d’eau» CUMBOIII3YE CXOXKICTb.

[ToxomxeHHs bOro BUpasy csrae 15 cromitra. Boga Oyaydn ogHOPIAHOIO |,
PO3MOAUIAETHCS HAa KPAIlli aHAJIOTIYHOTO PO3MIPY Ta CKIIAJy.

Bupas MokHa iepekIacTH K OyTH Ty>Ke CXOKHUM.

I'pyna 8. IlopiBHSIHHA 3 KOMIIAPATOM, AKHH MO3HAYAE NPEAMETH MO0y Ty

o Gagner comme dans un fauteuil

Burpatu ax y kpiciai. TyT aiecioBo «gagner» € OCHOBOKO IOPIBHSHHSL.
[TopiBHsbHA yacTHHA «un fauteuil» o3Havae kpicino y SIKOMY CUASATH TIsadil Imij
qyac 3Marasb.

Lleli Bupa3z paryerbca mnodarkoM 20 CTOJITTA, Ta MOXOOUTh 3 KpPYTiB
BiJIBIlyBauiB 3Maranb. BiH nmokasye o0pa3 JIIOAMHM, SIKii BAAETHCSI BUTPATH TOHKY,
3JIMIIAIOYUCH 3PYYHO CHJITH Ha CBOEMY KpICIi, CUMBOII3Y€E BIICYTHICTh 3YCHIIb
JUIs OTpUMaHHs pe3yabrary. Llel ppazeonorism Mae HeUTpaabHY OIIHKY.

J Parler comme un livre

PosmoBnatu sik kaura. TyT naiecioBo «parler» € OCHOBOIO TMOPIBHSHHSL.
[TopiBHsIbHA YacTHHA «un livre» o3Hauae rapHy MPOMOBY SIK Y KHUKKAX.

Bupaz nmoxoauts 3 XVII cromitra. ¥ To#M Yac KHUKKH, BUKIHUKAIN IICBHE
3aXOIUJICHHS, OCKUTBKM B TOW yac JiTepaTypa Oyna 3ape3epBOBaHa JHINE s
BEJIMKHX PO3yMiB. TOMy JIFOJIMHA sSKa BMija YATATH, BBAXKAJach JYXKE PO3YMHOIO.
[IpocTril HapO 3aXOILTFOBABCS MPOMOBAMHM JIFOAEH, XTO CTOSIB 3 KHUXKKOW. Llei

BHPA3 MOXHA NEPEKIACTH SIK PO3MOBIISITH PIBHO, 0€3 3yITUHOK.
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° Boire comme un tonneau

[lutu sax Oouka. TyT niecaoBo «boire» € OCHOBOIO TOPIBHSHHS.
[TopiBHsTPHA YacTHMHA «un tonneau» oO3Ha4ya€e OOYKY, B SIKYy MOJYKHA BMICTHUTH
Oararo pimunu. Llell Bupa3 crocyeTbcsl JNIOAMHM, SIKa BKMBAE 3aHAITO 0Oararto
QIKOTOJII0 Ta HIKOJIM HE TMPUIMHAE NMUTA. MOXKHA TEpeKIacTd SK NUTH 0e3
3YIMUHKH.

I'pyna 9. IlopiBHAHHS 3 KOMIIAPATOM, IKHI MO3HAYAE B4y TTS

o Se porter comme un charme

Tyt niecinoBo «se porter» € OCHOBOIO MOPIBHAHHS. [lopiBHsIbHA YacTHHA
«un charme» o3Hauae 1Ba MOHATTS.

[Tepuie: ppaniry3pke cioBo «charme» MOXOAUTH BiJl JATUHCHKOTO «carmeny,
10 O3HAYa€ MICHI0O 4M 3aKiuK. [[iCHO, «4apiBHICTh» BUKIMKae Marito. Takum
YUHOM, JIIOJINHA, 110 «IOBOJUTH ce0€ SIK YapiBHICTH», MOTJa OTpUMATH «HA00p1
3aKJIMHAHHSY, K1 3aBXKI1 MIATPUMYBaIIU O 1i 310pOB’S.

Hpyre MoHSATTS, 1€ «se porter comme un chéne», moBoaUTHCA SIK JEPEBO,
0 O3Ha4Ya€ MaTH rapHe 3/10poB’s. 3 pokamu «un chéne» mnepeunuio y «un
charme». TakuM YMHOM MU MaeMO JBa MOHATTSA Ha Iiei Bupa3. OOMIBa BHpasa
MEPEKIIATAI0OTHCSA K TapHO ce0e MOouyBaTH.

o Aimer comme la colique

JIroOuTH KOroch 5K KoJiky. TyT miecioBo «AiMery € 0OCHOBOIO MOPiBHSHHS.
[MopiBusibHa YacTrHA «la colique» o3Havae OUTb Y )KUBOTI.

Lleli BUpa3 HapoauBcs MiJ 4Yac emifemii au3eHTtepii y 6 cromitti. Jlroau
CTpaKJaldu BiJ OOJIO y KUBOTI, Ta 1HIIMX 3aXBOPIOBaHb y Toi 4dac. Tomy 1ei
BHpa3 MOXHa MEPEKJIaCTH SK HEHABUIITH, BiJYyBa€Te CHIbHY HENPHUSI3HB I10
B1JHOIIICHHIO JI0 YOrock. [Les mots surannés 2019]

I'pyna 10. IlopiBHSIHHA 3 KOMIIapaToM, II0 IMO3HAYA€ APXITEKTYPHi
BUPOOH Ta Oy10BH

o Aller (bien) comme le Pont-Neuf

[TouyBatu cebe six [lont Hed. Tyt miecnoBo «aller» € ocHOBOIO MOPIBHSHHSL.

[TopiBHsuibHA yacTHHA «le Pont-Neuf)» o3Hauae apxitekTypHuii Bupi6 y ®paniiii.
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[ToxomxkenHs 1poro Bupasy csrae 17 cromitra. B [lapuxki, Ha BepimHi [b-
ne-na-Cite, Aupi III posnouaB 6yaiBaunTBo [lont-Hed B 1578 p. Ha Binminy Bin
iHmmx MocTiB ITapmka, MoOy/IOBAHKX 3 JepeBa, Ta AKi MiATPUMYyBaIH KUTIA. 1X
Bara yacto Oyna mpuumHOro obOBaneHHs. Ane [lont-Hed meit 6yB 3poGieHmMit 3
KaMHA. BiH mepeTBOpHUBCS Ha MOMYJspHE MiclIie IS MTPOTYJISTHOK Ta PO3BaTr.

HesBaxkarouu Ha Te, 110 BIH 30€pir CBOIO MEPBICHY Ha3BY, 1€ HaWIaBHIIITUN
mict [lapuka, SKUi 3aTUIITUBCS HEOTOPKAHUM IO HAIIIOTO Yacy.

OcCK1UIbKM MICT BUTPpUMAaB 3HauHI MTOBEHI 0€3 cepilo3HUX 30MTKIB, MaprKaH!
3MOTJIY MIATBEPAUTH i1 MilTHICTh. Tak HapOAUIOCS MOPIBHSHHSI.

Tomy MOXKHa mepekyacTH el ¢pa3eosori3M K MouyBaTh cede 4yJlioBO,
OyTu He3NaMHUM. BiH Ma€ MO3UTHBHY OIIHKY.

. Entrer comme dans un moulin

VBiiTH sk B MiMH. TyT J1€cIOBO «ENtrer» € OCHOBOK IOPIBHAHHS.
[MopiBHsIbHA YacTHHA «UN Mouliny o3Havae MiTUH.

Lleii Bupa3 nmoxoauth 3 19 cTomitrs. 3 moyarky BiH OyB « entrer comme un
ane dans un moulin » (BXOAWTH SK BICIIOK Ha MIJIMH), ajJ€ 3 4acoM «un anex»
CIOPOCTYBaJM. 3arajioM, Ha MJIMHI TPAIfOBaid BICIIOKH, NPUBOJWIU Yy IO
noTpiOHI MexaHi3Mu, 3aBo3wiM 3epHO. HixTo He mnepeilmMaBcsd $SK BOHHU
MOYyBalOThCs. BiC/IIOKM MOBUYKH TipaiftoBaiid. Tomy 1eil BUpa3 MOXKHA MEePEKIACTH
SK YBIMTH HEBBIUWINBO, 0€3 CTYKY, HE PUBITABIIUCH.

o Souffler comme une forge

Xpomiti sik Ky3Ha. Tyt miecmoBo «souffler» € ocHOBOK MOpiBHSHHS.
[MopiBHsIbHA YacTHHA «UNe forge» o3xadvae myMHY Ky3HIO.

[ToxomkeHHsT 1BOrO BUpa3y MAATyeTbesl 12 CTOMTTSIM. Y KOBaJbChKiN
MalCTepH1 BAAPATH MeTall, NSl ioro neperBopeHHs. Lle BupoOssie ryuyHuit mym.
Tomy el BUpa3 MOXHa NEPEKIACTH SIK TaJIaCIUBE MICIIE.

I'pyna 11. IlopiBHAAHHS 3 KOMIIAPATOM, 110 NIO3HAYA€ TUTYJH, Podecii,
BUJI JiIJILHOCTI

o Dormir comme un prince
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Cnatu sk npuHil. Tyt giecioBo «dormir» € OCHOBOI TOPIBHSHHS.
[TopiBHsIIbHA YacTHHA «Un prince» 03Ha4yae€ KOPOJIBCHKY 0c00y. Y KOPOJIBCHKHX
oci0 3aBxau € 0arato CIyXHHIlb, Kl POOJISATH 3aTHIIOK Ta KoMmdopt. Tomy
MOXHa TepeKyiacTh Iei (pas3eosori3M sIK TapHO CHAaTH TMO-KOPOJIBCHKH Ta
BUCHIIATHCS. BiH Ma€ MO3UTHBHY OITIHKY.

J Jurer comme un charretier

Jlastu sk kydep. TyT J1€ciIOBO «jurer» € OCHOBOIO TOPIBHSHHS.
[TopiBHsIBEHA YacTHHA «un charretier» o3Hava€e JIOIUHY M0 KEPYE MOBO3KOIO.

Llei Bupa3 Oepe cBiit mouarok 3 12 cromitrsa. Kydep 3aBkau MOTHUBYBaB
MyJIIB Ta BICIIIOKIB PyXaTUCA 3a JOMOMOIOI0 JIO3UH Ta rpyOOro CTaBIEHHS A0
TBapuH. dpazeosorisM MoKHA MEPEKIACTH K BUKOPUCTOBYBATU OpPYAHY JIEGKCUKY
Ta TpyOiCTh.

. Fumer comme un pompier

JHumit K noxexHuk. TyT niecioBo «Fumer» € OCHOBOK TMOPIBHSHHS.
[TopiBHSIIPHA YAaCTHHA «Un pompier» O03HA4Ya€e MOKEKHHUKA, SIKUM 3HAXOJUTHCS Y
UMY .

Lle#t Bupa3 Oepe CBiif MOYATOK 1€ 3 YaciB, KOJIM MOXKEKHUKH I1I€ HE Mallu
BOTHE3aXUCHOTO  onAry. BoHM HOCWIM  OOMYHIMpPYBaHHS, SKE BOHHU
pPO3MOPOIIYBaJIK, NIEPII HIXK YBIMTH B moixyM’si. [Ipu BHCOKI# Temneparypi 1s Boja
MepeTBOPIOBajacs Ha Mapy, UM HiOU BUTIKAB 3 HHX.

I'pyna 12. IlopiBHSIHHS 3 KOMIIaPaTOM, 110 I03HAYA€ 30POIO

J Tomber comme une bombe

[Tagatm sk OGomOa. Tyt mieciaoBo «tomber» € OCHOBOIO ITOPIBHSHHS.
[TopiBHsIBHA YacTHHA «une bombe» 03Hauae 60MOY UM BaXKKUM MPEIMET.

Bupas naryerbcs KiHuem 17 cTomiTTs, HE3a0apoM Micis BUHAXOAY MEPIIUX
MIHOMETIB Ta ix cHapsAiB (6oM0). BiH BUKOpUCTOBYETHCS i onucy iHGopmariii
YU YOTOCh TAKOTO HECIOJIIBAHOTO, HAMPUKJIAJ BHOYXY, CIPUUYUHEHOTO O0OMOOIO.
ToOTo MOkHa TIepeKIacTH el (Ppa3eosiori3M sK MajgaTu CTPIMKO Ta MBUAKO. [lei
(bpazeosorizMm Mae HEUTpaJIbHY OIIHKY.

° Rimer comme hallebarde
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PumyBaTu sik Mk cioBamu anebapau 1 muiiocepasaM. TyT aiecioBo «Rimer»
€ ocHOBOIO TmopiBHsAHHA. [lopiBHsiibHA dYacTmHa «hallebarde et miséricorde»
O3Hayae pedi, sIKi 30BCIM Pi3HI.

Knon Iawbep y cBoiti kHm3i «Pour tout 'or des mots» [Gagniere 1996]
MOSICHIOE MTOXO/KEHHS I[bOTO BHPA3Yy:

VY 1727 poui B [lapmxi momep mBeiapcbkuii oxopoHenps lepkBu CeH-
Ecram, sixoro 3Banmu Mapmom. Hesenukuii ToproBeup Ha iM’s bonGenb XoTiB
ckjacTtu Bipil. He 3Ha10uM mpo MUCTELTBO BUTOTOBIIEHHS XPOOaKiB, BIH 3BEPHYBCS
710 ByanuHOTO prdMorieTa. BiH abo yepe3 HEKOMIETEHTHICTh, a00 3HYIIAI0YUCh
HaJl HUIM HaBYUB HOTrO, 1100 /Bl CTPOYKU PUMYBAIUCS MiX 00010, Tpeda, 1mo0
OocTaHHI Tpu OykBU Oysu nmoai0HUMU. Takum 4ynHOM y boHOENs BUHIIIOB BipII HaJ
SKUM BCi cMismmcst. TakuM uMHOM ) BUHHK BHCHIB. MIOro MOXKHA TIepEeKIacTh sK
BIpLI, SIKU 30BCIM He puMyeThes. [ Expressions francaises 2019]

I'pyna 13. IlopiBHAIHHA 3 KOMIIApaTOM, IO IO3HA4Ya€ 3aco0M
nepecyBaHHs

J Arriver comme un bolide

3’ABUTHUCS SK IIBUJKICHA MamuHa. TyT Hi€cioBo «Arriver» € OCHOBOIO
nopiBHsAHHSA. [lopiBHsIBHA YacTHHA «un bolide» o3Hayae MIBUIKICHY MAIKHY.
ToOTo MOXkHa TIepeKIacTH 1iei (pazeosori3m siK BIMACTU 3 Heba SK CHIT, parToM
3’sButHcs. el dpaszeonoriam mae HeUTpaabHy OIIHKY.

J Fumer comme une locomotive

Tyt niecnoBo «Fumer» € ocHoBoO nopiBHsAHHA. [[OpiBHSIIBHA YacTHHA «une
locomotive» o3Hauae JOKOMOTHUB uu 10131, Llel Bupa3 mo3nayae JTOKOMOTHUB, KU
KOJIM i7ie, TO BUITycKae Oarato mumy. Takum BHpa3oM MOXKHA Ha3BaTH JIIOJUHY,
sKa qyke 0araTto majauTh.

I'pyna 15. IlopiBHSIHHA 3 KOMIApaToM, SIKMH I03HA4Ya€ NpeAMeTH
3arajibHOr0 B:KHTKY

. Porter comme une relique

Hocutn sk penikBito. TyT miecinoBo «porter» € OCHOBOIO TOPIBHSHHS.

[TopiBHsiIbHA YacTHHA «une relique» o3Hadae komToBHUM BUpiO. ToOTO MOKHa


https://fr.wikipedia.org/wiki/Claude_Gagnière
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NEepPeKIacTy el (pa3eosioriaM K HOCUTU SK CBATHHIO YW KOIITOBHICTh. llei
¢dpazeonori3aMm Ma€e MO3UTHBHY OLIIHKY.

Passer comme une lettre a la poste

[IpotiTu sx nucT Ha momTi. TyT J1€CIOBO «passer» € OCHOBOIO MOPIBHSHHS.
[TopiBHsIbHA YacTWHA «une lettre» o3HA4Ya€ JHUCT SIKUM JIETKO MPOXOAHUTH Y
CKPUHBKY Ha IOIIITI.

Lle# Bupa3, mo maryerbess 19 cromitrsaM. [IopiBHIOETBCS POT Ta MOIITOBY
ckpuHbKa. [lomToBa CKpUHbBKA, 34a€ThCS, KOBTAE KOHBEPTU IYy>K€ IIBUIKO, 0€3
TpyaHoIIiB. ToMy 1eil BUpa3 MOXHa MEPEKIACTU K 3pOOUTH 1IOCh O6€3 mpolIem,
ITBUTKO.

o Chanter comme une seringue

CmiBatu sik mmpuil. Tyt agiecnoBo «Chanter» € OCHOBOIO TOPIBHSHHS.
[TopiBHsIIPHA YACTHHA «UNE SEeringue» 03Ha4a€e MEIUYHUN THCTPYMEHT.

Bupaz noxoauts 3 19 CTONITTS, Ta 3aJUIIAETHCA HE3PO3YMUIUM 3BIIKH BIH
mimoB. OgHa 3 TIMOTE3 MOJsATae B TOMY, IO B TOW Yac «IIMPHUIIEM» Ha3HBAIA
JIOJIMHY, CIIOBHEHY JypICTIO, SKa HE B 3MO31 rapHo cmiBatv. [Hma rimoresa
IPYHTYEThCS HA (DOHIYHINA aHAJOTIi MIXK siréne Ta serin. el BUpa3 MepeKiIalacThes
K JIy’€ MOTaHO CITiBaTH.

I'pyna 16. IlopiBHSIHHA 3 KOMIApPaTOM, SAKHHA IO3HAYA€ MY3U4HI
iHCTpyMeHTH

o Arriver comme tambourin a noces

[Ipuiitn sx OybOen Ha Becuwis. TyT MdIECIOBO «arriver» € OCHOBOIO
nopiBHsHHSA. [lopiBHSIIBHA YacTHHA «tambouriny 03HAaYa€e MY3UYHHM 1HCTPYMEHT.
[Tin yac BecuULIst My3WKaHTH BUKOPUCTOBYIOTH PI3HI My3WYHI IHCTPYMEHTH, aiie
3aBXau Mae OyTu mpucyTHiM OyoeH. To6To MokHa nepekiiacTu 1ei (ppaszeonorizm
K TpUATH ByacHO sik OyOen Ha Becuuis. Lleil ¢pazeornorisM mae NMO3UTUBHY
OLIIHKY.

I'pyna 17. IlopiBusinaa 3 Kommaparom, sIKuili NO3HA4a€ OAAT YU
TKAHUHY

o Aller comme un gant
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[TacyBatu sik pykaBuuka. TyT miecnoBo «aller» € OCHOBOIO MOPIBHSHHS.
[TopiBHsIIbHA YacTHHA «un ganty o3Havyae pykaBuUuky. PykaBuuka noOpe oOmsirae
pPyKy, Ta macye. ToMy MOKHA MEpeKIacTH Lei ¢pa3eosiorizM siK BIAIITOBYBATH,
MiIXOAUTH, TPUTNIACTH BIOPY SK pykaBuukH. Llel ¢paseonorisM mMae MO3UTHBHY
OITIHKY.

o Aller comme un pardessus a un canard.

[TacyBatu sik Kauiii manbto. Tyt nmieciioBo «aller» € OCHOBOIO MOPIBHSIHHS.
[TopiBHsIbHA YacTHHA «un pardessusy O3Haua€e MajabTO-MIMHENb. Kauku He HOCATD
najgbTO. A SIKIIO KauKy OJATHYTH y MalbTO, TO 1€ Oyae ayke KymeaHo. Tomy nei
BHpa3 MOKHA TIEPEKIIACTH SIK MaTH KYMEHHI BUTJIST Y YOMYCh, 00 HE MmacyBaTH.

S’en soucier comme de sa premiere chemise

XBUJIIOBATUCS TPO ILIOCHh SIK MPO MEpUly COpouky. TyT nieciaoBo «S’en
soucier» € OCHOBOIO MOpiBHSAHHSA. [lopiBHsAIBHA YacTHHA «sa premiere chemise»
HEPIIY COPOUKY SIKY OJATal0Th HA HEMOBJIS.

Llei Bupa3 3’sBuBcst y 16 cromitti. Toal copouka Oyna crpaBil NEPIIUM
OpEeIMETOM OAATYy, SKHM JUTHHA Majia. SIKIIO JWTHHA BHUPOCHIA, TO COPOUYKY
JapWIN 1HINIA POJMHI, J€ 3 SIBHJIOCS HEMOBJIA. TakuM YMHOM HIXTO HIKOJHU HE
naMm’sTaB Ta He 30epiraB CBOW mepiry copodky. OToX 1€l BuUpa3 MOXKHa
MEPEKIIACTH K HE MPUAUIATH HISIKOTO THTEPECY J0 YOTOCh UM HiSIKOT yBardu.

I'pyna 18. IlopiBHSIHHS 3 KOMIIapPaTOM, SIKHIi I03HAYA€ CBATA

o Arriver comme mars en caréme.

[Ipubytn six Oepe3eHb Ha ToCT. TyT JI€CIOBO «arriver» € OCHOBOIO
nopiBHsHHA. [lopiBHsUIbHA YacTMHA «mars en caréme» O3Hayae TMocCT, IO
HEeMUHYyuYe mpuiiae y OepesHi. ToOTO MOXHa mepekiacTy 1eil (ppaszeosnorizm sx
MPUITH peryiisipHo Ta HeMuHyde. el ¢ppaszeonorizMm Mae MO3UTUBHY OIIIHKY.

I'pyna 19. IlopiBHsIHHS 3 KOMIIapPaTOM, SIKMI MIO3HAYA€ KA3KOBUI CBIT

o Manger comme un ogre

fctu sx mopoin. TyT miecnoBO «manger» € OCHOBOK HOPiBHSHHS.
[TopiBHsIIbHA YacTHMHA «un Ogre» oO3Hadae IOAUHY, mo Oararto icte. B ycix

HapOJHUX Ka3KaxX OrpiB MOKA3ylOTh SIK BEJIETHIB, AKI MarOTh rpy0y MOBEIIHKY,
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JIVKI1 1 kaai0H1, Ta )KUBYTh Jajeko y Jjici. Mo)kHa mepekiacTu e ¢ppazeosorizm
K Jkai0Ho icTH, HaKuAaTHCs Ha Ky . Llei ¢ppazeonorizm Mae MO3UTUBHY OIIIHKY.

I'pyna 20. IlopiBHSIHHS 3 KOMIIApPaTOM, SIKUW TMO3HAYA€ PEYOBHMHHU Ta
Marepianau

o Casser gch comme verre

3amaMatyd 10Ch SIK CKJIO. TYT JI1€ECTIOBO «Casse€r» € OCHOBOIO IMOPIBHSHHS.
[lopiBHSIIBHA YAaCTHHA «verre» oO3Havyae Kpuxkuil wmartepian. ToOGTo MoxHa
NEPEKIIacTy 1ei Ppazeosiori3M K po3CisiTH B mpax, B AuM . Lleit ¢pazeonorizm mae
HEUTpaJIbHY OIIIHKY.

J Fondre comme le cire au soleil

[InaBuTucs sk Bick Ha coHmi. Tyt giecnoBo «fondre» € OCHOBOIO
nopiBHsHHS. [lopiBHsUIIBHA YacTUHA «le cire» 03Hauae TUIaBKUNA MaTepia.

Ileti BUpa3 MOXOAUTH 3 YaCiB, KOJHU JIFOJIM TIOYAIN BHKOPHUCTOBYBATH BiCK.
BiH muacTu4yHuUi, Ta JErKo TaHe Ha COHI. B yKpaiHCBbKid MOBI € aHaJOTIYHUUI
BUCIIIB — TAaHYTH fK BicK. [Linternaute 2019]

I'pyna 21. llopiBHSIHHS 3 KOMIIAPAaTOM, SIKHI MIO3HAYA€ 1KY

J Se ressembler comme deux oeufs

byt cxoxumu sik aBa sifng. TyT aiecinoBo «se ressembler» € 0CHOBOIO
nopiBHsiHHSA. [lopiBHsUIbHA yacTMHA «deux oeufs» o3Hauae nBa SULS, SIKI CXOXKI
MDK co00r0. ToOTO MOXHA MepeKyacTy e (pazeosori3M K OyTH CXOXKUMU SIK
nB1 Kparuti Boau. Lleit ¢paszeosioriam mMae HeHTpaabHy OILIHKY.

. Rougir comme une tomate

YepBonitu sik TomMar. Tyt nmiecmoBo «Rougir» € OCHOBOIO MOpPIBHSHHS.
[TopiBHsITPHA YACTHHA «Une tomate» O3Haudae MmoMiIop. SKINO BiH CTUTIIHA TO Ma€
YEpBOHUU KOMIp. SKIIO JIOJMHA Ma€e CWIIbHI eMollii, TO ii IIOKH CTaroTh
4epBOHUMH. B yKpaiHCBHKii MOBI € TaKHii )K€ BUCIIIB «4EPBOHITH K TTOMIIOPY.

o Monter comme une soupe au lait

[Timitimatucs sik Mosoko. Tyt miecnoBo «Monter» € OCHOBOIO MOPIBHSIHHSI.

[TopiBHsTEHA YaCTHHA «une soupe au lait» o3Hadae cTpaBy MOJIOYHUMN CYTI.
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Bupasz noxonuts 3 19 cromitrsa. Koin MONOKO KUNHTH, TO HOro piBEHb
panToBO MiABUIIYEThCS. Ta KOJIM 3a0MpaeMo MOTO 3 BOTHIO, TO BOHO PAarTOBO
3HIKYEThCSl. Taka He cTablibHa MOBEMIHKAa MOJIOKA MOKE HarajayBaTH XapakTep
YH MOBEIHKY JIIOJUHU Y SKOi HACTP1N CTpUOAE SIK MOJIOKO.

I'pyna 22. IlopiBHAAHHA 3 KOMIIAPATOM, IKMil I03HAYA€ JIOACHKI AKOCTI
Ta BaJ

J Crier comme un fou

Kpuuatu sik GoxeBumpHUMN. TyT M1€CIOBO «Crier» € OCHOBOIO MOPIBHSHHS.
[TopiBHsibHA yacThHA «fou» o3Hayae OoxkeBUIbHOrO. Kosm mroguHa OOKeBiIbHA
TO BOHA HE MOe€ ceOe aJleKBaTHO KOHTpoJitoBaTH. Lleil Bupa3 MoxHa MmepeKsiacTu
K KpU4yaTH rOJIOCHO Ha BCro cuity. Llelt ¢ppazeonorism Mae HeMTpanbHy OLIHKY.

Parler comme les aveugles des couleurs

['oBoputn sk cuinmi npo konbopu. Tyt niecnoBo «Parler» € ocHOBOMO
nopiBHsHHSA. [lopiBHsUIEHA yacThHA «les aveuglesy» o3Haudae to/eH, siKi HE MOXKYTh
Oauntu. ToMmy 1€ HEMOXJIMBO, OO0 CIiMa JIIOAWHA MOIJIa PO3MOBIIATH MPO
koJibopu. Llel Bupa3 MokHa EPEKIACTH SIK TOBOPUTH PO Pedl MPO K1 MU HIYOTO
HE 3HAEMO.

J Rire comme un bossu.

Cwmisitucs sik rop6atuii. Tyt miecioBo «Rire» € OCHOBOK MOPIBHSHHS.
[TopiBHSIBEHA YaCTHHA «Un bossu» 03Ha4Ya€e ropoaTy JTIOAUHY.

[ToxomKkeHHsT 1OTO BUpa3y HE TOYHE, aje AaTyeTbed sk 19 cromitrs. BoHo
CKJIaJaeThes 3 MBOX piBHIB. [Ipo Toro, xTo 6araro cmierbcs KaxyTh "se tord de
rire". A ropbata moauHa Mae cnuHy KpuBoi ¢popmu «tordu». OO’ eqHaBIIM 111 ABA
piBHI, MU OTPUMYEMO: 0arato cMisiTucs sik ropoyH. Lleit Bupa3 MokHa nepeKyiacTu
SK IIHAPO, TOJIOCHO CMISITHCS.

I'pyna 23. IlopiBHSIHHS 3 KOMIIaPaTOM, SIKMI II03HAYA€ XBOPOOH

o Tenir comme (une) teigne

Tpumartucs sk numail. Tyt agiecnoBo «Tenir» € OCHOBOIO MOPIBHSHHS.
[TopiBHsIbHA YacTHHA «teigne» o3Havyae xBOpoOy Ha mikipi. Jlumaii e xBopoOa

BIJl SIKOI IIBHUJKO Ta JIETKO HE BWJIIKYBaTUCA. YPaKEHHsS MOLUIUMPIOETHCA MO BCIH
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MOBEPXHI MIKIPH 1 HABITh Ha HITTAX. TOOTO MOXKHA MEPEKIacTH el Gppazeosorizm
SIK MIITHO TIPUCTATH, 110 Hi BixrepTH. Lleit ¢ppazeonorizmMm Mae HEHTpaIbHY OITIHKY.
. Manger comme un chancre

Ictu sk pakosa myxmuaa. TyT miecioBo «Manger» € OCHOBOIO TIOPIBHSHHS,
[TopiBHsimbHa wacTMHa «un chancre» o3Hauae pak abo MyXJMHY, sIKa Mae
OCOOJIMBICTH MOIIMPEHHS, MMOXKUPAIOYH Te, 0 iX oTouye. Lleit Bupa3 naryerbcs 18
ctomTTsa. BiH mepekmamaerscs sk Oararo ictu, abo ictu Bce, mo Oauunm. [Ca
m’interesse. La curiosité en continue 2019]

o Fuir comme la peste

Vaukatu sk uyymy. Tyt piecnmoBo «Fuir» € OCHOBOIO NOpPIBHSHHS.
[TopiBHsibHA yacTMHA «la peste» o3Hauae XBOpoOy BiJ AKOI MoMepio Oarato
JIIOJIEH.

[ToxomkeHHsT 1IbOro BUpa3y AaryeTbes 3 18 cromiTrsa. Uyma 3aaTHa nyxe
HIBUIKO MOIIMPUTHCA cepel mojed. Big Hei momepno 6mm3pko 200 MinbiOHIB
moned. ToMy BHpa3 yHHKAaTH K YyMy Ma€ 3HAQUYE€HHs MaKCHUMAaJIbHO YHUKATU
YOT0Ch, HACKUITBKHU 11€ MOKIIHBO.

I'pyna 24. IlopiBHSIHHS 3 KOMIIAPATOM, IKMI MI03HAYA€ KLIbKICTh

. Manger comme quatre

Ictu sk uersepo. TyT miecioBo «Manger» € OCHOBOI HOPIBHSHHS.
[TopiBHsITEHA YacTUHA «quatrey» o3Hayae mudpy. UeTBepo roaeit MOXKYTh OUTbIIIE
3’ictu, HIXK oauH. ToOTO MOXHA TMepeKslacTu 1eil paszeosoriam sik 6araTo icTu.
Leit ¢ppazeosorism Mae HEUTPAIIbHY OIIHKY.

I'pyna 25. IlopiBHSIHHS 3 KOMIIAPATOM, IKMI MIO3HAYA€ irpamIkKu

° Tourner comme un toton

Kpyrutucs ax azura. Tyt niecnoBo «Tourner» € OCHOBOIO MOPIBHSHHS.
[TopiBHsIbHA 4YacTMHA «un toton» o3Hadae irpamky. Bona 3aBxaum y pyci,
MOBEPTAIOYUCh HABKPYTU. B yKpaiHCBKiil MOB1 € NO110HUN BUCTIB «KPYTUTHUCS SIK
n3uray Lleit ppazeosioriaMm Mae HEUTPAJIbHY OLIIHKY.

I'pyna 26. IlopiBHSIHHA 3 KOMIapaToM, fIKMi MO3HAYA€ KOCMETHYHI

3acooun
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J Sentir comme un baume

[Maxaytn sk Oamp3am. TyT giecmoBo «Sentir» € OCHOBOIO TOPIBHSHHAL
[TopiBHsIIbHA YacTHHA «un baume» 03Ha4ae€ KOCMETUYHUHN 3aci0, 10 FapHO MaxHe.
Tob6To MOXHa mepekjacTu Iel ¢dpaszeosorisM K MHaxHyTH coJiogkum. llei

¢dpazeonori3aMm Ma€e MO3UTHBHY OLIIHKY.

2.2 TlopiBHAJIbHI 3BOPOTH 3 CIOJYYHHUKOM ‘“‘comme”, sIKl MOYHHAIOTHCS 3

IMPUKMCTHHKA

An'ekTuBHI  (pa3eosOTIUHI OJMHUIN — 1€ TaKl MOPIBHSUIbHI 3BOPOTH, SKI
(GyHKIIOHATBHO ~ CHIBBIAHOCATHCS 3  MPUKMETHUKAMHU, TOOTO  TOJIOBHUM
KOMITOHEHTOM SIKHX SIBJISIETHCSI IPUKMETHUK, a B SIKOCTI 3aJIEKHOTO KOMIIapara —
IMEHHHUK.

BuznauuMo TemMaTH4HI TPyNnu CHUIBHOTO KOMIApaTy MOPIBHSIBHUX

3BOPOTIB 3 IPUKMETHUKOM:

. Kommapar sikuii mo3Hauae eTHIYHY IPUHAJIEKHICTD;

o Kommapar, sikuii nmo3naudae 610J11Hy TEeMaTHKY;

° Kommapar, sikuii mo3Hauae iCTOpUuHy TEMATHKY;

o Kommapar, sikuii mo3Hauae poCIMHHUM CBIT;

o Kommapar, sikuii mo3Hauae TBApUHHUM CBIT;

o Kommapar, sikuii mo3Hayae 4aCTUHHU TiJ1a;

° Kommapar, sikuit mo3Havae siBUIa IPUPOIU;

° Kowmmapar, sikuii mo3Hauae mpeaMeTu nooyry;

o Kommapar, sikuii mo3Hauae apxiTeKTypHi BUpoOu 4u Oy0BH;
o Kommapar, sikuii mo3Havae cBATa;

o Kommapar, sikuii nmo3naudae npodecii uu BUI JiSIIbHOCTI;
° Kommnapar, sikuii mo3nayae 4yac Ta JiHi;

o Kowmmapar, sikuii mo3nadae 30poro;

. Kowmmapar, sikuii mo3Hadae rpoiii;
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o Komnapar, sikuii no3Hauyae My3U4HI IHCTPYMEHTH;
o Komnapar, sikuii mo3Havyae peyoBUHH Ta MaTepiaiy;
o Kommnapar, sikuii mo3Havae ixy;

I'pyma 1. IlopiBHsIHHS 3 KOMIApaToM, INO0 II03HAYA€ ETHIYHY
NPUHAJIEKHICTD

o Adroit comme un prétre normand

HesrpaOuuii ik HOPMaHCHKUUM CBALICHUK. TyT TpHUKMETHHK «adroity €
OCHOBOIO TMOpiBHSAHHA. [lopiBHSUIIBHA YacTMHa «un prétre normand» o3HaYae
He3rpaOHy 4i HeBMUY JtouHy. Lleit ¢pa3eonori3sm Mae HETaTUBHY OILIHKY.

J Fort comme un Turc

CunpHuil sx Typok. . TyT mpuxkmeTHuk «Fort» € OCHOBOIO MOpPIBHSHHS.
[TopiBHsuIbHA YacTHHA «un Turc» o3Havae JOAUHY TYPEIbKOI1 HAI[IOHATBLHOCTI.

Bupa3z HapoauBcs B cepenuHi 15 cCTOMTTA, TpOXW MICHS 3aXOIUICHHS
Koncrantunonosns Bidicbkkamu cyntana Mexwmera II y 1453 pomi. YV Toit yac
TypeLbKl Y4 OCMAaHCBKI1 O1iIll Bpa)Kajii CBOEID CUJIOK0, CMUJIMBICTIO, & TAKOK CBOEIO
YKOPCTOKICTIO.

Tak, y 17-18 cTONITTSAX TypOK CHMBOJII3yBaB HEBIPYIOYOTrO, >KOPCTOKOIO
Bopora. SIkiio JroauHa noBojuiaa cede rpyoo 1 Hem@aaHo. To mpo Hel rOBOpUIIH,
110 BiH "cripaBxkHIN TypoK".

I'pyna 2. IlopiBHSIHHA 3 KOMIIAPATOM, 10 IO03HAYA€ 0i0IIMHUNA CBIT

o Beau comme [’ange (un archange)

lapuuii sx anren. [lopiBHsiapHa dYacTuHa «l’ange» Mae 03HaKy TapHOi
Mi(DiYHOI 1CTOTH. AHTeNB 300paXylOTh IyK€ NpUBAOJMBUMH, BOHHM MarOTh
He3eMHy Kpacy. KommapatuB 115010 TOpPIBHSHHS To3Hadae miiuauii cBit. Llei
BHpa3 MOKHA MEPEKIIACTH K TapHUi K aHren. JlaHe MOPIBHAHHS Ma€ MO3UTUBHY
OLIIHKY.

° Vieux comme Mathusalem
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Crapuii sk Madycain. TyT npukMeTHHK «Vieux» € OCHOBOI MOPIBHSHHS.
[TopiBusinbHa yacTuHa «Mathusalem» o3Hauae omHOTrO 13 MarpiapxiB, MpabaTbHKIB
JIIOJICTBA

3rigHo bi6mii, mpoxuB 969 pokiB 1, TaKUM UYWHOM, € HaNHCTapiIlIO0
JIOWHOIO, UYMW BIK BKazaHwil y bioumii. Horo iM's cTago mo3HAYAIBLHHM JUIS
JIOBI'OKUTEIB.

o Tranquille comme Baptiste

Crokiinuit sk [Ban Xpecturens. Tyt npukmernuk «Tranquille» € ocHoBoOIO
nopiBHsiHHA. [lopiBHsanbHa uactuHa «Baptiste» o3Hawae Xxpecturtens Ta
nonepennuka Icyca Xpucra. Ilig yac nusatuku gk xapt oro Ounu. Koxen ynap
BiH cripuiiMaB 3 0aly>KiCTIO Ta CIOKIWHO. ToMy 1iel BUpa3 MOKHA MEPEKIACTH SIK
OyTH 1y’K€ CIOKIHHUM Ta XOJIOJTHOKPOBHHUM.

I'pyna 3. IlopiBHSIHHA 3 KOMIIAPATHBOM, L0 O03HAYA€ JITEPATypPHOIO
MEePCOHaKa

J Fier comme Artaban

l'opaunit sk Apraban. KommapaTuB AaHOro TOPIBHSHHS € JITEPAaTypHHM
repoil. Apraban ayxe 3apo3ymina Ta ropja jroauHa. Bin € AprabaH € BaXJIUBUM
NEPCOHAXEM BEJIMYE3HOI0 pOMaHy, ICTOPUYHOTO ernocy mij Ha3Boro Kieomatpa.
Horo narmcas T'otee ne na Kanenpene B cepemuni 17 cronitra. Kommaparus
JTAHOTO TIOPIBHSIHHSA TO3HAYae JjiteparypHoro repos. lleit ¢dpazeornorism mae
HEraTUBHY OLIIHKY.

I'pyna 4. IlopiBHAHHS 3 KOMIApPATHBOM, IO O3HAYA€ iCTOPHUYHHUX
NEePCOH

o Riche comme (un) Crésus

baratuii sk Kpe3. Tyr mnpukmeTHuK «riche» € OCHOBOIO TOPIBHAHHS.
[TopiBusimpHa uwacTuHa «Crésus» o3HA4Yae Iyke 3aMOkHy oauHy. Kpes Oys
npaButesieM JliaiichbKkoro mapcTea ta OyB nyxe Oararor JtoauHow. Tomy #oro
IM’sl CcTajo To3Ha4yaTH 3aMOXHUX Jrofei. Lleit ¢paszeosoriaMm Mae HeHUTpalbHY
ominky. [La France pittoresque 2019]

I'pyna 5. IlopiBHSIHHA 3 KOMIIAPATHBOM, ILII0 03HAYA€ POCJAMHHHUN CBIT


https://uk.wikipedia.org/wiki/Патріарх
https://www.france-pittoresque.com/spip.php?article7648
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o Amer comme [’absinthe

Ipkuii sx nonuH. [loauH XapakTepu3yeThCs SIK TIPKOTa, TOKCHYHICTB,
HapKOTHWYHA CWJIa, Ta POCIIMHA, sIKa 37aTHa BOMBaTU. ToMy BiH 1 € MOPIBHSIBHOIO
YaCTUHOIO 1bOTo (ppazeosiorizmy. JlaHe MOPIBHSHHS HAJIEKUTH J0 POCIUHHOTO
CBITY Ta Ma€ HETaTUBHY OIIIHKY.

. Haut comme trois pommes

Bucoxwuii sx tpu s6ayka. Tyt npukMmeTHuk «Haut» € 0oCHOBOIO MTOPIBHSIHHS.
[TopiBHsIbHA YacTHUHA «trois pommesy» O3Haudae MOCh HE Ty>Ke BETUKOTO Po3Mipy.

Ileit Bupa3 mpuayMaB Oenbriicbkuil xymoxHuk Ileio, skuii HamaaroBaB
nuTsaux repois, Cmypdis y xypHaini Cripy. Bin ckazas, 1o cMmypdu MarTh 3picT
K TpH s10JTyKa. 3BIJCH 1I€ TOPIBHSAHHS BUKOPUCTOBYETHCS ISl TO3HAYEHHS B3araii
JUTUHU YM MaJICHbKOI JIIOAWHM. [[ICHO, SIKIIO MU CKJIaJAeMO TpU 50IyKa, TO
pe3yabTatr He Oye BETUKUM.

o Jaune comme un coing

XKostuit sik aiBa. TyT HmpUKMETHHUK «Jaune » € OCHOBOIO IOPIBHSHHS.
[TopiBHsUIBHA YAaCTHHA «Un cOiNg» 03HaYa€ (PPyKT )KOBTOTO KOIBOPY.

Lleli Bupa3 moyanu BXMBaTH Ha modatky 20 cTomiTTA. AiBa Mae HIKIpY
YKOBTOTO KOJIbopy. Came KOJIM JIFOJMHA XBOpa, KOJIp ii MIKIpHU 3MIHIOETHCA 1 CTa€
xoBTUM. lleit Bupa3 MokHA MEPEKIACTH STK XBOPOOIMBO BUTIISIIATH.

I'pyna 6. [lopiBHSIHHA 3 KOMIIAPATHBOM, 1110 03HAYA€ TBAPUHHUI CBIT

° Amoureuse comme une chatte

3akoxaHa SK Kimka. Y ¢GpaHIly3bKHUX peallisiX Killlka € O03HaKOK IMOYYTTiB,
TOMY 3aKOXaHICTh € OCHOBOIO TOpIBHSHHSA. KoMmapaTuB 1bOTO TOPIBHSHHS
MO3HAaYa€ TBAPUHHUH CBIT. J|aHe MOPIBHSAHHS Ma€ TO3UTUBHY OIIHKY.

o Malin comme un singe

Xutpuit sk maBna. TyT npukmeTHuk «Maliny € OCHOBOIO TMOPIBHSHHSI.
[TopiBHsIIbHA YaCTHHA «Un Singe» O3Ha4ya€ MaBIly, XUTPY ICTOTYy. Y cepeaHbOBIUYI
BBKAJIOCh, 1[0 MaBIHU — ICTOTH AMSBOJA. AJie Hapas3i MaBIU MPOSIBISIOTH CBOIO
MaMCTEPHICTh Ta BUHAXIJIUBICTh. MaBnaMy Ha3WBaIOTh HE TUIBKU XUTPHUX JIIOJICH,

a i pO3yMHUX, SIK1 3/IaTHI JIETKO BUPILIYBAaTH IPOOIEMY.
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. Muet comme un poisson

Himuit sx puba. Tyr npuxkmetHuk «Muet» € OCHOBOIO TOPIBHSHHS.
[TopiBHSIPHA YACTHHA «UN POiSSON» O3Ha4Yae puoy, sika He BMi€ po3MoBisTH. [leit
BHUpa3 Oepe OCHOBY Ha MOBEIHII puOu. BoHa BUpHHae 3 BoJIU, BIIKPUBAE POTa, Ta
HI0M 1I0Ch TPOMOBJISIE, aJI€ MU HIYOTO HE YYEMO.

I'pyna 7. IIopiBHSIHHS 3 KOMIIAPATHBOM, 110 03HAYA€ YACTHUHU Tijia 16

o Béte comme ses pieds

Hypuuit sk Horu. Tyt mnpukmerHuk «Béte» € OCHOBOIO MOPIBHSHHS.
[TopiBHsuTRHA YacTuHA «les piedsy Bka3ye Ha Te, III0 HOTH HE MOXYTh XOJIUTH caMmi,
0€e3 BKa31BOK I'0JIOBHU.

Brnepmie meit Bupasz 3ycrpiuaerbest y npyriil mosnoBuHi 19 cromitta. Horu
3HAXOAATHCS HA MPOTWIICKHINM CTOPOHI BiJ roysioBU. ToMy BOHU € HaANOUIbII
BIIJIAJICHOI0 YACTHUHOIO JIIOJICBKOTO Tila BiJ IHTEIEKTY, TOOTO TOJIOBH.
KoMmapaTuB 1pOro MOpPIBHSAHHS IO3HAYa€E YacTUHU JIIOJCbKOro Tuna. Jlane
MOPIBHSIHHS Ma€ HEraTUBHY OIlIHKY.

. Chauve comme un genou

JIucuit sk xomuo. Tyr nmpukmetHuk «Chauve» € OCHOBOK TOPIBHSHHS.
[TopiBHSIPHA YaCTHHA «Un genou» BKa3ye Ha IiajKe KOJIHO.

Lleli Bupa3 3’SBUBCS y MOBCSKIAEHHIA MOB1 HampukiHui XIX cromtrs.
['mangke KomiHO OKpyTIIoi popmu, 1 6€3 OyIb-sIKOT BOJOCUCTOCTI - 1€ OJTHO3HAUYHUN
oOpa3, SIKHil Haraaye TUCUHY. TakoX 31 CICHTY KOJIHO O3HA4Ya€ JIMCHM Yeperl.

I'pyna 8. IlopiBHSIHHA 3 KOMIIAPATHBOM, 110 03HAYA€ ABUILIA PUPOIH

o Blanc comme la neige

binuit sk cHir. IlopiBHsuibHA YacTuHa «la neige» Bupakae OITOCHIKHHUM,
yuctuii KoJip. lle mopiBHSIHHA 31 CHIrOM, OUIM3HA SKOTO € CHUMBOJIOM THIIIL,
HEBUHHOCTI Ta YHCTOTU. A TaKOX I1€ MOXK€ O3HAYaTH JIFOJUHY 3 HEe3aIUISIMOBAHOIO
penyraiii€to. J[ane MOpiBHAHHS MAa€ HEUTPAIbHY OILIHKY.

o Clair comme de [’eau de roche

ScHuit sk Boma 31 ckenb. TyT npukMeTHUK «Clairy € 0OCHOBOIO MOPIBHSHHS.

[TopiBusibHaA yacTuHa «l’eau de roche» o3Havae ckenbHY BOAY, SIKa € BIJIOMOIO
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CBOEI0 YHUCTOTOIO Ta Mpo3opicTio. Came 3a HUMHU XapaKTEPUCTUKAMU HAPOIUBCS
BUPAa3 «KPUILITAIEBO YUCTUN», AKHII MU BUKOPHUCTOBYEMO, II00 CKa3aTH, IO Aisl YU
CJIIOBO € «IPO30PUMH», TOOTO KOJM BOHU IO3HAYaIOTh LIOCH OueBHHE. [laHe
MOPIBHSHHS Ma€ TTO3UTUBHY OIIIHKY.

o Tendre comme la rosée

Hixnauit sk poca. Tyr npukmerHuk «Tendre» € OCHOBOIO MOPIBHSHHSI.
[TopiBHsIbHA YacTUHA «la rosée» 03Hauae 1ap BOJIOTH, SKUWA HE Ma€ KOHCUCTEHIII,
1 TOMy poca HDKHA Ta jenikatHa. B ykpaiHChKIH MOB1 € BiAMOBITHHK [0
dbpaHIy3pKOro — OYTH HDKHHMM SIK TIETIOCTKH po3. JlaHe TOpiBHSHHS Mae
MO3UTHBHY OLIHKY.

I'pyna 9. IlopiBHSIHHA 3 KOMIIAPATHBOM, 110 03HAYAE NPeAMETH MO0YyTy

o Béte comme un pot

HypHuii sik ropmuk. [lopiBHsJIbHA YacTHHA “TOPIIMK ™ O3HAYaE, IO 1E MycTa
NOCYJIMHA 1 BcepeauHl Hiyoro Hemae. Takox y (paHIy3bKiil MOBI TOPIIMKOM
HA3MBAIOTh PO3YMOBO OOMEXEHY JIOJuHYy. B yKpaiHCBKili MOBI MOXHa 3HaWTH
€KBIBaJEHT “AypHUM sk cryna’. KommapaTuB 1pOro MOpPIBHSAHHA IO3HAYae
npeaMeT nooyty. JlaHe mopiBHSHHSA Ma€ HETaTUBHY OIIIHKY.

o Bavard comme le clapet d 'un moulin

banakyuuii sk knanmaH mumMHa. TyT npukmeTHUK «Bavard» € 0ocHOBORO
nopiBHsHHSA. [lopiBHsIbHA yacTuHA «le clapet d’un mouliny cuMBoITI3y€e MEeXaHIKY,
ska 6e3nmepepBHO 00EpPTAETHCS, KEpOBaHa BITPOM ab0 BOJIOIO.

Lleli Bupa3 13 cyyaCHUM HOro 3HA4Y€HHSM MPUXOAUTH A0 HAc 3 APYroi
nosioBuHu 18 cromitra. MauH mpairoe 0e3 3yNMUHOK, Tak 1 Oanakyda JHOJUHA
CTBOPIOE CBOEIO HEIMEPEPBHOIO OajakaHWHOIO HEBUUYEPIIHY KIIbKICTH CiiB. [laHe
MOPIBHSIHHSI MAa€ HETaTUBHY OLIIHKY.

o Sage comme une image

CnyxHsHUH K KapTHHA. TYT IPUKMETHHUK «Sage» € OCHOBOKO MOPIBHSHHS.
[TopiBHsITbHA YacTHHA «Une image» O3Hayae KapTUHKY, [0 HE PYXa€ThCs.

Lle# i Bupa3 3’saBiusgeTbest B 17 CTOMTTI. Y peaqbHOMY JKHUTTI JITH OIraroTh,

yMJIsATh. BOHU 3aBX&AM HE MOCH[IIOUL, pOOJISITH Aypolli. Aje Ha KapTUHI MM iX
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0aurMoO 3 17€aJbHOI0 TMOBEIHKOK, TOMY IO BOHHM CTOSTh THUXO Ta CIOKIHHO.
TakuM 9YMHOM 1 3’SIBUBCSI BUPA3 «MOKIPHUM SIK HA KapTUHI». /laHe MOpIBHAHHA Mae
MO3UTHBHY OI[IHKY.

I'pyna 10. IlopiBHSIHHA 3 KOMIIAPATHBOM, L0 03HAYA€ APXITEKTYypy Ta
OynoBy

o Agé comme le Pont-Neuf

Crapuii six ITon-Hed (Hosuii mict). Pont Neuf — 1e naiicrapimmii 3i
30epesxxkeHnx MocTiB [Tapuxka yepe3 piuky Cena. Mict OyB moOymoBaHui 3
KaMEHIO, 1 BIH TaKU{ MIITHUHN, 10 CTOITh JI0 ChOTOACHHSA. Y (paHIy3bKHUX peaisax
BiH € O3HAKOI0 YOTOCh AY)XE€ CTapOro, TOMY 1 € TOPIBHSJIBHOIO YaCTUHOIO IIHOTO
nopiBHSAHHSA. TakoXk BiH MO3HAYAE aApXITEKTYpHUM BUPIO.

I'pyna 11. ITopiBHSIHHA 3 KOMIIAPATHBOM, 1110 03HA4Ya€ Mpodeciio Ta BUg
TiIILHOCTI

o Bavard comme une consierge

banakyuuii sk koHChepk. KommapatuB [gaHOTO TMOPIBHAHHS TO3HAYAE
npodecito. [TopiBHsAIPHA YaCTHHA «KOHCHEPXK» BUpa)kae Oanakyuy droauny. Llei
(dbpazeosori3aM Ma€ HETaTUBHY OIIIHKY.

J Menteur comme un arracheur de dents

bpexnuBuii sk 3ybonep. KommapaTuB AaHOro TMOPIBHSHHSA MO3HAYae
npodeciro. ITopiBHsuibHA yacTHHA «UN arracheur de dents » Bupakae OpexiUBY
JIOJTUHY .

Ileit Bupaz 3’sBuBcs y 17 cromitri. 3y0oJepu MNPaKTUKYBAIM CBOE
MHUCTEITBO y TPOMAJCHKHX MICISX Ta Ha spMmapkax. Y ToW dYac He Oyio
3HE0OIOBAILHOTO, TOMY BOHHM HE COPOMMIIHUCS TBEPAO CTBEPIKYBATH, IO
BUJIAJIUTH 3y0 11e a0CoM0THO 0e300micHO. TakuMm ynHOM, 3y0oaepu y dhpaHIly3iB
acoLIIOI0ThCS 3 BeMMKUMU OpexyHami. Lleit ¢pa3eonori3sm Mae HEraTUBHY OLIIHKY.

o Sot comme un panier

besrny3auit sk komumk miua xji6a. TyT NPUKMETHHK «SOt» € OCHOBOIO

nopiBHsAHHSA. [lopiBHSIIbHA YacTHHA «Un panier» O3Hauda€e KOIIMK IS XJ10a, sIKui


https://uk.wikipedia.org/wiki/Париж
https://uk.wikipedia.org/wiki/Сена
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HIYOTO HE KolTye 6e3 camoro xjida. Lleit BUCIiB moXoauTh 3 «sot come un panier
percéy, 0e3rTy3Iuii K TPOOUTHI KOIIIHK.

Bin 3’aBuBcs y 17 cromitti. ificHO, TpOOUTHUI KOIIMK, CIIYXKUB JJI OIUCY
JroAuHA 0e3 maM’sTi, sKa 3BuKJa 3a0yBatu Bce. Lleit Bupa3 moXoauTh 3 TPelbKUX
TpaIuIid TOrO 4Yacy, SKi KaXyTb, 110 JypeHb CXOXKUW Ha mpoOuTwii kommk. Ha
YKpaiHCbKYy MOBY MOXKHa MEpPEKJIacTH, SIK JIIOJWHY SIKa Ma€ MOoraHy Iam aTh, Ta
0e3riy3ay JIOAUHY.

I'pyna 12. IlopiBHAHHS 3 KOMIIAPATOM, 110 03HAYA€ 30POI0

o Brave (vaillant) comme son épée

Xopobpuii sik cBos mmara. [lopiBHsUIbHA YacTUHA «Epée» 03HAYAE MYKHIO
JIOJIMHY, sika He 00iThCsA pu3uKyBaTu. KomMmapaTuB 1IbOTO MOPIBHSHHS MO3HAYa€
30poto. Illmara Tyt ik CHMBOJ MY>HOCTI Ta XopoOpocTi. JlaHe MOpPIBHSHHSA Mae
MO3UTHBHY OIIHKY.

o Fin comme une dague de plomb

Tonkuii sax wmigHud KuHmKal. Tyt npukMmeTHHK «Fin» € OCHOBOIO
nopiBHsAHHSA. [lopiBHsIpHA yacTuHaA «une dague de plomb» cumBomizye rpyouit
nyx monunu. Llet dpaniy3pkuii Bupas Oepe cBiii movyatok y TBopax PaOne, a
TouHime, B [lanTarproeni, mo6 BUpa3UTHU B ipOHIYHOMY TOH1 IPyOICTh, TPUXOBAHY
ITi]] BUTJISIIAMHA BUTOHYEHOCTI.

I'pyna 13. IlopiBHIHHA 3 KOMIApaTOM, IO O3HAYA€ MY3HWYHHH
IHCTpyMeHT

J Sourd comme un tambour

['myxuit ax 6apaban. TyT nmpukMeTHUK «sourd» € OCHOBOIO TOPIBHSHHS.
[TopiBHsIBHA YacTHHA «tambour» o3Hauyae OapabaH, sIKUl HE Tpa€e TOKU B HHOTO HE
Brapuml. Lleit ¢paseonoriaM MoKHA MEpPEKJAacCTH sK «riayxa Ttereps». Llew
dbpazeonoriamMm Mae HEUTPaIbHY OITIHKY.

I'pyna 14 IlopiBHAHHS 3 KOMIIApaTOM, IO O3HAYA€ PEYOBHHY Ta
MarepiaJ

° Dur comme du marbre
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Tepauit ax mapmyp. TyT nmpukMeTHHK «dur» € OCHOBOIO TOPIBHSHHS.
[TopiBHsIbHA YacTHHA «marbre» 03Ha4Ya€e XOJOTHUI TBEpAUil KaMiHb.

Lle#i Bupa3 3'aBuBcs B 18 ctomiTTi. Mapmyp XapakTepusye XOJOJHY, CYBOPY
JT0uHY, M030aBiieHy Beix emorriid. [lei ppaszeosorizm mae HEUTpaIbHY OIIHKY.

o Franc comme [’or

Biaseptuii sk 305m0t1o. Ty npukMmeTHuk «Franc» € oCHOBOIO MOPIBHSHHS.
[TopiBHsIbHA YacTUHA «1’0r» 03Ha4Ya€ JOPOTOIIHHUNA METall.

Lle#t Bupa3 3ycTpivaerhes 3 19 cromiTTs. 3070T0 — 11e Oe31medHa cTaBKa, sKa
HEe oOMaHIo€. 30JI0TO MOPIBHIOIOTH 3 BIABEPTICTIO, YecHICTIO. Lleit (paszeonorizm
Ma€ O3UTUBHY OLIIHKY.

I'pyna 15. IlopiBHSIHHS 3 KOMIIaPATOM, III0 03HAYAE 1KY

o Bon comme le (bon) pain (du bon pain)

Xopommii sk p00puit xmi0. Sk Oa3oBa ika J0O0ro Hapony, xiaid Moxe
CUMBOJII3yBaTH MOBAary, 100po0yT. KO 1€ MOPIBHIHHS CTOCYETHCS JIFOJAUHH, TO
BOHA J100pa, MOBaXKHA JIIoANHA. /[aHe MOpIBHSHHS Ma€ MO3UTHUBHY OI[IHKY.

I'pyna 16. llopiBHSIHHS 3 KOMIIAPAaTOM, 110 03HAYAE YAC TA JHI THKHHA

J Brave comme un dimanche

CnaBuuii six Hemins. IlopiBasuibHa yactrHa «Un dimanche» o3nadae CBSTO.
ToOTO 1€ MOpPIBHSIHHS CTOCYETHCSI JIIOJWHU, fKa YK€ CBATKOBO OJISITHYTA.
KomrmapaTtuB 11p0T0 MOPIBHSIHHS TMO3HAYa€ JCHb TWXKHA. J[aHe MOpIBHSHHA Mae
MO3UTHBHY OIIIHKY.

o Long comme un jour sans pain

HoBruit sk genb 0e3 xmiba. Tyr mnpukMeTHuk «long» € OCHOBOIO
nopiBHsHHSA. [TopiBHSUIIBPHA YaCcTHHA «un jour sans painy 03Ha4a€ BaXXKUN JCHb.

Lleii Bupa3 3’saBuBca y 18 cromiTri. Xm0 OyB OCHOBHUM XapyyBaHHSAM
0inHux. He Matu iioro y cBoeMy po3nopsipKeHHI 03Ha4allo 000B’A3KOBO MPOBECTH
JIeHb, SIKUU 37aBCsl YK€ JOBIMM. ToMy 110 HIJIKMNA ASHb HA TOJIOJHUNM IUTYHOK Ta
YeKa€ell MOXKJIUBOCTI mIOCh 3'icTh. Ta HyJIHO, KOJIM HEMAa€ I1HIIOrO 3aHSITTS, HIXK
yekaTtu. TaKuM YHHOM II€ TIOPIBHSHHS MOKHA MEPEKIACTH SIK JOBTHM Ta HYTHUN

neHb. Lelt ¢ppaseonorizM Mae HEraTUBHY OLIIHKY.
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I'pyna 17. IlopiBHSIHHSI 3 KOMIIAPATOM, 110 03HAYA€ TPOIIII

J Brillant comme un sou neuf

bruckyunii sik HoBa MoHera. [lopiBHsutbHA wacTuHa «SOU heufy Bupakae
onmckyunit Matepian — metai. el Bupas 3’sBuBcs y 19 cromitti. BiH mo3Hauae
KapOOBaHy BAIOTY, sIKa IIIOWHO BBEICHA B OOIT 1 Bce Iie 0e3 CiIiIiB KOPUCTYBAHHSI.
Ile noOpiBHAHHA MOXXHA IEPEKIAcCTH AK «ONMCKY4YUl SIK HOBa Komiiika». Jlane
NOPIBHAHHS Ma€ MO3UTHUBHY OLIHKY.

OTxe, MpOBEAEHI B APYroMy pO3ILIl JOCTIIKEHHS MOBHOTO Marepiairy
JI03BOJIsI€ 3pOOUTH HACTYIHI BUCHOBKHU:

[TopiBHATBHI 3BOPOTH (PPaHIy3bKOI MOBHM 3 CIOJYYHHUKOM ‘‘comme”, sKi
MOYMHAIOTHCS 3 JIECIIOBA MOYKHA PO3IUINTH Ha 26 TEMAaTUYHUX TPYII.

JIIHTBOKYJIbTYPOJIOTIYHUN aHaI3 MOPIBHSAHB IOKa3aB, IO A0 HaWOUIbII
00’€MHOI Tpynu BIJHOCATHCS TOPIBHAHHS 3 KOMIIApaTOM, SIKMM IO3HAa4yae
TBapUHHUI CBIT, TOMY IO 3ICTaBJICHHS TBapHUHU Ta JIIOJUHHU € YHIBEPCAIbHUM Y
OyIb-sIKiil KyJIbTYypi Ta MOBI.

A HaliMEHILIOI0 TEeMATHYHOIO T'PYIOI0 € MOPIBHAHHS 3 KOMIIAPAaTOM, SIKHA
II03HAYae€ CBATA.

[TopiBHATBHI 3BOPOTH (PPaHIy3bKOI MOBHM 3 CIOJYYHHUKOM ‘‘comme”, sKi
MOYMHAIOTHCSA 3 MPUKMETHUKA MOKHA PO3JUINTH Ha 18 TeMaTUYHUX TPyII.

JIIHTBOKYNbTYPOJIOTIYHUN aHa3 TMOPIBHSAHb 3HOBY IIOKa3aB, IO JO
HalOUIbII O0’€MHOI TpYyNH BIAHOCATHCS TOPIBHSAHHSA 3 KOMIIApaTOM, SKUU
No3Havyae TBApUHHUN CBIT Ta MNpeAMETH MOOYyTy. A HallMEHIIOW TEeMaTHYHOIO
IpyNoI0 € MOPIBHSHHS 3 KOMIIApaTOM, SKUM MO3HAYa€e MY3UYHI1 1HCTPYMEHTH Ta

JITEpaTypHUX IEPOIB.
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BUCHOBKH

OT1xe, B pe3ysibTaTi MPOBEACHOIO AOCTIHPKEHHS MOXHA 3pOOMTH HACTYIIHI
BHCHOBKHU.

[TopiBHSIHHS — 1€ 0AMH 3 0a30BUX MPUUOMIB MiI3HAHHS JIOJAUHOIO CBITY, KE
B110yBa€ThCS HA OCHOBI 3HAXOPKEHHS TOTOXKHOCTI, ITO1I0HOCTI UM BIIMIHHOCTI.

VY ¢dinocodpcrkoMy TUTaHI TOPIBHSAHHS - MPOIEC BUBUEHHS 3a JOIIOMOTOIO
OTOTOKHEHHSI YU MTPOTUCTABIICHHS.

Y jorimi — 1e Takui JIOTIYHUWA TIpUHOM, 3a JOTIOMOTOI SIKOTO
BCTAHOBJIIOETHCA MOAIOHICTH 1 BIAMIHHICTD IPEAMETIB, IBUILl 00'€KTUBHOT'O CBITY.

BiaMiHHICTF MOBHOTO aCHEKTy MOPIBHSIHHS BiJ] JIOTIYHOTO MOJISITA€ B TOMY,
IO JIOTIYHUN AacmleKkT 3aBXAM € TPOIeC, CKIAAHMA PyX IyMKH BiJ 3aJaHHUX
€JIEMEHTIB J0 THUX, IO MIYKAalOThCA. MOBHa X KOHCTPYKUIA (IKCye pe3ynbTaT
MOPIBHSTHHS.

[1i1 TOpIBHAHHSAM PO3YMIETHCSI MOHSTTS PIBHOCTI, HEPIBHOCTI, OUIBIIOK YH
MEHIIOK0 MIpPOI0 SKOCTI, IO 3HAaXOAUTh BUpa3 fK y TpaMaTHUYHOI Kareropii
CTYIICHIB TIOPIBHSHHA TPUKMETHUKIB 1 TMPHUCTIBHUKIB, TaK 1 B JEKCHUI 1
¢dbpazeoJiorii.

VY JIHTBICTHUIN TOPIBHSIHHS YaCTO OTOTOXHIOIOTH 3 TMOPIBHSIILHUM 3BOPOTOM.
[le oOpa3Huii cI0BECHUI BUpPA3, B IKOMY OJIHE SBUILE MPUPIBHIOETHCA 1O 1HILIOTO
Ha I11ICTaB1 3araJIbHOI O3HAKH.

Kareropisi mopiBHSHHS MOke OyTH BHpa)k€Ha Ha JIGKCUYHOMY, JIEKCHKO-
rpaMaTUYHOMY, TpaMaTU4YHOMY (MOPQOJIOTIYHOMY 1 CHHTaKCHUYHOMY) 1

CTHJIICTUYHOMY PI1BHSIX.

A came:
° 70 JIEKCUMYHUX MOJKHA BIJIHECTH, HANpUKIaJd, SKICHI MPUKMETHUKHU: beau,
fort, petit.
o 0 TPaMaTUYHUX CHOCOOIB BHpPA)KEHHS TOPIBHSHHS, MEpUI 3a BCE, CIJ

BIJIHECTU CTYNEH1 NOPIBHIHHS.
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o Ha MOPQOJIOTIYHOMY PIBHI TMOPIBHSAHHSA BHpPaXeHO mpedbikcamu abo
cy(ikcamu 3 3MEHIITYBaJIbHUM a00 3 MiICUIIOBATLHUM 3HAUCHHSM.
o HAa CHHTAaKCHUYHOMY pIBHI TOpPIBHSHHS BHUPAXKAETHCS BCiMa BHJAMU
TPaMaTHYHOTO 3B'S3KY.
o HAa  CTWIICTUYHOMY pIiBHI TOpPIBHAHHA MOXe OyTH  BHPaXEHO
nepcoHidikaiiero, aaeropi€ro, aHTUTE3010, 1 o0cobmuBo, MeTtadoporo i
MOPIBHSHHSIM.

Buginsgiore  pi3HI  CTPYKTYpHI  KOMIIOHEHTH TOpiBHAHHSA. (OOpaszHe
MOPIBHSHHA BKJIIOYa€ B ce0e YOTUPH CKIIAJ0B1 YaCTHHHU:
o Ha3Ba IpeaMeTa SKUW TOPIBHIOEThCA 3 JAPYTUM HpeaMeroM (IpeaMeT
MOPIBHSIHHS 200 MOPIBHSJIBHE).
o Ha3Ba NpeaMeTa, 3 SKUM TIOPIBHIOETHCS TMEpIIMA TpeaMeT (Kommapar,

MOPIBHSUIFHA YAaCTHHA).

o Ha3Ba O3HAKMU SIKOCTI, Jii, HAa SKy OpPIEHTYETbCS TOPIBHSIHHSA (OCHOBa
MOPIBHSHHS).
. 3aci0 BUpaXEHHS KOMIIAPATUBHOIO 3HA4YE€HHS, y (paHIy3bKild MOBI

CIIOJIyYHHUK «COmmey.

Criliki TIOpIBHSHHS HAIIOHAJIBHOI MOBHU, IO € OJHIEID 31 CKJIAJOBUX
HalllOHATbHOI ~ MOBHOI  KAapTUHU  CBITY  BIJPI3HSIOTBCA  HAWOUIBIIOIO
"CXEeMaTUYHICTIO", KOHCEPBATUBHICTIO, IO JIO3BOJISIE TEpeJaBaTH KyJIbTYpPHY
iHQopMallito BiJ TOKOJIHHS JIO0 TIOKOJIHHS, 3a0e3nedyye CHagKOEMHICTh 1
CTaOUIbHICTh HAIIIOHATLHUX YSBJICHbD.

Criiiki TIOpIBHSHHSL - 1€ 00pa3Huil 3aci0 MoBU (dirypa MOBH), SKHMA
3a3BMYail € pe3yabTaToM 0aratoBiKOBOIO BXKUBAHHS, BUCTYNA€ SK OJUH 13
CITOCO0OIB OIIIHKM Ta OCMMCJICHHS HAaBKOJMIIHBLOI JIHCHOCTI, 3aCHOBAaHHMH Ha
31CTaBJICHHI JBOX MpeaMeTiB abo SBHII JJIsI OLIbII TOYHOTO, OOpPa3HOro OIHUCY
OJIHOTO 3 HUX.

®paHIiry3bpKi TOPIBHSUIbHI 3BOPOTH MOKHA MOUIUTH Ha 2 TPYNH: aj’ €EKTUBHI

(10 KOMITOHEHTHOTO CKJIa/Ty SIKUX BXOAHMTh PUKMETHHK) Ta JTi€CITiBHI.
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AHai3 ¢ppaHIly3bKUX MOPIBHAIBHUX 3BOPOTIB, SIKI TOYMHAIOTHCS 3 JI1€CIIOBA
JI03BOJIMB BUSIBUTH 26 TEeMAaTUYHUX TPYI, OIBIIICTD 3 SKUX MAlOTh HETaTHBHY
OIIIHKY.

AHaii3 (¢paHIy3bKHX TMOPIBHSUIBHUX 3BOPOTIB, fAKI IOYMHAIOTHCA 3
NPUKMETHUKA JO3BOJIUB BUSBUTH 16 TEMaTHUHUX TPYII, OUTBIIICTh 3 SIKHX MAlOTh
HEUTpaJIbHY OIIIHKY.

binpina yactuHa KoMmapaTiB MOPIBHSAHD BIAHOCUTHCS 10 TEMATHYHOI TPyIU
— Ha3BU TBapHH, TOMY 110 MeTa(popUYHHUI MEPEeHOC TBapWHA - JIIOJUHA - OAMH 3

HaWJIaBHIIIUX 1 YHIBEpCATIbHUX B OyAb-SAKil KyJIbTYpI.
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JTIOJIATOK A

[lepenik MOPIBHAJIBHUK 3BOPOTIB MO TeMaM 3a (PpaHIly3bKO-POCIHCHKUM
(b pa3eoNoTiYHIM CIIOBHUKOM.

[TopiBHsUTBHI 3BOPOTH 3 CTIIOJYYHUKOM ‘‘comme’, sIKi TOYMHAIOTHCS 3

IIPUKMCTHHKA!

ETtHiuna Adroit comme un prétre normand
MIPUHAJICKHICTh Fort comme un Turc

Gris comme un Polonais

Hableur comme un Gascon

Solide comme une jument de Perche

Soal comme un Polonais

biOmiiiHa TeMaTHKa Fier comme Artaban

Beau comme 1’ange (un archange)
Beau comme un dieu

Joli comme le chérubin

Laid comme un démon

Laid comme les (sept) péchés (capitaux)
Laid comme comme le péché
Laid comme un démon

Pauvre comme Job

Rouge comme un chérubin
Quinteux comme la mule du pape
Tranquille comme Baptiste

Vieux comme Adam prov.

Vieux comme Hérode

Vieux comme Mathusalem

IcTopuuHa TemaTuka Riche comme (un) Crésus

Sotl comme la bourrique a Robespierre




PocivHENA CBIT

Amer comme 1’absinthe
Béte comme un chou

Béte comme une souche
Beau comme un astre

Droit comme un arbre

Droit comme un jonc

Droit comme un sapin

Dur comme le bois

Fort comme une alpe (un chéne)
Franc comme 1’osier

Haut comme trois pommes
Jaune comme un citron
Jaune comme un coing

Noir comme 1’ébéne

Rond comme une pomme
Rouge comme un coquelicot

Rouge comme une pivoine

TBapuHHU CBIT

Agile comme une anguille
Friand(e) (gourmand) comme un chat(te)
Agile (vif) comme un écureuil
Amoureuse comme une chatte
Amoureux comme un coq

Noir comme geai

Triste comme un hibou

Pauvre comme un rat (d’église)
Peureux comme un liévre

Laid comme un singe
Amoureux comme un moineau.

Bavard comme un merle.
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Béte comme un ane

Béte comme une carpe

Gueux comme un rat d’église
Maigre comme un chien fou
Maigre comme un coucou
Béte comme un dindon

Tétu comme un ane

Tétu comme une mule

Tétu comme un mulet

Poltron comme un liévre

Béte comme une grenouille
Béte comme une oie
Malheureux comme une béte
Gras comme un cochon

Béte comme une oie qui se laisse plumer sans
crier

Béte comme un rhinocéros
Blanc comme un cygne

Brave comme un lapin

Noir comme un corbeau
Glorieux comme un paon
Malheureux comme un chien qui se noie
Malicieux comme un singe
Malin comme un singe

Malin comme une fouine
Chaud comme une caille
Chauve comme un oeuf
Maigre comme un hareng saur

Doux comme un agneau
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Doux comme un mouton
Doux comme une colombe
Léger comme un papillon
Doux et crédule comme un mouton
Dru comme mouches

Fier comme un coq

Propre comme un lapin

Fort comme un boeuf

Fort comme un buffle

Laid comme une chenille
Laid comme un crapaud

Laid un pou

Laid comme un pou retourné
Frais comme un oeuf

Mince comme la langue d’un chat
Franc comme un merle
Idifférent comme une carpe
Ingrat comme les chats

Gai comme un merle

Sourd comme une bécasse
Gai comme un pinson

Gras (rond) comme une caille
Muet comme un poisson
Muet comme une carpe

Nu comme un singe

Nu comme un ver
Orgueilleux comme un paon
Pur comme une oie

Rare comme un merle blanc




Rouge comme un coq

Rouge comme un homard

Sotlil comme un cochon

Solll comme des tiques

Souple comme une couleuvre
Sérieux comme un ane qu’on étrille
Sobre comme un chameau

Sot comme une carpe

Roux comme une vache

YacTuHU TLIa

Beau (gentil, joli, mignon) comme un coeur

Béte comme ses pieds

Grand comme les deux mains
Chauve comme un genou

Droit comme la jambe d’un chien
Dur comme la corne

Fin comme un cheveu

Frais comme un oeil, (1’oeil)
Gros comme le bras

Maigre comme un squelette
Grand comme la main

large comme la main

Gros comme les deux bras

Sir comme la prunelle de 1’oeil
Nu comme la main

Sot comme ses pieds

SBuma npupoau

Beau comme un (le) lever du soleil
Beau comme le jour
Blanc comme neige

comme la neige Blanc
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Clair comme de 1’eau de roche
Clair comme de 1’eau de source
Ennuyeux comme la pluie
Ennuyeux un jour de pluie
Facile comme bonjour

Jeune comme I’aurore
Méchant comme la gréle

Léger comme I’air

Léger comme le vent

Rouge comme du feu

Tendre comme la rosée

[IpeameTn moOyTy

Béte comme une cruche

Béte comme un panier

Béte comme un pot

Bavard comme le claquet d’un moulin
Sourd comme un pot

Droit comme un cierge

Droit comme un échalas

Droit comme une faucille

Gras comme un cent de clous

Propre comme une écuelle a chat
Insolent comme un valet de bourreau/de tréfle
Vif comme une potée

Jaune comme un cierge pascal

Maigre comme un échalas

Mince comme un fil

Sourd comme une bliche

Noir comme la cheminée

Noir comme le coeur de la cheminée
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Plat comme une planche
Plein comme une barrique
Plein comme un sac
Riche comme un coffre
Sage comme une image
Sale comme un peigne
Sale comme un pot a colle
Sec comme un cotret

Sourd comme une cruche

Cadara

Rouge comme un oeuf de Paques

ApxitekTypa, Oy1oBa

Agé comme le Pont-Neuf
Droit comme une statue
Dur comme une enclume

Sourd comme une enclume

[Ipodecis,

BH/I JISIJIBHOCTI

Gai comme un croque-mort

Adroit comme un prétre normand
Bavard comme une consierge

Insolent comme un laquais

Menteur comme un arracheur de dents
Menteur comme un laquais

Sot comme un panier

Sotlil comme une grive

30post

Brave (vaillant) comme son €épée
Droit comme une fléche

Raide comme une balle

Raide comme un échalas

Fin comme une dague de plomb
Vif comme la poudre

Chauve comme une bille

70



My3u4HHUI THCTPYMEHT

Sourd comme un tambour

Opsr , TkKaHHHA

Haut comme une botte

Blanc comme (un) linge

Blanc comme un linceul

Dur comme de la semelle de botte
Souple comme un gant

Sourd comme une poche

PeuoBuna, maTepian

Blanc comme (1”)albatre
Blanc comme de la cire
Blanc comme 1’1voire
Calme comme bronze

Dur comme du (le) diamant
Chaud comme braise

Clair comme le cristal
Malheureux comme les pierres (d’égout)
Clair comme du cristal de roche
Dur comme (la, une) pierre
Dur comme du marbre
Noir comme du charbon
Pur comme I’or

Noir comme du cirage
Noir comme de I’encre
Noir comme de la suie
Egaux comme de cire

Fin comme 1’ambre

Sec comme un caillou

Fin comme le musc

Franc comme 1’or

Jaune comme un cierge pascal
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T}Ka

Jaune comme un citron

Jaune comme un coing

Béte comme un chou

Béte comme un hareng saur

Bon comme le (bon) pain (du bon pain)
Chauve comme un oeuf

Tendre comme du pain frais

Rond comme une pomme

Rouge comme une écrevisse (cuite)
Doux comme le miel

Maigre comme un hareng saur

Haut comme trois pommes

Plat comme une galette

Plein comme un oeuf

Plein comme un boudin

Plein comme un oeuf

Poli comme une glace

Ivre comme un porc (une soupe, une tranche de
pain mouillée de vin

Vilain comme lard jaune

Irpamku

Se tenir droit comme un bilboquet

Yac

Brave comme un dimanche

Triste comme un jour sans pain
Triste comme un lendemain de féte
Rare comme les beaux jours

Haut comme le temps

Clair comme le jour

Joli comme le jour

Brave comme un dimanche
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Simple comme (le) bonjour

['pommi

Brillant comme un sou neuf

Propre comme un sou (neuf)

[TopiBHSIBHI 3BOPOTH 3 CIIONYYHUKOM “‘comme”, K1 TOYMHAIOTHCS 3 JI1€CIIOBA:

ErHiuHA

PUHAJICKHICTD

Aller (courir, marcher, trotter) comme un Basque;
Boire comme un Polonais;

Bilicher comme un négre;

Parler francais comme une vache espagnole;
Parler frangais comme un Basque espagnol;
Fumer comme un Suisse;

Travailler comme un negre;

bi10miiina rematruka

Adorer gqn comme un Jésus

Aller comme le diable

Attendre gn comme le Messie

Craindre comme la gréle

Crier comme un beau diable

Crier comme le diable

Crier comme un damné

Croire (2) gch comme (a) I’Evangile

S’agiter (se débattre, se démener) comme un diable
dans un bénitier

Se battre comme un diable (des diables)

Dormir comme un ange

Dormir comme un bienheureux

Dormir comme des justes

Tirer I’épée comme saint Georges

Faire comme saint Jean qui donnait le baptéme sans

I’avoir recu
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Jurer comme un sacre

Suer (transpirer) comme une Madeleine
Chanter comme 1’oiseau de saint Luc
Souffrir comme un damné

Souffrir comme une ame damnée

Se tenir comme une idole

ICTOpI/I‘{Ha TCMAaTHKa

Boire comme un templier

S’en soucier (s’en moquer) comme de I’an quarante
S’en soucier (s’en moquer) comme de colin-tampon,
(de Colin Tampon)

S’en soucier (s’en moquer) comme de quatre sous

S’en soucier (s’en moquer) comme de Jean de Werth

PocnuuauuMii cBiT

Aller et venir comme pois en pot

Battre qn comme blé

En faire comme des choux de son jardin

Dormir comme une biiche

Dormir une souche

S’entendre a qch (s’y entendre) comme a ramer des
choux

Se ficher comme d’une guigne

Etre pris comme dans un blé

Repousser comme une mauvaise herbe

Rester comme une souche

S’en soucier (s’en moquer) comme d’une noisette
S’en soucier (s’en moquer) comme d’une guigne
Rougir comme une tomate

Trembler comme la (une) feuille

User de qch comme des choux de son jardin

TBapuHHU CBIT

Abattre comme une poule
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S’étendre comme un veau

Abattre comme une poule

Agir comme un chien fouetté

S’en soucier (s’en moquer) comme un poisson d’une
pomme

S’en soucier (s’en moquer) comme un ane d’un coup
de bonnet

S’en soucier (s’en moquer) comme un chien d’une
botte de roses

Aller (courir) comme un chat maigre

Aller (marcher) comme les écrevisses

Aller (marcher) comme une tortue

Arriver comme un chien dans un jeu de quilles

Bailler comme une carpe

Tuer gn comme un chien

Bailler comme une huitre

Battre gn comme un chien

jaser comme un merle

Souffler comme un boeuf

Travailler comme une béte de somme

Chanter comme une fauvette

Recevoir gn comme un chien dans un jeu de quilles
Faire (étre) comme le chien du jardinier

S’accorder (s’entendre, étre, vivre) comme (un) chien
et (un) chat

étre comme un chien d’attache (a I’attache)

Se battre (faire front) comme un petit coq

Etre (vivre) comme un coq en pate

Se coucher comme des poules
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Courir comme un (chien) dératé

Courir comme un lapin

Courir comme un liévre

Courir comme un lévrier

Courir (filer) comme un zébre

Crier comme une harengere

Crier comme un putois

Se dandiner comme un canard

Dormir comme le lievre, les yeux ouverts
Dormir comme un loir

glisser comme une anguille entre les mains
Dormir comme une marmotte

Ecraser comme un oeuf

Ecrire (griffonner) comme un chat
Engueuler gn comme du poisson pourri
S’ennuyer comme une carpe

Enterrer gn comme un chien

Glisser comme chat sur braise(s)

Se glisser comme une couleuvre

Glisser comme un serpent

Glorieux comme un paon

Gober comme un oeuf

Jouer comme une huitre

Jouer avec sa victime comme un chat avec une souris
Manger comme un cochon

Manger comme un loup

Manger comme un tigre

Manger comme un moineau

Manger comme un boeuf
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Mourir comme un chien

Mourir comme des mouches

Nager comme un canard

Nager comme un chien de plomb

Nager comme un poisson

Dormir comme un liévre, les yeux ouverts

Vivre comme 1’oiseau sur la branche

Plonger comme un canard

Se débrouiller comme un poisson dans 1’eau

Etre (regarder...) comme une poule qui a trouveé un
couteau

Etre comme une poule qui a couvé des oeufs de cane
Guetter sa proie comme un chat guette la souris
Guetter sa proie comme un chat fait la souris
Recevoir gn comme un chien dans un jeu de quilles
Se ressembler comme deux oeufs

Se ressembler comme des oeufs

Retomber comme un chat sur ses pattes

Se retourner comme une carpe au gril

Retourner comme une peau de lievre

Rire (se tordre) comme une baleine

Servir comme une taupe dans un pré

Suivre gn comme un barbet

Tourner comme un écureuil en cage

Travailler comme un boeuf

Travailler comme un cheval

Vider comme un lapin

Vivre comme un chien

Vivre comme un cloporte
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Vivre comme une larve
Vivre comme un lézard
Vivre comme un ours

Vivre comme une taupe (dans sa taupinicre)

YacTuHHU TiJI1a

Aimer comme ses (petits) boyaux

Aller comme les doigts dans le nez

Arriver (venir) comme un cheveu (des/les cheveux)
Tenir a qch comme a la chair de sa chair

Etre comme cul et chemise

Dormir comme un sabot

Jouer comme un pied

Aimer comme les yeux de la (sa) téte

Passer comme une mouscade

Se débrouiller comme un pied

Aimer (chérir, conserver, soigner...) comme la prunelle
de I’oeil

Aimer (chérir, conserver, soigner...) comme la prunelle
de son oeil

Aimer (chérir, conserver, soigner...) comme la prunelle
de ses yeux

Tenir a qch comme a la prunelle de ses yeux

Donner un titre gros (long) comme le bras

SBua npupoau

Laisser aller comme 1’eau qui coule

Aller comme le vent

Courir comme au feu

Craindre comme le feu

Tomber comme de la lune

Faire cas de qch comme des neiges d’antan

Arriver comme un (en) ouragan
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Passer comme une (1I’) ombre
Se ressembler comme deux gouttes d’eau

S’en soucier (s’en moquer) comme des neiges d’antan

[Ipenmeru nmoGyTy

Aller comme une bague a un chat

Aller comme une bague au doigt

S’en aller comme une chandelle

Aller comme de cire

Aller comme un matras (un trait) désempenné
Aller comme sur des roulettes

Aller comme un tablier a une vache

Faire aller comme une toupie

Bailler comme une four

Boire comme une ¢ponge

Boire comme un tonneau

Chanter comme un coffre

Dormir comme une toupie

S’entendre a qch (s’y entendre) comme a faire un
coffre

Etre (tourner) comme une girouette

Nager comme un fer a repasser

Nager comme une meule de moulin

Parler comme un livre

Etre pris comme dans un étau

Raisonner comme un coffre

Raisonner comme un coquillage

Raisonner comme une cruche

S’en soucier (s’en moquer) comme de sa premiére pipe
Tomber comme d’un arrosoir

Veiller comme une lampe
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Gagner comme dans un fauteuil

Bimuytts

Aimer comme la colique

Aller comme un charme

Errer (roder) comme une ame en peine
Crier comme un perdu

Avaler doux comme laid

Se porter comme un charme

ApxitekTypa
OynoBa

Ta

Aller (bien) comme le Pont-Neuf
Entrer comme dans une auberge
Entrer comme dans un moulin
Entrer comme dans une écurie
Parler comme un moulin

Nager comme une meule de moulin
Se porter comme le Pont-Neuf

Souffler comme une forge

[Ipodecii  Ta

ISUTBHOCTI

BUJI

Aller comme un preneur de taupes

Arriver comme les carabiniers (d’Offenbach)
Attendre gn comme les moines (font) 1’abbé
Boire comme un chantre

Boire comme un pompier

Boire un sonneur

Crier comme un charretier

Dormir comme un sapeur

Dormir comme un prince

Faire comme les bahutiers

Dormir comme un évéque

Enlever gn comme un corsin

S’entendre comme larrons en foire

Fumer comme un sapeur
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S’injurier comme des crocheteurs
Jurer comme un charretier

Jurer comme un paien

Jurer comme un soutier

Jurer comme un marinier qui est engravé
Manger comme un Hospitalier
Peiner comme un damné

Peiner comme un galérien

travailler comme un galérien

Manger comme un magon

Bouffer comme un pape

Roupiller comme un pape

Souffrir comme un galérien

Se quitter comme des tailleurs
Traiter gn comme le valet de carreau
Travailler comme un mercenaire

Se laisser tromper comme un conscrit
Vivre comme un prince

Souffrir comme un roué

Jist, MSIBHICTD

Aller a qch comme au supplice
S’en défendre comme d’un meurtre

Porter comme une chasse

30pos

Crever comme un (canon de vieux) mousquet
Arriver comme une bombe

Rimer comme hallebarde et miséricorde
Tomber comme une bombe

Partir comme un trait

3acobu nepecyBaHHs

Fumer comme une locomotive

Arriver comme un bolide
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Jouer comme un fiacre

Tomber comme un bolide

[IpenmeTn 3arasbHOTO

BXKUTKY

Chanter comme une siréne de moulin
Chanter comme une seringue

Arriver commeune bombe

Boire comme un trou

Passer comme une lettre a la poste

Porter comme une relique

My3uuHum

1HCTPYMEHT

Arriver comme tambourin a noces

Raisonner comme un tambour.

Opsr Ta TKaHUHA

Aller comme un pardessus a un canard
Aller comme un gant

Aller a qn comme un bas de soie
Connaitre comme (le fond de) sa poche
S’habiller (se mettre) comme un fagot
Glisser comme sur toile cirée

Jouer comme une pantoufle

Jouer comme une savate

Jouer comme un sabot

Manger comme un (gros) creveé
Raisonner comme une pantoufle
Retourner comme un gant

Se retourner comme un gant

S’en soucier (s’en moquer) comme de ses vieilles

bottes

S’en soucier (s’en moquer) comme de Ses Vieux

souliers

S’en soucier (s’en moquer) comme de sa premicre

chemise
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S’en soucier (s’en moquer) comme de sa premicre
culotte
Travailler comme un sabot

Travailler comme une savate

PeuoBuna Ta Matepian

Attire qn comme platre

Casser gch comme verre

Dormir comme une masse

Aller comme de cire

Nager comme une balle de plomb
Nager comme un caillou au fond de I’eau
Dormir comme un plomb
S’endormir comme une pierre
Prendre feu comme (de I’) amadou
Fondre comme le cire au soleil
Peser comme une chape de plomb

Tenir comme (une) poix

T)Ka

Prendre du beurre gros comme une noisette
Prendre du beurre gros comme noix

Ecraser comme un oeuf

Se ficher comme d’une guigne

Se ressembler comme deux oeufs

Se ressembler comme des oeufs

S’en soucier (s’en moquer) comme d’une noisette
S’en soucier (s’en moquer) comme d’une guigne
S’emporter (monter, étre vif) comme une soupe au lait
Rougir comme une tomate

Veiller a qch comme au lait sur le feu

Venir comme lard aux pois

Venir comme un potiron
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JIroncexi

BaJIu

Battre (frapper, taper) comme un sourd

Juger (parler) de qch comme les aveugles des couleurs
Courir comme un fou

Crier comme un aveugle (qui a perdu son baton)
Crier comme un dératé

Crier comme un enragé

Crier comme un fou

Crier comme un perdu

Crier comme un sourd

Dormir comme des morts

Rire comme un bossu

Jouer comme un un infirme

Manger comme un ogre

Manger comme une mauviette

Souffrir comme un possédé

Souffrir comme un roué

Irpamku

Se retourner toujours sur ses jambes (ses pieds)
comme un bilboquet

Faire aller comme une toupie

Etre (tourner) comme une girouette

Dormir comme une toupie

Tourner comme une toupie (d’Allemagne)

Tourner comme un toton

Ronfler comme une toupie

KinpkicTh

Repartir comme en quatorze
Manger comme quatre
Se moquer du tiers comme du quart

Traiter qn comme une quantité négligeable

XBopobOu

Fuir comme la peste
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Fuir gn comme un pestiféré
Manger comme un chancre
Tenir comme (une) teigne

Traiter gn comme un morveux




RESUME

La recherche porte sur les caractéristiques linguoculturelles des
comparaisons.

L'objet d’étude est les phraséologismes comparatifs avec le connecteur
«comme.

L’objectif est d'é¢tudier les caractéristiques structurales et sémantiques des
phraséologismes frangais avec le connecteur «commep, tirées du dictionnaire de
phraséologie frangais-russe.

La compréhénsion du monde détermine les visions culturelle et linguistique
du monde. L'image culturelle est formée sur la base des traditions et de
l'expérience des générations et des valeurs culturelles. L'image linguistique est un
ensemble de représentations. Elle reflete sous des formes verbales la réalité percue
par la conscience.

Les gens percoivent le monde en trouvant des similitudes ou des différences.
Autrement dit, la réalité est per¢ue par comparaison. La comparaison est étudée par
de différentes sciences. Par exemple, en logique, une comparaison c’est une
technique qui établit la similitude et la différence des objets, phénoménes du
monde objectif. En philosophie, c'est un acte de pensée par lequel le contenu et
I'étre sont catégorisés et évalués.

La comparaison a €galement trouvé sa place en linguistique. Elle est exprimée
au nivaux différents : stylistique, grammatical, lexical y compris phraséologique

par les comparaisons stables.

Mots-clés: vision du monde, comparaison, comparatif, phraséologie.



Jexnapanist
aKaJeMiqHOI 100P04YeCHOCTI

3100yBaya cryneHnsi Bumoi ocsitu 3HY

S, bpaximi Ompra BirtaniiBHa, cTyaeHTKa 2-TO Kypcy, (popmMu HaBYaHHS
JIeHHO1, (haKyJIbTeTy 1HO3eMHOI (DUI0JIOrii, CIemialbHICTh MOBa 1 JiTepaTypa

(ppanirys3nka), agpeca eaekrponHoi morrru il.sognatore911@gmail.com;

- MOiATBEP/DKYI0, 110 HamkcaHa MHOIO KBamidikaiiiiHa poboTa Ha TeMmy:
«JIIHrBO-KyNBTYpPOJIOTi4HI OCOOIMBOCTI MOPIBHSUIBHUX 3BOPOTIB Yy (PpaHIly3bKiid
MOBI1» BIJINIOBIJIa€ BUMOTaM aKaJeMIYHOI IOOPOYECHOCTI Ta HE MICTUTDh MOPYIIIEHbD,
mo Bu3HaueHi y crT. 42 3akoHy Ykpainu «IIpo ocBiTy», 31 3MICTOM SIKHX
03HANMOMIJICHA;

- 3asBIIAIO, 10 HaJlaHa MHOIO /ISl TIEPEBIPKH EJIIEKTPOHHA BepcCis poOoTH €
IIEHTUYHOIO ii IpyKOBaH1M Bepcii;

- 3rojiHa Ha MEePeBIPKY MO€T poOOTH Ha BIJIMOBITHICTh KPUTEPIAM aKaJIeMIdHOL
JT0OpOYECHOCTI Yy OyIb-SKW CHoci0, y TOMY YHCII 3a JOMOMOror IHTepHeT-

CUCTEMHU, a TAKOK Ha apXiByBaHHS MO€i poOOTH B a3l JaHUX I1€1 CUCTEMH.

Harta [Tigmuc [TIb (cTyneHt)




